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und stolzeste Dichtergeist der Zeit,
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PRZEDMOWA.

W niniejszej pracy, jaka o$mielam si¢ uwa-
dze ziomkdéw przedstawié, zawiera sie owoe
dwudziestoletnich trudéw, podjetych w celu wy-
szukiwania i gromadzenia materyaléw, dotycza-
cych zyeia Fryderyka Chopina.

Gléwng i jedyna jej zaleta, sa jego listy;
posiadanie takowych zawdzieczam przedewszyst-
kiem rodzinie Fryderyka, 1 tych kilka, w roz-

prawie pod tytulem: ,Mlodo§é Chopina“ dru-

kowalem juz w Bibliotece Warszawskiej 1862
roku.

Wiagnie kiedy bylem zajety przepisywa-
niem listéw z péiniejszej epoki jego zyecia,
przerwalem moja prace i r. 1863 wyjechalem
z kraju. To co podéwezas zdolalem przepisaé,
zachowalem , reszte zad, mianowicie listy po-
chodzace z Paryia, zwrécitem rodzinie Chopi-
1
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na. Niestety, nie przypuszczatem, ze ich juz
nigdy nie obacze, nieszczesliwym bowiem skla-
dem okolicznodei, w kilka miesiecy péimiej,
wszystkie ulegly zniszezeniu! .. .

Pragnac i te odrobing, po znakomitym na-
szym mistrzu pismiennych pamiatek, jakie sie
w mojem posiadania majdowaly, od zaglady
ocalié, wydrukowatem 1869 roku takze w Bi-
bliotece Warszawskiej, a nawet Redakeya jej,
wznalta za stosowne wydaé takowe w osobnej
odbitce.

Osiedliwszy sie nastepnie w Dreznie 1 ma-
jac z powodu mojego powolania codzienne z ar-
tystami i muzykalnym $wiatem stosunki, ku
wielkiemu mojemu zdziwieniu przekonatem sie,
iz o Chopinie, ktérego dzieta muzyczne Niemey
tak wysoko cenia, nietylko malo co wiedzieli,
lecz nawet to co wiedzieli, niedokladne byto,
praeksztaleone, z prawda niezgodne. To mieg
spowodowato do skreslenia Zyciorysu Fryderyka
w jezyku niemieckim.

Dzisiaj, pochlebiam sobie, wiedza juz oni,
wie §wiat caly, kim on byl i jakim byl

Od wydania pierwszej niemieckiej edyecyi,
uplyneto lat kilka ; wyszto to na korzy§¢ ksiazki
polskiej, gdyz przez ten czas, niektére niedo-
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stowatem, wyjasnitem i wi nj
» Wyjasnilem i wielu nowemi materya-

tami, tudziez nieznanemi listami Chopina pomno-
zylem.

Ja-kie-go dozna praca moja od wspélziom-
kéw przyjecia, nie wiem: lecz zapewnié ich
nwg.f;,. ze czynitem co bylo w mojej mocy, aby
w niej przedstawic 11:1;jzu})el'11ie‘jsz}v*. obraz ﬁxreia
fu*tysty, ktéry pozostanie na zawsze chfub-a
1 zaszezytem naszego kraju! :

IMCanzyey HKarasowsti.

; W Dreznie,
dnia 16 listopada 1881 r.




ROZDZIAL 1.

Mikotaj Chopin. — Rodzina jego. — Przyja-
ciele domu. — Zywny. — Elsner.

W drugiej polowie 1787 roku, kraj nasz
przedstawial obraz niezwyklego ruchu umysto-

wego. Zbieg pomyélnych okolicznosei budzit

najzywsze w narodzie nadzieje. Rossya i Au-
strya byly zajete niepomys$lnie dla nich rozpo-
czeta wojna turecka; Prusy zaniepokojone
zbrojeniem Szwecyi, zmuszone same do gro-
Znego wystapienia, zdawaly sie takze wytezong
pozadliwie dotad uwage na ziemie polskie,
zwraca¢ w inne strony. Wszyscy wiec w kraju
czuli, ze trzeba sie spieszy¢ i korzystaé z czasu,
dopdki zawiklania w sasiednich panstwach na-
streczaja moznosé swobodnego radzenia o sobie.
Nardéd, a przynajmniej $wiatlejsza i zdrowsza
czesé jego, przyszla do przekonania, 1z nalezy
wydoby¢ kraj z toni bezrzadu, ratowaé Rzecz-
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pospolite, poprawié wadliwe i niedostateczne
prawa, ustanowi¢ nowe, odpowiedniejsze du-
chowi czasu. Owiani cieplem prawdziwego przy-
wiazania 1 milodei dla sprawy powszechnej, zna-
czniejsi dygmitarze panstwa , duchowienfistwo
i o$wiecensza szlachta, widzac potrzebe wpro-
wadzenia radykalnych reform w zadawniony
i niebedacy juz na czasie organizm polityczny
Rzeczpospolitej, krzatali sie gorliwie w celu
zjednania w tym kierunku opinii ogélu; two-
rzono zjazdy, naradzano sie, debatowano o kwe-
styach najwazZniejszych, komunikowano sobie
wzajemnie owoce wzrastajacego z dniem kazdym
ruchu umystowego. Przewainie znaczniejsza
wiekszod¢ narodu zgadzala sie na to, iz nale-
zalo wzmocnié rzad, aby wlasnemi sitami mdgt
sie opieraé¢ skutecznie nieprzyjaznym obcym
wplywom, aby =zabdér kraju dokonany przez
trzy sasiednie mocarstwa 1772 1., na przyszlodé
nie mdégl juz byé powtérzonym. Pragniono
wiee przedewszystkiem uchwalié¢ stala pokazna
sile wojenna, stan mieszczanski podniedé i na-
da¢ mu przywileje, jakich dotad nie posiadal,
wloscian wyzwoli¢ z poddanstwa i pomatu zré-
wna¢ ich w prawach politycznych z innemi
stanami.

Oczywiscie, ze w Warszawie jako stolicy
panstwa, odbijalo sie niby w zwierciadle to,

i

co tak rdzennie kraj caly zajmowalo. Mndstwo

przedniejszych rodzin zjezdzalo na stale do niej

mieszkanie, gdyz majacy sie zebrac niebawem
sejm, mial stanowczo wplynaé na losy narodu.
Powozy postéw zagranicznych udajacych sie
do krélewskiego zamku, gdzie starali sie zba-
daé¢ usposobienie i zamiary Stanistawa Augu-
sta wzgledem wiellkich reform, jakie naréd miat
zamiar przeprowadzié; kolasy wysokich dostoj-
nikéw panistwa: wojewoddw; kasztelandw, oto-
czonych zwykle konng eskorta dworzan w swie-
tne stroje przybranych; karety strojnych dam,
magnatéw itp. — wszystko to potegowalo ruch
i zycie, jakiego juz dawno w Warszawie nie
pamietano. Nadzieja lepszej prayszlosei ozywiala
jej mieszkaficéw; miano dokonaé przewrotu,
przewrotu pokojowego, przez dobrowolne zrze-
czenie sie przywilejéw przyslugujacych dotad
jednemu stanowi, na korzy$é mlodszej, liezniej-
szej, a uposledzonej braci.

Nic wiee dziwnego, iz Warszawianie z ra-
dodcia przypatrywali sie wszelkim do przy-
sztego sejmu  przygotowaniom; to tez ulice
miasta mrowily sie ludnoseia. Popularniejszych
magnatéw, znanych z gotowosci do niesienia
ofiar dla dobra ogélu, lud warszawski wital
oznakami mitodei 1 uszanowania.
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Taki to obraz zycia i ruchu, przedstawiala
w przeddzien czteroletniego sejmu stolica kraju.
Pomiedzy snujacym sie tlumem, po zna-
czniejszych ulicach miasta, przechadzal sie
miody cudzoziemiee, Francuz, dopiero co z za-
granicy przybyly. Wszystko na co patrzyl,
wydawalo mu si¢ niezmiernie ciekawem i ory-
ginalnem, poczawszy od ublordw mieszczan,
az do okazatych strojéw mozniejszej szlachty.
Cudzoziemcem tym, byt Mikotaj Chopin,
ojciec przyszlego znakomitego fortepianisty.
Mikotaj Chopin urodzil sie 17 kwietnia
1770 r. w Nancy, w ksiestwie lotaryngskiem.
Wiadomo, iz skutkiem ukladéw pokojowyech,
zawartych w Wiedniu 1735 r., ksiestwa Lota-
ryngii 1 Baru, dostaly si¢c w posiadanie b. kréla
polskiego a teseia Ludwika XV, Stanistawa Le-
szezynskiego, po ktérego zgonie, zostaly weielone
do Francyi. Otdz Leszezynski, miloénik sztuk
1 umiejetnogei, opiekowal sie gorliwie szerzeniem
oswiaty pomiedzy swoimi poddanymi; zalozyl
wNancy Akademie Stanislai dotad istniejaca, a pel-
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nemi sprawiedliwosei i dobroci rzadami, zyskal

sobie szacunek i mito§é ludu. Kiedy Mikolaj Cho-

pin przyszedl na §wiat, wspomnienie tego krdla
filozofa, zylo jeszcze w dwiezej wszystkich tam-
tejszych mieszkanedw pamieci. Chopin, jak wielu
innych uksztalcenszych Lotarytnicaykdw, znal

e

poczedei ostatnie dzieje Polski, ktérej zawdzie-
czali panujacego nad swym malym krajem nie-
szezedliwego monarche; marzyl o tem, azeby
kiedy zwiedzié ja i prazyjrzeé si¢ blize] naro-
dowi, co chociaz nieogledny na wiasne dobro,
chetnie jednak pier§ swoja nadstawial dla do-
bra i ocalenia innych. Sposobnosé wkrétee
sie nadarzyla.

Zalozyl podéwezas w Warszawie pewien
Francuz fabryke tabaki. Gdy zazywanie jej
poczelo weho !zié w mode i coraz szerzej upow-
szechniaé, wlagciciel zadowolony =z pomysl-
nego obrotu przedsiewziecia, wezwal wspdiro-
daka swojego Mikolaja Chopina do pomocy,
powierzajac mu prowadzenie ksiag rachunko-
wych. Oto byl powéd przybyecia jego do War-
szawy 1).

‘Niebawem zrozumial Chopin, iz znajomosé
jezyka miejscowego jest mu niezbednie potrze-
bna, jezeli chee dokladnie poznaé obyczaje na-
rodu; poezal wiec pracowaé w tym wzgledzie
nad soba i w niedlugim czasie znaczne uczynil
postepy. Niedlugo, bo w dniu 6 paZdziernika
1788 r., nastapilo otwarcie wiekopomnego sej-
mu. Ogloszono go konfederacyjnym, czem je-
dynie mozna byto przeszkodzié zerwaniu obrad,

Y Pamiginiki Fryderyka hr. Skarbka.
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a oraz da¢ mu wiecej sily i spéjnosci. Umysly
szlachty w catym kraju tak dobrze przygoto-
wane zostaly, iz wybory na sejm padly prze-
waznie na ludzi znanych z patryotyzmu i za-
sad postepowych, a juz samo powszechne prze-
konanie, Ze sejm ten ma ubezpieczyé niepodle-
gloéé i catoéé ojezyzny, nadawalo mu tak wielkie
znaczenie, jakiego nie mial zaden z poprzednich.
Ludzie bystrzejszych umystéw, upominali po-
stéw, aby nie marnujac czasu na drobne spory,
przystapili bezzwlocznie do utworzenia dosta-
tecznej sity zbrojnej i do gruntownej naprawy
calego panstwowego ustroju Razeczypospolitej.
Atoli partja przeciwna wszelkiemu postepowi,
umiala zrecznie rozwlekaé do nieskoneczonosei
obrady nad drobiazgami, a wnoszeniem rozmai-
tych spraw uboeznych, marnowad czas drogi
bezpowrotnie.

W wolniejszych chwilach od obowiazko-
wych zaje¢, Mikolaj Chopin biegl chetnie do
1zby sejmowej, dla praystuchiwania sie mowom
wybitniejszyeh jej czlonkdéw; wiedzial juz bo-
wiem, iz tam rozstraygaly sie losy kraju, iz
ktadziono podwaliny, na ktérych miaty sie
wznosi¢ nowe i odpowiedniejsze duchowi czasu
narodowego Zycia warunki.

Mikolaj byl takze $wiadkiem waZniejszych
polityeznych w Warszawie uroczystodel; naj-
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wieksze atoli wraZenie uczynilo na nim prokla-
mowanie nowej konstytucyi w dniu 3 maja
1791 r. Owoc ten czteroletniej pracy sejmowej,
caly mnaréd z wyjatkiem malej garstki ambi-
tnych i niepoprawnych w konserwatyzmie
swoim magnatéw, przyjal z uniesieniem i za-
patem bezprzykladnym. Radosé ludu warszaw-
skiego nie miala granie, wszystko co Zylo, od-
dychalo szezesciem i nadzieja lepszej prayszto-
$ci. Réwno ze $witem pamietnego na wieczne
czasy w dziejach naszych dnia, powstal ogro-
mny ruch w stolicy. Na tarasie zamkowym
ustawiono liczna artylerye; wojsko zajelo wska-
zane sobie stanowiska, a cechy, rozmaite kor-
poracye z choragwiami i nieprzejrzane tlumy
ludu, okolily zewszad zamek. Galerye i miejsca
przeznaczone dla publicznodei, by}y w calem
znaczeniu tego slowa nabite. Mikolaj Chopin,
kilkoletnim pobytem w kraju tak dalece przy-
rést juz do spolecznodei posréd ktdrej zyé mu

przyszlo, ze serdeczny bral udzial w objawach
radogei, jakich wielki ten fakt byl powodem.
I w najpdznicjszych latach zycia jego, wspo-

mnienie tej chwili nie wychodzilo mu z pa-
mieci. Lubil dzieciom 1 przyjaciolom swoim
opowiadaé o tym dniu uroczystym, o zapale
i uniesieniu narodu, ktéremu sie zdawalo, iz
wzmocniwszy rzad, zréwnawszy wobec prawa
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wszystkie stany, uchwaliwszy na obrone kraju
100.000 wojska, bedzie juz odtad panem przy-
sztosei swojej!

Mate grono butnych magnatéw, zawiazalo
konfederacye Targowicka, a wybrawszy mar-
szalkiem Szcezesnego Potockiego, oglosilo za nie-
byle i nie majace zadnego znaczenia, wszelkie
uchwaly i postanowienia sejmu cateroletniego!
Fryderyk Wilhelm II krél pruski, chociaz po-
przednio zapewnial Rzeczpospolite o przyjazni
swojej, chociaz w dniu 29 marca 1790 r. przez
posla swego w Warszawie Lucchesini'ego, za-
warl nawet z nig przymierze zaczepno-odpor-
ne, gwarantujace niepodlegtosdé i samodzielnogéd
kraju, przecie nie wahat sie przystapié natych-
miast do drugiego podzialu Polski, skutkiem
ktérego w roku 1793 otrzymal Torun, Gdarisk
1 wojewddztwo Wielkopolskie, czyli 1.100 mil
kwadratowych przestrzeni ziemi.

Odtad sypnely sie na nieszczedliwy nardd
kleski, wiodace go do ostatecznej politycznej
zaglady. Kiedy krdl Stanistaw August, czlo-
wiek chwiejnego 1 slabego charakteru, opuseil
naréd, a przylaczyl sie do stronnictwa przeci-
wnego, stracono wiare w mozliwoéé ratunku.
Wiszystkie znaczniejsze 1 zamozniejsze rodziny
poczely opuszezaé Warszawe. Bankructwa in-
stytueyj finansowych, upadek przemystowych

zakladdw, brak zaufania, kredytu, brak pienie-
dzy itp. sparalizowaly handel, pozbawiajac
wielu ludzi moznosei zarobkowania, utrzymania
zycia. W takiem tez polozeniu znalazt sie nagle
Mikotaj Chopin, gdyz fabryke tabaki w ktdre]
pracowal, z powyzszych powoddéw zamknaé
musiano. Nie pozostawalo mu nic innego do
czynienia, jak opuscié kraj; wlasnie gdy sie
zabieral to uczynié, wpadl w chorobe 1 musial
pozostaé jeszeze na jaki§ czas w Warszawie.
Nastepnie w r. 1794. byl éwiadkiem oble-
Zenia stolicy przez Prusakdéw, wszedl nawet
w szeregi gwardyl narodowej, biorac czynny
udzial wobroniekraju. Kiedy po zniesieniu wojska
polskiego pod Maciejowicami i wzigciu do nie-
woli ciezko rannego Kofciuszki, przewaime sity
nieprzyjacielskie pod dowddztwem Suworowa
zblizyly sie pod Prage, Mikotaj Chopin byt
juz setnikiem gwardyi narodowej. Wyslany
z kompania swoja do pelniema stuzby na Pra-
dze, bylby tam niechybnie émieré znalazl,

gdyby nie to, iz na pare godzin przed jej zdo-
byciem, zostal przez inny oddzial zluzowany.

Upadek narodowego powstania Koéeiuszki,
byt dla Polski ciosem $miertelnym. Dokonany
w rok pésmiej trzeci rozbiér, do ktdérego tym
razem przystapila takze Austrya, polozyt kres
egzystencyl polityczne] narodu; Polska wyma-




zang zostala z karty Europy, a Warszawa jako
prowincyonalne miasto, przeszlo pod panowa-
nie Kréla pruskiego.

I znowu Mikolaj Chopin $wiadek ostatnich
klesk narodu, z boledcia w sercu wybierai sie
z powrotem do Francyi, lecz nim je;;zcze zdo-
tal powtdrnie pusdeid sie w podrdz, powtdérnie
ciezko zachorowal. Pozostal tedy w Warszawie,
utrzymujac si¢ z dawania lekey] jezyka fran-
cuzkiego. Gdy pdiniej nieraz pytano go, czy
nie mysli ]LM o powrocie do 'If‘.‘:uwyi? zwykl
byl odpowiadad: ,Prébowalem dwa razy to
uczynié i zachorowawszy, o malo Zyciz: nie

stracitem. Widad, iz przeznaczenie chee, azebym

pozostal juz w Polsce na zawsze. Zgadzam sie
z wola Opatrznosei i zostaje*. :

Zidarzylo sie, ze wladnie w owe czasy pani
staroscina fiaczyriska potrzebowala dla swoich
dzieci nauczyciela jezyka francuzkiego. Prazy-
padkiem poznala Mikolaja, a ujeta jego wy-
ksztalceniem i przyzwoitem obejdciem, ofiaro-
wala mu u siebie na wsi miejsce guwernera,
ktére on bez wahania przyjal. Odtad Wiee roz-
poczat Chopin zawdd pedagogicany, laczacy go
nastepnie tak $cisle ze spolecznodeia i krajem.
W domu starodeiny, mial on za ucznidw dwdch
jej synéw i dwie corki, z ktérych mlodsza
Marya, wéwezas Q}S);Q 144 Tat wieku mieé mo-

gaca, rzadka odznaczala sig pieknoscia, Poslu-
biona Walewskiemu, stala sie pdiniej oblubie-
nica Gwezesnego wiladey Europy Napoleona I
i matka hrabiego Colonna Walewskiego, zna-
nego ministra stanu za czaséw drugiego cesar-
stwa we Francyi.

W poczatkach biezacego stulecia, widzimy
Mikolaja przebywajacego w Zelazowe]j woli pod
Sochaczewem, w domu hr. Skarbkowej, w cha-
rakterze guwernera przy jej starszym synu
Fryderyku. Zasluzony ten pisarz na polu lite-
ratury ojezystej, nie mial dosy¢ stéw uznania
dla nauczyciela, ktéremu zawdzieczal pierwsze
swoje naukowe wyksatalcenie. Chopin jako
moralny 1 poczciwy czlowiek, podwieciwszy sie
wychowaniu mlodziezy polskiej, nie myslal ni-
gdy przeksztaleaé jej na Francuzéw, lub wpajac
w nig zasady we Francyi panujace, jak to
wszysey prawie jego wspdlziomkowie mieli
zwyezaj u nas w kraju czynié. Owszem ,sza-
nujac Polakéw® — powiada Skarbek — ,1
wdzieczny bedac ziemi i ludziom, miedzy ktd-
rymi goécinne znalazl prazyjecie i odpowiedni
sposéb utrzymania zycia, wyplacal sie szezerze
z obowiazkéw wdziecznogei, sumiennem ksztalce-
niem ich potomkéw na uzytecznych obywateli ).

1) Pamigtniki tegoz.
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Stowa powyzsze daja najlepsze wyobrazenie
o charakterze i prawodei zasad, jakiemi sie
Chopin w ciagu swojego zycia jako pedagog
odznaczal.

Przyjazne stosunki z rodzina Skarbkdw
tem wigce] jeszcze wzmoenione zostaly, ile Ze
w domu ich poznal i pokochat panne Justyne
Krzyzanowska, a 1806 r. polaczyl sie z nia
wezlem malzenskim. Bég poblogostawil ten zwia-
zek trzema cdrkami i synem, trzymanym do
chrztu przez hr. Fryderyka Skarbka i dlatego
tem imieniem mazwanym. Lecz nim przedsta-
wimy te mloda rodzine czytelnikom naszym
musimy wprzéd opowiedzied jeszeze o dalszych
kolejach losu Zycia Mikolaja.

Ustanowienie ze szczatek dawnej Polski
Wielkiego Ksieztwa Warszawskiego przez Na-
poleona 1807 roku, rozbudzilo z polityeznego
letargu mnardd, w jaki go ostatni rozbidr po-
grazyl. Warszawa wola szczesliwego wojownika
przywrécona znowu do znaczenia stolecznego
miasta, stala sie ogniskiem ruchu, koncentru-

jacem wszystkie Zywotne sity kraju, wchodza-
cego w zakres mowo ustanowionego W. Ksie-

stwa. Co zylo spieszylo do niej; z goraczkowa
szybkofeia organizowano rzad, formowano woj-
sko, zakladano szkoly. Pani Skarbkowa nie mo-
gac z powodu nieustannych przechodéw wojsk

francuzkich i wynikajacego ztad niepokoju, wy-
trzymaé na wsi, przeniosla sie wzorem innyéh
z calym domem do Warszawy. Chopin oezy-
wiscie towarzyszyl jej z rodzina swoja i oto {)n
wielu latach oddalenia, ujrzal sie napowrdst
posréd murdw, ktére kiedy$ mial szezedcie
broni¢ wlasna piersia. Na skutek przedstawie-
nia Lindego, rektora Liceum warszawskieoo,
Mikolaj Chopin od dnia 1 pazdziernika 1810
roku, zostal mianowany profesorem Jezyka fran-
cuzkiego przy tejze iq'mt.yt-llcj)'m gdzie pozosta-
wal przez lat 21 czyli do jej zamkniecia.
W dniu 1 stycznia 1812 r. powolano go takze
do wykladania tego samego przedmiotu w nowo
zalozonej szkole artyleryi i inzynieréw, tudziez
w szkole aplikacyjnej. Jeszeze w roku 1885,
Mikotaj mianowany zostal cztonkiem komitetu
egzaminujacego do oceniania kwalifikacyi kan-
dydatéw ubiegajacych sie o posady nauczy-
cielskie w szkotach publi cznych ; woostatku byl
takze profesorem Akademii duchownej rzymskl;)—
katolickiej. Podupadlszy jednak znacznie na
sitach, podal sie w lat kilka pdzniej do eme-
rytury i zupelnie wycofal sie ze stuzby publi-
cznej.

Odtad resste zycia w spokojnem zaciszu
domowem. Prawogdcia charakteru, godnem po-
stgpowaniem w rozmaitych nieszezesliwych ko-

Fryderyk Chopin. T. I, 2




lejach przez jakie kraj przechodzil, tudz%ei. Zy-
ciem bez skazy, wyjednal sobie Mikolaj 'Cho-
pin na ziemi, ktéra mu sie stala ‘}rugq pjEEy
zna, piekne ze wszech miar stzm(_m-'}sko. To glo—
wnie bylo powodem, iz znaczniejsze rodzu’ly
polskie, ubiegaly sie w umieszezamiu synow
swoich na wychowanie w jego zacnym domu.
Wiec tez przez lat kilkanascie, posia.d:'ﬂ ZAWSZE
pol swoja opieka pewne grono 11-110(17,1&)2):‘] wy:
chowujacej sie razem z synem Jego }*ryue.ry-
kiem, co to pdzniej mial stanaé w plerwszym
szeregu najznakomitszyeh mistrzdw sztuki mu-
zycznej. Tesknota za tym ukoclm.nyn.l synem,
p‘i'zyczynil‘n sie wielece do powleczenia kirem
smﬁtku, ostatnich dni jego zycia. Otoczony
troskliwa opieka rodziny, zmarl Mikolaj 3 maja
1844 r., majac lat wieku 74.

Justyna Chopin, dzielac wiernie z 111(}2@11}
dobre i zte losu koleje, byla osoba niezwykle;

: - it

stodyczy charakteru. Slawa jaka sobie Fryde-
ryk w éwiecie zdobyl, nie whbijala jej weale
W dume; dla niej cisza domowego ogniska sta-
nowila najwyzsze 1 najpozadansze dobro. Op.n—
trznodé wystawila ja na ciezkie préby; ‘st "ac],la
przez $mieré meza, dwie corki, wreszeie chy—
nego syna, ktéremu nawet ostatnich Ch.W']l po-
bytu na ziemi macierzyiiska troskliwoscia oslo-
dzié nie mogla. Wszystkie te bolesne ciosy,

— ey S

znosila z chrzescijariska istnie rezygnacya. Osta-

tnie lata sedziwego wicku, przepedzita w domu
jedynej zyjacej jeszeze cérki. Przy schyltku zy-
cia, modlitwa byla gléwnem jej zajeciem; jezeli
wychodzila z domu, to tylko do koSciola.
Zmarla 1 pazdziernika 1861 r.

Najstarsza z dzieci Ludwika, urodzona 6
kwietnia 1807 r., odebrawszy staranne bardzo
wychowanie, wielka byla pomoca rodzicom
przy zajeciach okolo wychowania mlodziezy
ich opiece powierzonej. Posiadala ona umysl
niezwykle wyksztalcony, intelligencye niepo-
spolita, przytem pelne wdzieku obejscie. Wspdl-
nie z siostra Izabella, pisywala powiastki ma-
jace ma celu poprawe moralna stanu rzemiefl-
niczego. Wyszedlszy za maz za profesora Je-
drzejowicza (1832 r.), zajeta wychowaniem wla-
snych dzieci, mniej juz mogla zajmowad sie
literatura, jednak nie wypuszezala pidra z reki
drukujac rozprawy i artykuly w rozmaitych
czasopismach ksztalceniu mlodziezy podwieco-
nych. Zmarla 29 pazdziernika 1855 r.

Druga cérka Izabella, poslubita Antoniego
Barcifiskiego inspektora szkél, a péiniej dyre-
ktora zeglugi parowej na Widle. Z pokora
i wielkoscia ducha znosita przewnosci losu,
utrate malzonka i calego prawie mienia. W r.
1836 wydata wspdlnie z starsza siostra dzielo
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w dwéch tomach pod tytulem FPan Wojciech,
cayli wzér pracy i oszczednoSci. Duzielo to ‘10(37:6-
kalo sie kilku wydai. Rozstala sie z tym swia-
tem 3 czerwea 1881 r.

Nadzwyezaj sympatyczna i rokujaca wiel-
kie nadzieje istota, byla Emilia, najmlodsza
cérka Chopinéw, zmarla w 14 wiodnie zycia
10 kwietnia 1827 roku. Uksztalcona nad wiek,
zawsze wesola, dowcipna, posiadala szezegdlny
dar rozémieszania i rozweselania wszystkich.
To tez kochano ja wielee i czego u rodzicdéw
starsze jej siostry a nawet brat wyjednac nile
mogli, wysylana w poselstwie, EIT”h“. dowci-
pem, zartem, przymileniem, wreszcie mmkzgl po-
cieszna, ktéra w potrzebie przybraé umiata,
zmvszé w koticu osiegata. Cheiwa nauki, odda-
wala sie pracy ochoczo. Pisma Klement}q}y
Tatskiej wywarly na niej tak silne ermieme_1
iz polozyla sobie za najwyiszy cel zyecia, 20-
zostaé kiedyé literatka. Dlatego tez wczeéme
bardzo poczela czynié powazne studya nad je-

zykiem ojezystym i niebawem doszta do mad-
zwyczajnej latwosdei we wladaniu stowem. ere.r—
sze ukladane przez nia z okolicznosei urodzin
rodzicéw, albo jakich innych powoddw, zale-
caly sie zawsze udatna forma, gladkoseia rymu
i pieknodcia jezyka. W trzynastym roku Zyczl.a,
Emilia wspélnie z siostra Tzabella, zajela sie
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tlomaczeniem powiastek niemieckiego autora
Salzmanna na jezyk polski i stosownem prze-
robieniem ich do potrzeb miejscowych. Sadzac
dzisiaj z tych prébek poetycznych, jakie zacho-
waly sie do chwili obecnej, Emilia Chopin
mogla z czasem zajaé tak dwietne na niwie li-
teratury polskiej stanowisko, jakie zajal jej brat
Fryderyk w dziedzinie muzyki. Los zawistny
zwazyl 1 zniweezyl przedwezesnie ten kwiat,
tak bujnie 1 nadobnie wz ‘ﬂ.St-:-lj{}C}"; dotknieta
niculeczona choroba piersiowa, w chwili, gdy
zycie mialo ja opugcié, Emilia widzac boleéé
1 rozpacz zgromadzonej okolo toza rodziny,
rzekla:

»Jak smutne na tej ziemi czteka przeznaczenie,
»Na to eierpi, by swoich pomnazal cierpienie!*

Byty to ostatnie slowa tej genialnej, zdu-
miewajacej przedwezesnym swoim rozumem,
czternastoletniej dziewicy !

Taka byla rodzina Fryderyka.

Pozostaje nam jeszcze wymienié niektérych
przynajmniej przyjaciél domu Mikolaja Chopi-
na, jacy przez bywanie w nim, posrednio lub
bezposrednio wplywali na rozwdj charakteru,
umystu i talentu przyszlego mistrza tondw.

Do rzedu czestszych godei nalezeli: kolega
1 zwierzchnik jego Samuel Bogumit Linde, pro-
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fesorowie uniwersytetu: Waclaw Aleksander
Maciejowski, hr. Skarbek chrzestny ojciec Fry-
deryka, Kazmierz Brodzinski, Juliusz Kolberg
ojciec Wilhelma inZyniera i Oskara, niestrudzo-
nego zhbieracza piesni ludowych, Romuald Hube,
Feliks Pawet Jarocki; dalej Antoni Brodowski,
znakomity malarz historyczny i portrecista,
Antoni Barciniski profesor szkoly politechni-
cznej, a od r. 1823 takze guwerner na pensyl
Mikolaja, nastepnie jego zie¢; Jawurek artysta

muzyczny, wreszeie dwaj Fryderyka nauczy-

ciele: Zywny i Elsner.

Wojciech Zywny, urodzony w Ozechach
1756 roku, przybyl do Polski za czaséw Sta-
nistawa Augusta i1 jako nauczyciel muzyki,
przyjal najprzéd obowiazki w domu ksiecia
Kazmierza Sapiechy, nastepnie osiadl w War-
szawie, gdzie utrzymywal sie z dawania lekeyl
na fortepianie. Zmarl tamze 1840 r.

O Elsnerze musimy obszerniej nieco pomod-
wié, on bowiem wtajemniczajac Fryderyka
w nauke kontrapunktu, spostrzegl pierwszy
oryginalnoé twoérezego jego ducha, a pelnemi
wyrozumialoscei, poblazania i przychylnej ay-
czliwodei radami, najwiecej sie przyczynil do
korzystnego rozwoju kompozytorskiego Fryde-
ryka talentu. To tez on kochal i cenil Elsnera
nietylko jako mauczyciela, lecz jako przyjaciela
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swego 1 rodziny calej. W listach Chopina, cze-
sto jest wspominane imie jego, a nawet be-
dziemy mieli sposoboo$é poznaé wspdlng ich
korespondencye.

Jézef Ksawery Elsner, urodzil sie na Szlazku
w miasteczku Grotkowie (Grotkau), 29 czerwea
1769 r. Ojciec jego fabrykant instrumentéw
muzycznych, mial wprawdzie zamiar widzieé
syna doktorem medyeyny, atoli okolicznodei
inacze] zrzadzily i1 Jézef poswiecil sie muzyce.
Kapellmeister orkiestry wroctawskiej Maar, po-
magat mu w nauce kontrapunktu. W r. 1792,
przybyt Elsner jako wyksztalcony juz muzyk
do Polski i najprzéd we Lwowie, a potem
w Warszawie poczal pracowaé jako dyrektor
orkiestry i kompozytor teatru mnarodowego.
W r. 1815, po ogloszeniu krélestwa kongreso-
wego, poruczonem mu bylo od rzadu zatozenie
szkoly organistéw, a w sze$é lat pdzniej, kon-
serwatorym, ktérego kierunek jemu takze po-
Wierzono.

Opréez trzech oper niemieckich skompo-
nowanych we Lwowie, napisal 27 sztuk tak
oper jako melodramatéw polskich, mndstwo
aryj, kantat, kwartetéw na rzniete instrumenta,
3 symfonie, a nadto 105 dziel religijnych, z kté-
rych najwazniejsze oratoryum Meka Zbawiciela
w I eczeSciach, kilkakrotnie w Warszawie wy-
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konywane, jest istotnie wielkiem dzietem, nie
ustepujacem pod wzgledem pomystéw melody)-
nych i technicznego opracowania, najznakomit-
szym w tym rodzaju muzycznym utworom.

Elsner jako dyrektor konserwatoryum i nau-
czyciel kontrapunktu, nie male polozyl zastugi
w kraju, wyksztalciwszy znaczne grono 7z ol-
nych artystéw, dajac poped do uprawiania
sztuli muzycznej 2 powazniejszego stanowiska.
Zmarl 18 kwietnia 1854 r. Gréb jego zdobi
pomnik wystawiony na ementarzu powazkow-
skim z funduszéw publicznych.

Wypadaloby nam moze jeszcze wymienic
przyjacict domu Chopinéw, nalezacych do klasy
szlachty wladeicieli ziemskich, ktérzy albo byli
niegdy$ uezniami Mikolaja, albo z tytulu nmiesz-
czania synéw swoich na jego pensyl, zyhi
w przyjaznych z nim stosunkach, — lecz toby
nas za daleko zaprowadzilo. Szezegdlnie péiniej,
gdy talent Fryderyka doszedl do niezw yklego
rozwoju doskonalogei, widywano tam nietylko
juz uczonych, poetéw, artystow, ale takze naj-
wyzszych przedstawicieli arystokracyi rodowej,
majacej sobie za zaszezyt bywaé w domu Cho-
pinéw i podziwia¢ mlodego pianiste, ktéremu
dwietna przyszlosé przepowiadano. O przyja-
ciotach, kolegach szkolnych, jakotez o wspdl-
towarzyszach studydw muzyecznych Fryderyka,

nie omieszkamy na wlasciwem miejscu daé sto-
sownych objasnien.

A teraz, kiedy$my nakreélili tlo obrazu na
ktérem pierwsze lata mlododci przyszlego wiel-
%clego artysty maja sie rozwijad, zajmiemy sie
juz wylacznie jego osoba, jako bedaca jedynym
powodem i celem niniejszej pracy.
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Mitodziencze lata Fryderyka. — Pierwsze
jego wystapienie publiczne. — Improwiza-
cye. — Piesni ludu polskiego.

Fryderyk Franciszek Chopin, urodzil sie
1 marea 1809 r. w Zelazowej Woli, wsi dzie-
dzicznej Skarbkéw, o 6 mil od Warszawy odle-
glej. W pierwszych latach dziecinistwa, Fryde-
ryk byl bardzo drazliwy na diwieki muzyki,
za ich poslyszeniem wpadal w placz, ktéry nie
latwo dawal sie ukoié. Wrazenie to zbyt silne
na jego delikatna organizacye, krétko zapewne
trwalo, bo niebawem tak widoezny pociag za-

czal okazywad do fortepianu, ze juz w siédmym

’

roku, rodzice byli zniewoleni uczy¢ syna mu-
zyki. Wojeiech Zywny, wielki zwolennik dziel
S. Bacha, cieszacy sie w Warszawie wzietodeia
dobrego na fortepianie nauczyciela, zostal we-
zwany do udzielania Fryderykowi lekeyj na
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tym instrumencie, a przez wzglad na jego mlo-
dogé, starsza siostra Ludwika, godzine nauki
z nim dzielita. Zywny byl pierwszym i jedy-
nym przewodnikiem rozwijajacej sie tak weze-
énie u Fryderyka =zdolnodei do muzyki, bo
wkrétee obok postepéw technicznych w grze,
dziecko poczelo juz komponowad, chociaz jeszeze

nutami pomysléw swoich spisywaé nie mogto.
Wiec tez nauczyciel na jego prosby spisywal
takowe. W pare lat pézniej, miodziutki dyletant
tak wielkie poczynil w grze na fortepianie po-
stepy, ze w salonach 6wezesnych warszawskich

ze zdumieniem o tem wspominano. Kiedy
w r. 1818, postanowiono urzadzi¢ 24 lutego
koncert publiczny na dochéd ubogich, Julian
Ursin Niemcewicz, ‘wraz z innemi osobami opie-
kujacymi si¢ instytucya dobroczynnosei, we-
zwal pismiennie poczynajacego dziewiaty rok
zycia wirtuoza, azeby w koncercie tym zechcial
przyjaé czynny udzial. Nie mozna byto odmd-
wid; zatem pierwszy krok zawodu artysty-
cznego, co porniej taka chwaly mial jasnied,
rozpoczal Chopin od dobrego uczynku; pier-
wiastki swego talentu ponidsl w ofierze cier-
piacym. Na pare godzin przed owym popisem,
na ktérym mial wykonaé Koncert Gyrowetza,
postawiono Frycka (tak go bowiem powszech-
nie w domu nazywano) na krzesle 1 poczeto
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ubieradé do godnego przed liczna publicznogeia
wystapienia. Frycek szczegdlniej zadowolonym
byl z picknego szerokiego kolnierzyka, jaki
mu na ciemny spencerek wlozono. Kiedy po
skoniczonym koncercie, matka nie mogac by¢
na nim, wziawszy synka w objecia wypyty-
wala go, co tez sie najwiecej publicznogei po-
dobalo? bez wahania odpowiedzial, iz jego kol-
nierzyk. ,Wie mama? wszyscy tylko na mdj
kolnierzyk patrzyli!“

Odtad rozrywano chlopezyka po salonach
warszawskich; najznakomitsze domy panskie,
jakoto: ksiazat Crartoryskich, Sapiehéw, Czet-
wertyniskich, Lubeckich, Radziwiltéw, Skarb-
kéw, Pruszakdw, Yiempickich i wiele innych,
ubiegaly sie o posiadanie u siebie tak miltego
goscia, gdzie go zwykle Chopinkiem nazywano.
Bywal on takze niekiedy w Belwederze na po-
kojach ksiezny Lowickiej, gdyz jednego z nim
prawie wieku Pawelek, wychowaniec Wielkiego
Ksiecia, bardzo go polubil i chetnie z nim
przestawaé pragnal ). Fryderyk w domu ojca

1) Czesto Pawelek w towarzystwie swojego guwer-
nera hr. de Moriolles, wstepowal po Fryderyka, aby z nim
jechaé na spacer, albo go zabraé z soba do Belwederu.
Zatrzymujacy sie przed mieszkaniem profesorstwa Chopi-
néw powdz zaprzezony w ecztery konie na sposéb rossyj-
ski, zwracal wtedy na siebie uwage przechodniow.




przywykly juz do dobrego i wyksztalconego
towarzystwa, teraz majac sposobnosé zwiedzaé
najpierwsze salony stolicy, nabieral owego wy-
kwintnego i arystokratycznego obejscia, ktére
go pézniej cechowalo przez cale zycie. Chopin
miat zawsze wstret do ludzi szorstkich, ruba-

sznych, nigdy sie z takimi nie przyjaznil, ni-

gdy do poufalego towarzystwa swego nie przy-
puszezal. ‘

Stynna épiewaczka Catalani, przejezdzajac
wéwezas przez  Warszawe, miala sposobnosé
poznaé blizej mlodziutkiego wirtuoza i nie mo-
gla sie dosy¢ nacieszy¢ jego piekna i niezwy-
kle juz biegla gra na fortepianie. W dowdd
uznania 1 wdziecznodei, ofiarowala mu zloty
zegarek, na kopercie ktérego wyrzniete byly
stowa: ,Donné par Madame Catalani a Frédé-
ric Chopin, agé de dix ans®.

Poczatkowe kompozycye Fryderyka, skla-
daty sie z mazurkdw, polonezdw, waledw do
tatica; wreszcie mapisal marsza i ofiarowal go
osobidcie Wielkiemu Ksieciu Konstantemu. W.
Ksiaze okazal sie bardzo laskawym dla dzie-
wiecioletniego kompozytora. Przyjal marsza
i kazal mu go sobie zagrad. Przypadl mu do
gustu, sam takt wybijal chodzac po sali z usmie-
chem zadowolenia. Polecil go nastepnie instru-

mentowaé i gra¢ niejednokrotnie podezas pa-
rad wojskowych na saskim placu 1).

Niekiedy Fryderyk improwizowal na po-
kojach cesarzewicza. Gdy wedlug swego zwy-
czaju oczy w gére wznosil 1 w sufit patrayl,
Wielki Ksiaze z ciekawoscia pytal: ,Cdz tak
patrzysz w gére chlopeze, czy tam czytasz
nuty 2 2).

Z jaky zapamietalo$eia pracowal Fryderyk
nad pokonaniem mechanicznych trudnogei for-
tepianu, niech za dowdd postuzy co opowia-
dali swiadkowie éwiczeni jego éwezesnych. Ude-
rzony pigknofeia brzmienia akordu z decyma
u géry, gdy dla szczuplodei dtoni objsgé. jej
1 uderzy¢ jednoczesnie nie mdgl, szukal spo‘;
sobu jakimby dla swej reki pozadana rozcia-
glosé uzyskal i w tym celu miedzy palce kladl
rozpierajace je przedmioty, niby kliny i z tym
przyrzadem noce przepedzal i) Nie dla préznej
chluby z rozleglodei reki to czynil, nie dla-
tego zapewne, by innych przewyiszyé w po-
konywaniu nowych dla fortepianistéw trudno-
gei palce swoje na dobrowolne meczarnie ska-

) Wyszedl pézniej w Warszawie, lecz bez imienia
autora.

3 Cmentgrz Powqzkowski K. W. Wajcickiego.

) Wspomnienie Szopena przez Joézefa Sikorskiego.
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zywal; ale wiodla go do tego rdéinica jaka
dostrzegt w pieknosci miedzy brzmieniem zwie-
ztych a rozloZzonych akordéw. Akordy te, staly
sie pézniej charakterystyczna strona kompozy-
cyl jego. Z poczatku uwazano je za cos nie-
stosownego w systematycznej grze na fortepia-
nie, pdéZniej atoli przywyknieto do nich i dzi-
siaj bynajmniej nie sa uwazane za niezgodne
z natura reki. Wytwornosé¢ zmyslu muzycznego
Chopina, w dazeniu do daleko siegajacych w je-
dnoczesnem brzmieniu tonéw, dowodzi jak jego
duch wyrywal sie do szerokiej przestrzeni, do
nieskonezonogei harmonii... ale o tem pomd-
wiemy obszerniej na wlasciwem miejscu.
Zdumiewajace zdolnosei do kompozyceyi
jakie Fryderyk objawial, zniewolily ojca do
uczenia go kontrapunktu o tyle, o ile to innym
przygotowawezym do Liceum warszawskiego
naukom nie przeszkadzalo, gdyz o zamiarze
kierowania go na artyste muzycznego, rodzice
nie mys$leli weale. Ktéz mdgl ku temu byé
stosowniejszym, jezeli nie Elsner, dawny domu
przyjaciel ? Zacny ten czlowiek znal Fryderyka
od lat najmlodszych, zauwazal w Him genialne
do muzyki zdolnosei, wiec czyniac zadoéé woli
ojca, z rozkosza zajal sie nauka, wtajemnicza-
jac pomalu ueznia w zasady kontrapunktui do
samej $mierei nie przestajac mu okazywac te)
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zyczliwodei i przyjazmi, jaka jest tylko wys-
szych dusz, wolnych od zawidei, udzialem. Kiedy
nieraz zwracano uwage Elsnera, ze Chopin nie
chee sig trzymac regul prayjetych w muzyece,
ze czgsto pomiata niemi stuchajac jedynie wla-
snej fantazyi, odstepujacej niekiedy od ogdl-
nych zasad muzyki, szanowny dyrektor kon-
serwatoryum zwykl byl mawiad: .Dajeie mu
pokdj; to prawda, ze nie idzie on droga zwy-
czajng, ale 1 talent jego jest 11;1.dz“'}/:(‘,25_jn:v,
Nie trzyma on sie {cisle metody utartej, po-
wiadacie, lecz on ma swoja wlasna i to jezeli
sie¢ nie myle, stanowi¢ w nim bedzie oryginal-
nosé, jakiej dotychezas nikt w tak wysokim
stopniu nie posiada“. Wieszeze slowa Elsnera
zupelnie sie potem sprawdzity. Gdyby go byl
wstrzymywal lub zmuszal do pedanckiegb kro-
czenia {ciezkami wydeptanemi, kto wie, czy
nie zwichnalby i nie sparalizowalby polot;:[
mlodego artysty wyobrazni; mozeby go nawet
zniechecil i zrazil do sztuki, a zamiast wyrobid
w nim wielkiego mistrza, miernegoby tylko
muzyka uformowal.

Umyslowe zreszta zdolnodei ksztaleacego
sie wszechstronnie Fryderyka byly zdumiewa-
jace. Niezmierna zywoéé charakteru, pobudzala
go do ciaglej czynnodei, zaostrzala wrodzony
doweip, jaki w rozmaity sposéb co chwila sie

Fryderyk Chopin. T. I. 3
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objawial. Ktéz zliczy owe ty:siac-zne figle pla-
taﬁe weiaz siostrom, réwiennikom , na?vet 080~
bom powazniejszym wiekiem. Juz to najmlodsza
siostra Emilia, wybornie mu w tem dopo-
mdgdll\?a imieniny ojea i matki, albo tez u oséb.
z Chopinami zaprzyjaznionem, ’dawano czasan’\t
przedstawienia teat ralne, w kto‘ryc:hr Fryc:ler.yli
najezynniejszy zwykle bral udzial. A'I{anllelg-t‘}
Swezesny artysta dramatyczny. Wojciech le—
secki, zajmujacy sie jako rezyser ukhlde%l.] tych
amatorskich przedstawien, utrz‘meV\jalj iz Fry-
deryk dosadnoscia mimiki, $mialoscia 1-przyto-
mnz)éciz! umystu, wyborna (161(1&111-2L-cy.25 1 (]..ar(]a.ni
tatwego przeksztalcanie fizyognomi, byl _J:Lk.,_)z
stworzony na doskonaltego alft.orﬂ. ls'totme,_gl@
swoja w podziwienie czasami “’1)1’&“’1%}1 111;'1-_]161)-
szveh znaweéw sztuki dramatycznej. .1\1-(31'sx:41
g(iy wspélgrajacy na scenie potknat si¢ 1 mie
wiedzial co dalej méwié, albo gdy sufler na
wladeiwy czas nie podpo'wiedzlfﬁ,. Fryder:x-lx
improwizowal za innychl i za 5161-)16, : 1'&?11‘]2}(2
tym sposobem przedstawienie od'meumkmofui_]
katastrofy. To tez wiadomo, .0 11.e da,r’ n1u&31
kalnej improwizacyi przyczynil sie pééniej do
jego rozglosu i chwaly. .Pokona.wszy wezesnie
techniczne trudnosei gry forteplano.we_], mégl
Chopin na podany temat improwizowaé bez

kotica, nadajac mu najszczedliwsze zwroty, stro-
jac w dziwnie piekna a niespodziewana i bo-
gata harmonie, niby w najéwietniejszej barwy
kwiaty, obsypywane brylantowym deszczem
arabeskdéw i arpedzij. W tych improwizacyach,
mianowicie w epoce nieco pézniejszej, Chopin
okazywal sie istuym poeta; refleksya w duszy
artysty ustepowala miejsca natchnieniu, na-
tchnienie za$ przybieralo pod forma muzyki
tak szezytna szate idealnej pieknodci, ze jezyk
ludzki zdawalo sie, nigdyby jej nie byl w sta-
nie powtdrzy¢, ani tez zwyklemi materyalnemi
srodkami okreslié. Ci, co miewali sposobnogé
slyszenia Chopina w takiej wladnie chwili,
utrzymujg, iz najpiekniejsze jego wydane kom-
pozycye, sa tylko odblyskiem, sa tylko echem
tych improwizacyi.

Na imieniny ojca w zimie 1824 r., Fry-
deryk majac lat 15, a za$ siostra Emilia 11,
napisali komedye wierszem w 1 akcie pod ty-
tulem: Omylka, czyli mniemany filut. Gléwniej-
sze role przyjeli na siebie Fryderyk, Izabella
i Emilia, reszte rél rozebrata mlodziez na pen-
sy1 profesora Chopina pomieszezona. Tre$é tej
kome lyi jest wprawdzie zbyt slaba i naiwna,
abysmy mogli ja tutaj prazytaczad, niemniej
Jednak $wiadezy o sprycie, dowcipie mtodziut-
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kich autordw, tudziez o latwosei w prowadzenmu
scenieznych dyalogéw.

W tym takze roku, Fryderyk wszedl jako
uczet 4 klasy do Liceum warszawskiego i cho-
ciaz nalezal do pojetniejszych i lepszych uczniows
przecie ochota do figléw nigdy go nieolstepo-
wala. T tak, kiedy profesor history: wyklada-
jac dzieje narodowe, wspomnial imiona Lasko-
nogiego, fiokietka, Dlugosza, Kadlubka 1 t. p.
Fryderyk natychmiast mial sobie za obowiazek
rysowa¢ ich w komicznej charakterystyce, przez
co kolegéw do gloénego smiechu dopros radzal.
Pewnego razu, upatrzywszy stosowna chwile,
naszkicowal w karykaturze samego rektora in-
stytutu Lindego, a tak wybornie, Ze po lobien-
stwo bylo uderzajace. Nieszczesciem, kajet do-
staje si¢ przypadkiem do rak Lindego. Zacny
przewodnik mlodziezy, poblazliwy na jej nie-
winne zarty, zwrdeil kajet rysownikowi z pod-
pisem: ,Kajet dobrze narysowany“. Juz to
chwytanie wybitniejszych postaci ludzkich ze
strony $miesznej, kreslenie z nich karykatur,
dlugo bylo ulubionem zajeciem Fryderyka.

Szkolne terye przepedzal ZAZWYCZA] W Zie-
lazowej Woli, albo na Mazowszu w Szafarni,
wiosce nalezacej do panstwa Dziewanowskich,
z ktérych synem Dominikiem laczyly go wezly
dcistej szkolnej przyjazni. Dla chlopea wycho-
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wywanego w miescie, kilkotygodniowy swobo-
dny od obowiazkowyeh zajeé pobyt na wsi,
posréd pieknej natury, jest idaelem szezedcia,
o jakim tylko siedzac na lawkach szkolnych
marzy¢ mozna. Wiee tez Fryderyk caly (h:sza
cieszyl sie z wolnoéei, jakiej dozwolono mu
tam uzywac¢. Wprawdzie d¢wiczenia fizyczne
ciala, tak wladciwe chlopeu w jego wieku be-
dacemu, niewiele go necily, za to umyst 'jegho
iikrzl\_'l sie ruchem doweipu i pomystéw mijpo—
cleszniejszych. Zamiast pisywania obowiazko-
wych listéw do rodzicdw, wpadl na my#l reda-
g:owania gazetkl, ktdérej dal tytul: Kuryer Sza-
farski, na wzér Kuryera Warszawskiego, pisma
wydawanego podéwezas w matym é¢wiartkowym
formacie. W zbiorach pamiatek po 1*‘1'\_'(101'\'1{11.
rodzina przechowywala dwa numera tL] g‘zwietki
z 1. 1824. W pierwszym z nich, na czele wia-
domosel krajowyeh umieszezono: D. 15 lipca
r. b., na zgromadzeniu muzycznem w Szafarni,
zlozonemu z kilkunastu oséb 1 pélosébek, po—‘
pisywal sie pan Pichon (tak sie bowiem TFry-
deryk sam zartobliwie przezwal) i gral koncert
Kalkbrennera, ktéry atoli nie tyle zrobil wra-
zenia, szezegdélniej na malych figurkach, ile
-

Zydek grany przez tegoz pana Pichon%. Nalezy

tu dodaé¢, 1z krdtko przedtem, gdy zydzi do

tw]

sasiedniego dworu w Oborowie przybyli za
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kupnem zboza, Fryderyk przywolawszy ich do
fortepianu, zagral im majufesa, rodzaj weselnego
tanca zydowskiego. Gra jego w taki zapal han-
dlarzy wprowadzila, iz nietylko e poczeli tan-
czy¢, ale nawet prosili dziedzica tej wsi pana
Romockiego, aby im przyslal tego grajka na
majace sie wkrdtce odbyé zydowskie wesele:
+Bo on tak gra“, méwili, ,jak zyd rodowity!“

Pod data 18 sierpnia, znajdujemy notatke
tredei nastepujacej: ,Imé pan F. F. Chopin,
wypil siedm filizanek kawy zolelziowej. Spo-
dziewaé sie mnalezy, ze ich niezadlugo i ofm
wypije. Odnosi sie to do przepisu lekarza,
ktéry polecil Fryderykowi pi¢ surrogat z pa-
lonej zoledzi. Reszta wiadomosel w tym nume-
rze, sklada sie z wypadkéw codziennego zyecia.

W Kuryerze z dnia 24 sierpnia, pod ru-
bryka Wiadomosci zagranicznych, pisat: ,Dnia
20 w Oborowie bylo okrezne. Cala wied zgro-
madzona przed dworem, szezerze sie weselita,
szezegdlnie] po wédee, a dziatki piskliwym
semitoniczno falszywym glosem znana piosnke
wyspiewywaly :

~Przede dworem kaczki w blocie.
Nasza Pani w samym zloecie itd.*

Reszta wiadomosdei Kuryera Szafarskiego
Y y

skladata sie z wypadkdéw codziennego zycia

o8 —

wiejskiego, z wlasciwa Fryderykowi werwa
i dowcipem skreglonych. Dodaé tu jeszeze po-
trzeba, iz kazdy numer gazetki, musial prze-
chodzié przez cenzure; cenzorem dopisujacym
,wolno posta¢“ byla panna Ludwika Dziewa-
nowska, cérka wladeiciela Szafarni.

Z czasu tych szkolnych wakacyj, posia-
damy wladnie list pisany przez Fryderyka do
Wilhelma Kolberga. List ten rozpoczyna sze-
reg drogocennych, osobistych po naszym arty-
dcie pamiatek, ktére w miare postepu niniej-
szego zyciorysu, kolejno uwadze czytelnikéw
przedstawiaé bedziemy.

Oto co pisal do przyjaciela i kolegi szkol-
nego:

LOzafarnia 19 sierpnia 1824.
Kochany Wilusiu 1).

Drziekuje ci za Twoja pamieé o mnie, ale
z drugiej strony gniewam sie na ciebie, Zed
taki brzydki, niedobry, zes taki et caetera i do

1) Wilhelm Kolobrzeg Kolberg, rzeczywisty radea
stanu, inspektor i czlonek Zarzagdu XI Okregu komunika-
cyi, prezes Kollegium koscielnego gminy Ewangelicko-
Augsburgskiej warszawskiej, zmart 4 czerwea 1877 r.

L
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mnie tylko péipidrkiem piszesz. Czy ci papieru,
czy pidra, czy atramentu szkoda bylo? Mozes
czasu nie mial, zes sie tylko praypisal? Ej, bo,
to, to; — na koniu jezdzi, — bawi sie dobrze,
o mnie nie my#li... Ale co tam, — daj mi
buzi 1 zgoda.

Ciesze sie, zed zdréw i wesdl, bo tego na
wsi potrzeba. Mnie jest takie prazyjemmie, Ze
do ciebie pisa¢ moge. Ja sie tez weale niezle
bawie, a nietylko ty jedzisz na koniu, bo ja
umiem na nim siedzieé. Nie pytaj czy dobrze,
ale umiem, przynajmniej tak, ze koi powoli
gdzie chee idzie, a ja jak malpa na niedswie-
dziu, na nim ze strachem siedze. Dotad nie
mialem jeszeze przypadku zlecenia, bo kon
mie nie zrzucil, ale... moze kiedy zlece, jezeli
mu sie spodoba.

Nie bede ei glowy zawracaé mojemi inte-
resami, bo wiem, ze ci si¢ to na nic nie przyda.
Muchy mi czesto na wynioslym nosie siadaja,
ale to mniejsza, bo to jest prawie zwyczajem
tych natretnych zwierzatek. Komary mi¢ gryza,
ale i to mniejsza, bo nie w nos. Biegam pe
ogrodzie, a czasem chodze. Chodze do lasu,
a czasem jezdze, notabene nie na koniu, lecz
w bryczce, w koczu, lub w karecie. Z takiemi
jednak honorami, iz zawsze na tyle sialam, a ni-
gdy na przodku.

 Mozem cie juz znudzil, ale e6z robié? Je-
zeli zaé nie, napisz na najblizsza poczte, a ja
czempredzej moje literady kontynuov raé 1)9(}1@.
Bez zadnych tedy komplimentéw koneze
méj list, ale po przyjacielsku: badZ zdréw k‘oﬂ
chany Wilusiu, a prosze cie pisz do mnie,
a nit;tylko przypisuj. Za 4 tygodnie widzie¢ sie
bedziemy.
Sciskam cie serdecznie, szezery Twéj przy-
jaciel
F. Chopin.
Mamie i papie moje uszanowanie przesy-

}am a braci dciskam®.

Niepodobna nam tutaj przytaczad wszyst-
kich zartéw i mistyfikacyj, jakich sie Fryderyk
w owych szezesliwych dla niego czasa?h do-
puszezal, lecz dla czytelnikéw interesujacych
sie mlodoseia jego, przytoczymy jeszcze pareg
w tym rodzaju zdarzen. : :

Ow wspomniany juz wyzej pan Romocki,
dziedzic Oborowa, sprzedal byl kupcowi zy-
dowi pszenice. Dowiaduje sie o tem I ryderyk,
ktéry zmowu w r. 1825 bawil na wakacyach
w Szafarni i uklada w imieniu nabywey list
zargonem polsko-zydowskim, gdzie oéwindcz;},
iz po dojrzalym namysle, przewidujac oczywi-
sta strate, zruca sie z kontraktu. Pismo byto
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koszlawe, ortografia okropna i zludzenie tak
wielkie, Ze Romocki wpadl w gniew srogi, po-
slal natychmiast po Zyda i bylby go zbil nie-
chybnie, gdyby nie to, ze Fryderyk przewi-
1 - . 5
dujac burze, przyznal sie w sam czas do mi-
styfikacyi. Romocki usmial sie =z koneceptu, lecz
Juz po tem pilnowal dobrze, aby nie staé sie
a + & =
ofiara wesolego Fryderyka humoru 1).
Okolo roku 1820, zyl w Warszawie pastor
ewangelicki imieniem Tetzner, ktéry co niedziela

dla parafian miewal kazania, naprzemian pol-

skie i niemieckie. A poniewaz jezyka krajo-

wego  w dostatecznym  stopniu nie posiadal,
przeto niemifosiernie go kaleczyl i prawdy
ewangelii wyglaszal tamana polszezyzna. Pe-
wnego razu, zawiodla ciekawosé Fryderyka na
nabozeristwo do kodciota ewangelickiego. W oka-
mgnienin pochwyecil i prayswoil sobie pocieszne
strony kazacego na ambonie ksiedza. Wraca
do domu, wyeciaga gdzied z pod strychu starg
peruke, osadza na glowie, z krzesel Improwi-
zuje ambone, swoluje wszystkich i powtarza
slyszane dopiero kazanie z taka komiczna pra-
wda, ze stuchacze pokladali sie od $miechu.
Jezeli chlopecy na pensyi Mikotaja Cho-
pina, zbyt wielkie halasy wyprawiali, dosyé

") Kazmirz Wladystaw Waojcicki.

bylo azeby Fryderyk zasiadl do fortepianu,
a mnatychmiast spokdj i cisza nastepowala, Pe-
wnego dnia, gdy samego profesora nie bylo
w domu, powstala okropna wrzawa; chlopey
tak straszliwie poczeli dokazywad, ze guwerner
Barcitiski w zaden sposéh nie mégl sobie dac rady.
A byl pomiedzy nimi jeden, imieniem Kazmirz
Wodzinsk:, szezegdlniej psotny i do wszystkich
figléw skory. Guwerner wyczerpawszy wszel-
kie $rodki grésb i perswazyi, nie wiedzial juz
co poczad, aby chlopeéw zmusié do spokojno-
ci i wrziecia sie do nauki; wzywa tedy Fry-
deryka i blaga go, aby mu w tem dopomdgl.
Fryderyk zaprasza psotnikdw do sali 1 powiada,
ze bedzie im ciekawa historye na fortepianie
improwizowaé. Na te sltowa, zaprzestaja figléw.
Fryderyk siada do instrumentu, chlopey pray-
suﬁmj;l sie do niego z krzestami, gasi dwiece '),
i rozpowiada im najprzéd historye o zbdjcach
i zlodziejach, jak wkradlszy sie po drabinie
przez okno do domu, zabieraja co moga, potem
sploszeni ucickaja, kryja sie w lesie, dziela lu-
pami i wéréd pogodnej cichej nocy zasypiaja.

1. Chopin lubil zwykle improwizowaé po ciemku,

. najezesciej w nocy; kiedy wezrok jego zadnej nie mial dy-

strakcyi, wowczas zatapial sig cata duszg W motyw obrany
i snut z niego niewyslowionej poetycznosei obrazy.
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Nzistqpnie kazdy z tych epizoddéw Wyraza nii-
zyka. Chlopey stuchaja w glebokiem ' mileze-
niu; zachwyecaja sie prawda tonami muzyki
objawiona, a kiedy Fryderyk poczal malowaé
nocna cisze lasu i sen ogarniajacy zloczyncow,
pomalu oczy stuchaczdw przymykac sie zaczely;
dzwigki dobrze pochwyconej w charakterze mu-
zyki, Jziu}:a]y jak opium, jak kolyska na dzieeci.
Im dluzej trwala Improwizacya, tem glebszy
sen ogarnial wszystkich, nawet sam guwerner
nie mégl sie oprzeé i zasnal z innymi. Oba-
czywszy to Fryderyk, przestaje pomalu graé,
wychodzi na paleach z pokoju, biegnie do matki
1 sidstr, prosi ich azeby ze Swiccami w reku,
lecz cicho i ostroznie udaly sie za nim, a po-
kaze im co§ ciekawego. Widok spiacych na
krzeslach w rozmaitych pozach chlopedw wraz
z guwernerem, przedstawial najpocieszniejszy
widok. Wtedy Fryderyk zbliza sie na paleach
do fortepianu, uderza z calej sily przerazliwy
akord, a tu kazdy ze spiacych zrywa sie nagle
przestraszony, nie wiedzac co sie dzieje —
1 dopiero $miech ogdlny!

Musimy tu jeszeze przytoczy¢ drugie po-
dobne nieco, lubo w innym rodzaju zdarzenie,
bedace skutkiem dziwnej zdolnosei Fryderyka
do improwizacyi. Wprawdzie mialo ono miejsce
kilka lat pézniej. Nauka kontrapunktu i techni-

czne postepy w mechanizmie gry fortepizm’m\'c‘_i.
dozwalaly mu coraz swobodniej puszeza¢ wo-
dze fszﬂuzyi, nie krepowanej zbytecznie regu-
tami sztuki, nad ktéra panowal juz prawie zu-
pelnie. Dlatego tez Iryderyk polubil wielc.e
organy, gdyz na nich dopiero méglt rzeczywi-
$cie dogadzaé zamilowaniu mvo_jem_u do powa
imych improwizacyj muzycznych. Grywajac od
czasu do czasu na tym najwspanialszym ze
wszystkich na $wiecie instrumencie, nauczyl sie

uzywacé stosownie pedaléw 1 obchodzié podiug

upodobania z regestrami glosowemi. Bywalo
zwyczajem, iz studenci uniwersy?etu WaIBZAW-
skiego, gromadzili sie okolo godziny 1_1 co nie-
dziela i $wieta w kosdciele Panien Wizytek na
nabozenstwo, w czasie ktérego amatorowie i ar-
tysei wykonywali msze illStl‘l:llﬂ(.thEi]]’l(‘j 1 wor
kalne !). Bywal na chérze niekiedy Chopin
i grywal na organach. Otdz razil pewnego, gdy
celebrujacy zadpiewal ,Oremus,“ Fryderyk po-
chwyciwszy motyw odegranego mszy ?mwal‘k;},
trybem bieglych organistéw, poczal fmprowi-
sowad przerabiajac, parafl ';LzujQ(? temat 1 li'lkﬂ—
zujac go w jak najrozlicznie‘]szych. ](Olllbl}”la—
eyach i harmonijnych przeksiatal’cem?.tch. A im-
prowizowal tak cudnie, ze spiewacy 1 orkiestra

1) Jozef Sikorski. Wspommienie Szopena.




opusciwszy swe pulpity, wiankiem otoczyli la-
we grajacego, tonge w falach tego potoku mu-
zykalnego. Wszystkim sie wydawalo, Ze nie sa
na mszy, lecz na koncercie. Ksiadz przy olta-
rzu niecierpliwie czekal kiedy sig to skonczy.
Nareszcie wpada na chér miedzy zadumanych
zapyrzony zakrystyan i wola: ,Na miloéé bo-
ska, co tu panistwo wyprawiacie? Ksiadz juz
po dwakroé zaintonowal: ,Per omnia saecula
saeculorum.“ Chlopiec dzwoni a dzwoni, a wy
gracie a gracie. Niech to przecie ustanie, bo
Panna Starsza, ktéra mie tu przysltala, okrutnie
si¢ gniewa!“ Fryderyk zbudzony ze swojego
artystycznego marzenia, oderwal rece od kla-
WISZOW.

Ale jezeli improwizowanie nie wiele go ko-
sztowalo, mianowicie gdy si¢ czul do tego do-
brze usposobionym, za to nad utworami mu-
zycznemi, ktére przezmaczal do druku, sumien-
nie, troskliwie, a nawet ciezko pracowat. Czasami
mysl jakas tak dalece nim owladla, ze stawal
milczacym, pograzonym w sobie; siadal w ka-
ciku unikajac ludzi i rozméw:; gdy do niego
mdwiono, odpowiadat monosylabami jak nie-
przytomny. Zwykly to skutek charakteréw
szezegdlniej nerwowych i wrazliwych, 1% ze zby-
tniej nieraz ruchliwodei, wpadaja pod wplywem
pewnych dominujacych w nich idei, niby

e | e

w otretwienie i pozorna bezczynnosé. Wtedy
to oddawal sie pracy wewnetrznej, ktérej nawet
noc nie byla w stanie przerwad. Kiedy si¢
wszystkim zdawalo, ze $pi, a stano mu 1dzko
przy salonie, gdzie stal fortepian, on tymecza-
sem zrywal sie z poscieli, biegl do mstrumentu,
uderzat kilka akordéw, rozwiazujac sobie tym
sposobem jaka zawila lub watpliwa harmonijng
kwestye, potem kladl sie do téika, azeby znéw
zerwad sie do fortepianu — i tak nieraz trwalo
az do dwitu. Sluzace styszac jak panicz po no-
cach wstaje, placzac, ubolewaly nad nim, prze-
konane w prostocie duszy, ze ma bzika, ze mu
piatej klepki nie dostaje.

W eczestych wycieczkach po za miasto,
dokonywanych zwykle w towarzystwie ojea,
albo tez podezas wakacyj szkolnyeh na wsi,
jezeli kiedy Fryderyk postyszal sielska piosnke
albo skrzypki rozlegajace sie z chaty wlodcian-
skiej lub karczmy, stawal pod $ciana, przystu-
chiwal sie uwaznie, tonal dusza w ludowej me-
lodyi, napawal sie jej rytmem i nie bylo spo-
sobu na odciagnienie go ztamtad. Péty w gle-
bokiej zadumie stal i stuchal, az skrzypki,'az
piesni zamilkla, az nabral przekonania, Ze ]u7
sie wiecej nie odezwie. I kto jest — pytal sie-
bie i innych — tych pieknych melodyi twdrea,
ktére w formie mazurkdw, krakowiakéw, polo-
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nezéw, dumek, lud polski nuci lub na skrzy-
peczkach przez siebie wyrabianych wygrywa?
Na to ani on sam, ani nikt nie byl w stanie
zaspakajajacej da¢ odpowiedzi. Piesni ludowe
bowiem, sa owocem bezimiennych, nieznanych
poetéw, a poniewaz przechowywane bywaja
w pamieci ludu nieraz od kilku, nawet kilku-
nastu wiekéw, to dowodzi, iz wiernie wypowia-
daja jego pojecia i uezucia, przeto calemu na-
rodowi nalezy przypisywaé ich autorstwa. Piesi
ludowa, jest s§wiadectwem historycznem, malu-
jacem obyczaje, wyobrazenia, wiare, aspiracye
i kulture ludu; z drugiej zndéw strony, jest
takZze dowodem artystycznej jego dzialalnosei,

ijeco bocactwa fantazyi poetyvezne] 1 poczucia
Jeg g ¥yt poety )L

piekna.

Chopin urodzil sie i wychowywal w kraju
zamieszkalym przez mazurdw, plemie posiada-
jace wladciwe sobie cechy charaktern, lecz za-
mitowane do muzyki, do piesni, nie ustepujace
w tym wzgledzie reszcie ludu dawne obszary
Polski zamieszkujacego. Julian Klaczko powie-
dzial piszac o sztuce polskiej: ,Ze upodobanie
W piesni, stanowl najwybitniejsza charaktery-
styke Slowianina i Ze piesnia, prostego naszego
chlopka poprowadzi¢ mozna na koniec §wiata.“
Mazur zachowal do dzis dnia to zamilowanie.

Najzwyklejsze, najprozaiczniejsze czynnosci co-

e e

dmen.nego zycia, lubi ukladaé w piosnke, im-
1‘)1‘9W1Z11j@0 Jja przy kazdej sposobnosei. To na-
W'Ct, u.podobame. mazuréw do wszelkiego rodzaju
piesni, stalo sie zyskownem rzemiostem dla
wm‘lu z nich. Zebrak Slepy lub widomy, jezeli
e gra¢ na skrzypeach i spiewad, ndié"mnv&
(nie chodzac po wsiach, obfita ci'@gﬁaé bedzie
Jalmuzne. W $wieta, jak na Zieloﬁe‘ Swi;ltki
na Wielkanoe, na Boze Narodzenie, na LT(;XWT\;
R.ok., chodza znowu po wsiach mazurskich ko-
biety ‘i meZezyZni, stosowne do okolicznode;
W)_"épiewujq.(' piesni lub wygrywajac taiice. Wsze-
JZ@ 83 przyjmowani serdecznie, stuchani z ocho-
ta { sowicie obdarzani. W ogélnosei, wszystkie
piesni ludowe, rodza sie pod strzechami chat
wiejskich, ukladane przez poetéw, ktdérzy ani
pisaé ani czytad zwykle nie umieja i o kté-
rych nikt nie wie i nie bedzie wiedzial nigdy.
Poczucie pieckna i ideatu, tkwi widocznie w du-
szy ludu polskiego i tego poeczucia nie pray-
gh}szy najprozaiczniejsza praca, troski powsz”e«
dniego zycia, nie prayglusza kleski publi-
czne.

Fryderyk przystuchujac sie w dziecifistwic
melodyom ludowym, poznal dokladnie ich ty-
powe pickno, pokochal je serdecznie, a tak
niemi dusze swoja napoil, iz péiniej w arty-
stycznych kompozyceyach jego, brzmienie me-

Fryderyk Chopin, T, I. 4
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lodyi ludowej, mialo stanowi(.ﬁ jedne =z c].la-ra.-
kterystycznych cech jego geniuszu. On ’plem:—
szy tanecznej piesni ludowe] muﬁ. 1"{&(1&(: skon-
czona piekna forme, urozmaicié Je] 11.u‘r,e, pel-
nemi poetycznofei zwrotami, ozdobi¢ ja w bo-

gata niezmiernie szate harmonii.

ROZDZIAL 1II.

Dalszy ciag miodosci Chopina. — Pierwsza
wycieczka za granice kraju. — Stosunek
jego z ksieciem Antonim Radziwittem.

W r. 1825, widnokrag #zycia Fryderyka
stawal sie coraz szerszym, coraz wazniejszym
tak w sferze towarzyskiej jako i artystycznej.
Wrzietodd jakiej uzywal w salonach, stolicy z po-
wodu swojego muzykalnego talentu, przecho-
dzila do ogélu publicznodei. Jak dalece osoba
Jego musiala juz mieé pewna sile pociagajaca,
najlepszy dowdd mamy w tem, iz starano sie
zawsze, aby Fryderyk bral koniecznie czynny
udzial w koncertach urzadzanych na cele do-
broczynne. W dniach 27 maja i 10 czerweca,
miaty miejsce dwie takie w sali konserwatoryum
muzykalne produkeye; w gronie innych utalen-
towanych amatoréw, Fryderyk piekna gra na
fortepianie zachwyecal stuchaczéw. Gdy bawiacy
poddwezas w Warszawie cesarz i krél Aleksan-
der I, zapragnal poznadé instrument wynaleziony

4:*
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przez Brumera i Hofmanna, a przez tychze
eolomelodikonem przezwany, Fryderyka jako naj-
lepszego w calem miescie fortepianiste wezwano,
aby zagral na nim przed monarcha. Instrument
ten ustawiono w kosciele ewangielickim, aby
glos jego korzystniej pod wspanialy Swiatyni
kopula mdgt sie wydawaé. Aleksander I zado-
wolony z niepospolite] gry mlodzienca, obda-
rzyt go kosztownym pierécieniem brylantowym.

Nareszcie w tym takze roku, Chopin ujrzat
pierwszy swéj utwér muzyczny KRondo ofiaro-
wane pani Linde, wydrukowany nakladem ksie-
garza Brzeziny. Oczywidcie, Ze ani ta pierwsza
publikacya, ani nastepna Rondo & la Il[azz;w“
(Op. b), dokonana w Warszawie, nie mogtly sie
w niczem przylozyé do rozglosu imienia kom-

pozytora po za granicami kraju, ale w ojezyinie

imie jego tym sposobem stawalo sie coraz wie-
cej popularniejsze, jako nacechowane juz pe-
wnego rodzaju pietnem artystycznej dojrzalosei.
Rodzice widzac muzykalne powodzenie syna,
zachwiali sie z wyborem przyszlej dla niego
karyery; zbyt wiele juz bowiem zajmowal 519
sztuka, aby mozna bylo mysleé, iz on zostanie
czem innem, jak artysta. Wiec. tez nie stawi:‘v
jac przeszkéd na drodze po ktérej kroczyl, nie
tamujac jego wrodzonego zamilowania do mu-
zyki, ostateczme rozstrzygnienie tej kwestyi

zostawiali jeszcze czasowi, chociaz co do osta-
tecznego jej rozwiazania, nie zachodzila juz
prawie zadna watpliwodé. A tymezasem, koto
wielbicieli talentu Fryderyka z dniem kazdym
sie zwigkszalo, wrodzona zad jego stodyez cha-
rakteru, wesoly zawsze humor i doweip, jednaly
mu przyjaciél tak w gronie szkolnej mlodziezy,
Jakotez pomiedzy kolegami studydw muzykal-
nych w konserwatoryum, gdzie zawsze pilnie
na lekeye Elsnera uczeszezal. Cale Liceum du-
mne bylo z rozglosu artystycznego Fryderyka,
w klasach za§ do ktérych nalezal, pozawiezy-
wal serdeczne stosunki przyjazni, majace na-
stepnie trwaé przez cale jego Zycie. Do rzedu
takich przyjacist Chopina nalezeli: Wojcie-
chowski Tytus, Rembielifiski Aleksander, zmarly
zbyt wezesnie utalentowany fortepianista; wspo-
mnieni juz wyzej: Kolberg Wilhelm i Dziewa-
nowski Dominik, dalej Matuszyriski Jan, Ko-
Zmian Stanistaw, obecnie prezes Towarzystw:
przyjaciél nauk w Poznaniu, Marylski Eusta-
chy, Witwicki Stefan, Gaszyiiski Konstanty,
Maciejowski Ignacy synowiec uczonego badacza
prawodawst stowianiskich, Celinski, Fontana
Julian i wielu innych 1.

1) Fontana Julian, fortepianista i kompozytor, uro-
dzony w Warszawie 1810 r., ksztaleil sie w muzyce wspél-
nie z Chopinem pod kierunkiem Elsnera. W roku 1830




W Konserwatoryum, pomiedzy kolegami
sposobiacymi si¢ do zawodu artystycznego, Fry-
deryk nie znalazt ani jednego, coby mu byl
zawistnym, coby zazdrodeil jego wzietosei. Ta-
lent bowiem Chopina tak w grze na fortepianie
jakotez w kompozycyi, byt tak wielki, tak sta-
nowezo ponad innymi gdrujacy, Ze mimowolnie
chylono przed nim glowy, przysziego mistrza
W nim przeczuwajac.

Zreszta =z mnatury lagodny, “uczuciowy,
w obejéciu wytworny i ujmujacy, posiadal Fry-
deryk obok wdzieku kilkonastoletniego mto-
dziefica, rozwage i takt czlowieka dojrzalego.
To wlasnie ujmowalo mu serca réwnych z nim

wstapil do wojska, gdzie wkrotce dosluzyl sig sfopnia ofi-
cera artyleryi. Po upadku powstania, opuscil kraj i udat
do Francyi. Nastepnie wyjechal do Ameryki; po kilkole-
tnim tamze pobyecie, przybyt 1850 r. po raz drugi do
Paryza, gdzie zmart 1870 r. Jako przyjaciel od lat dzie-
cinnych Fryderyka, bywal czestym hardzo gosciem w domu
jego rodzicow; wiedzial wiec dobrze kiedy jaka kompo-
Zycya przez niego utworzona zostala. Zatem wszystko, co
pézniej podal w przedmowie do wydawuictwa dziel posmier-
tnych Chopina, zasluguje na wiare. Oprocz wielu wlasnych
drobniejszych kompozyeyj, wydawanych roéznemi czasy
w Paryiu, jako to: Walcdw, Etudibw, Kapryséw, Fanta-
zyj itp., oglosit w Londynie: Polish national melodies ;
Kilka wwag nad pisowniq polske (w Lipsku 1866 roku);
Astronomia ludowa (w Poznanin 1869).

wiekiem kolegdw 1 towarzyszéw studydéw nau-
kowych. Nawet gdy platal im figle, gdy ich
nagladowal lub karykaturowal, robil to zawsze
z taka komiczna i naturalna werwa, z taks
wesola, niewinna swobode, Ze nikt cienia zle]
woli lub mysli w tem dostrzedz nie mdgl, wiec
tez i gniewaé sie nie mial powoddw.

Ale czynne bardzo zycie, tudziez nieustanna
praca, niekoniecznie korzystny wplyw wywie-
rata na delikatna i watla jego fizyczna budowe.
Poniewaz lekarze doradzali paistwu Chopin
wyslanie najmlodszej ich eérki Emilii do wéd
szlaskich w Reinertz, przeto uznano, ze i Fry-
deryk mdglby sie tam udaé dla serwatkowej
kuracyi. Jakoz w r. 1826, podezas feryj szkol-

nych, w towarzystwie matki, sidstr Ludwiki

i Emilii, nastapil wyjazd jego z Warszawy.
W liscie do Kolberga Wilhelma tak opisuje
Fryderyk pobyt swdj w szlaskiej lecznicy :

,Reinertz 18 sierpnia 1826 r.

Kochany Wilusiu!

Przejechawszy Blonie, Sochaczew, .owicz,
Kutno, Klodawe, Kolto, Turek, Kalisz, Ostrdéw,
Miedzybdrz, Olesnia, Wroctaw, Nimsch, Fran-
kenstein, Warte i Glatz, stanelisSmy w Reinertz.




H6 —

Dwa tygodnie juz Pije serwatke z woda tutej-
28 1 niby jak méwia: mam troche lepiej wy-
gladaé, mam niby tyé, a temsamem lenied,
czemu moze przypiszesz tak diugi spoczynek
pidra mojego. Lecz- skoro sie dowiesz o moim
sposobie zycia, przyznasz, iz z trudnoéeia moge
znalezé chwile do siedzenia w domu. Rano,
najpézniej o godzinie 6, juz wszyscy chorzy
przy Zrédle; tu dopiero nedzna deta muzyka
z kilkunastu karykatur w rozmaitym gudcie
ztozona, na czele ktérych chudy fagocista,
z osiodlanym, zatabaczonym nosem, przestra-
szajacy wszystkie damy, przygrywa wolno spa-
cerujacym Kur-Gistom. Jest-to wiec gatunek
reduty a raczej maskarady, bo nie WSZYSCY
w maskach, tych jednakZe mala jest liczba.
Taka promenada po slicznej alei taczacej zaklad
z miastem, trwa zazwyczaj do godziny dsmej,
stosownie do kubkdw ile kto ma wypié. Potem
udaje si¢ kaizdy do siebie na $niadanie. Po
Sniadaniu, ide zazwycza) przejsé sie; chodze
do 12, o ktdrej obiad jeéé trzeba, dla tego, ze
znéw po obiedzie, idzie sie do #rédla. Po po-
potudniu jeszeze wieksza niz rano magskarada,
bo kazdy wystrojony, kazdy w Inym niz rano
pokazuje sie kostiumie. Zndw muzyka rzepoli,
a tak chodzi sie juz do samego wieczora. Ja,
poniewaz tylko dwie szklanki Lau-brunu pije

7
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po obiedzie, wiee wezesnie ide do domu na
kolacye, po kolacyi spad. Kiedyz list pisaé?

Oto masz obraz dnia, jaki schodzi jeden
po drugim. Schodzi i tak predko, bo jestem
tak dlugo, a jeszcze wszystkiego nie wi-
dziatem.

Chodze ja wprawdzie po gérach, ktéremi
Reinertz otoezone; czesto zachwycony wido-
kiem tutejszych dolin = niechecia ztaze, cza-
sami na ezworakach. Jest tu w bliskodei gdra
ze skalami zwana Heu-scheuer, miejsce z kté-
rego widoki zachwyeajace, ale dla bardzo ostrego
powietrza na samym wierzcholku,  nie wWszyst-
kim dostepna. Ja wlasnie jestem na nieszeze-
scie jednym z tych pacyentéw, ktérym tam
chodzié nie wolno.

Lecz mniejsza o to, hylem Jjuz na gérze
zwanej Finsiedelei, bo tam mieszka pustelnik.
Wehodzi sie na nia po stu kilkudziesiecin scho-
dach w prostej linii, nieledwie pionowo zrobio-
nych do samego pustelnika, zkad przepyszny
widok na cale Reinertz. Wybieramy sie na
jakies Hohe-meuse, ma to byé takze géra w prze-
slicznej okolicy; spodziewam sie, ze projekt ten
przyjdzie do skutku.

Ale prézno nudze cie temi opisami, z kt4-
rych mato o rzeczy wyobrazenia powziagé mo-
zesz, albowiem nie wszystko chod sie pragnie




mozna opisaé. Co sie tyczy tutejszych obycza-
jéw, takiem sie do nich przyzwyezail, ze nie
raza mi juz oczu. W poczatkach dziwno mi
bylo, iz w ogdlnodei na Szlasku kobiety wiece]
od mezczyzn pracuja, ale Ze sam teraz mic nie
robie, wiec mi latwo na to przystac.
Polakéw duzo bylo w Reinertz, lecz teraz
grono ich sie przerzedza; wszyscy prawie co
byli, znajomi moi. Zabawa dosy¢ wesola mie-
dzy rodakami, nawet i znaczniejsze niemieckie
familie, przykladaly sie tex do wszystkich wspdl-
nych rozrywek. W domu przez nas Za]mowa-
nym, mieszka pewna pani z Wroclawia; jej
dzieci chlopey zywe, pojetne, méwia troche po
francuzku. Lecz zacheialo im sie méwié po pol-
sku, wiec zaczyna jeden z mnich, a md] druch
do mnie: ,zien dobry“ — odpowiedzialem ,do-
bry dzief“. A ze mi si¢ chlopak podobal, nau-
czylem go jak sie méwi dobry wieczdr. Temu
nazajutrz tak sie w glowie pomieszalo, ze za-
miast dobry dziei, powiada ,ziesi wieczor!* Nie
wiedziatem zkad ta omylka i ledwo com mu
mdégl wytlumaczydé, ze to nie zied wieczir, ale
dobry wieczér mOowic sie powinno.
Niepotrzebniem ci tyle nabazgral, moze-
by$ wolal przez ten ezas co innego robié; ale
tez juz koncze, odchodze do Brunu na dwie
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szklanki wody i pierniczek, z ktdrym zostaje
na zawsze
ten co zawsze

Fr. Chopin.

Dziewanowski pisal do mnie; mysle mu
odpisa¢ jutro. Donosi mi, ze i do ciebie pisal;
poczeiwy malec iz nie zapomnial. Byl tu Alfred
Kurnatowski z rodzicami i z siostrami; podo-
bno to znajomos§é Fontanny; powiedz mu, ze
wyjechal onegdayj.

Twojemu papie, T'wojej mamie, moje usza-
nowanie.

Nie wiem sam com ci napisal; widze, Ze
duzo, ale mi sie odezyta¢ nie chee“.

Zdarzylo sie, iz w czasie pobytu Fryde-
ryka w Reinertz, zmarta na suchoty leczaca
sie tamze kobieta, zostawiajac dwoje dzieci.
Szezuply zaséb pieniezny, nie wystarczal nawet
na pochowanie zwlok, a osierocona dziatwa, po-
zostala bez chleba 1 moznodci wrécenia z wierna

stuga do domu. Fryderyk dowiedziawszy sie
o te] nedzy, oglasza ma dochdd ubogich sierdt
koncert. Publicznosé litoscia wiedziona zgro-

madza sie chetnie, dochdd przewyisza wszelkie
oczekiwania, mlodego =za$ fortepianiste ota-
czaja zewszad holdy wdzieeznodei. W kilka
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dni po koncercie, Fryderyk ze swojemi opuscil
Reinertz.

W roku nastepnym, przepedzil lato w Po-
znanskiem, we wsi Strzyzewie, majetnosei pani
Wiesiolowskiej siostry rodzonej hr. Fryderyka
Skarbka, a swej matki chrzestnej. Ztamtad
uczynil mata wycieczke do Gdanska. Nie szlo
mu o zadne artystyczne cele, lecz gléwnie o po-
znanie tego starozytnego handlowego grodu
i zlozenie przytem wizyty tamtejszemu super-
intendentowi Lindemu, bratu rektora Liceum
warszawskiego.

W bliskiem sasiedztwie Strzyzewa, mieszlkal
w Antoninie, letniej swojej rezydencyi, ksiaze
Antoni Radziwill. Mozny ten pan, spowinowa-
cony z krdlewska rodzing Hohenzolleréw, pia-
stujacy godno$é namiestnika w Wielkiem Ksie-
stwie Poznanskiem, by} nietylko niepospolitym
znawea i namietnym wielbicielem muzyki, ale
i bieglym kompozytorem. Wstawil sie on jako
twérca muzyki do L czedei Fausta Goethego,
ktéra berlinska Akademia spiewu rokrocznie

z najwyiszego rozkazu dawnie] wykonywala.
Obdarzony milym glosem tenorowym, gral précz
tego biegle na wiolonczelli. W mieszkaniu swo-
jem w Poznaniu, otworzyl on prawdziwy dla
sztuki przybytek. Co tylko tchnelo zamitowa-
niem do muzyki, zbieralo sie na jego pokojach,
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gdzie co dwa tygodnie a czasem i czesciej,
wykonywano kwartety Haydna, Mozarta, Bee-
thowena i innyeh mistrzéw klasyeznych. Sam
ksiaze, w tych egzekucyach gral partye wio-
lonezellowa 1). Otéz mlody Fryderyk, korzy-
stajac z bytnodei Radziwilla w Antoninie, mial
sobie za obowiazek odwiedzié go. Twdrea Fausta
zachwycony talentem siedmnastoletniego wir-
tuoza, pokochal go, zwlaszcza, #e starannem
wychowaniem, zywa wyobraznia, doweipem
i humorem niewyeczerpanej wesotodei, ze wszech
miar na to zastugiwal. Radziwill bawiac w War-
szawie 1829 r. w maju, podezas koronacyi jako
reprezentant kréla Pruskiego, oddal wizyte
Fryderykowi w domu jego rodzicéw, zaprasza-
jac uprzejmie, aby go odwiedzil w Poznaniu,
jezeli mu okolicznosei pozwola. Pézniej raz
jeszeze i to juz niedlugo przed opuszezeniem
Warszawy, Fryderyk wybral sie niejako z po-
zegnaniem do Antonina. Ojeiec bowiem wno-
szac z pewnych wyrazen ksigcia, odnoszacych
sie do zamierzonej artystycznej podrézy za
granice syna, mniemal, iz on istotnie pragnie
mu przyjéé z pomocy materyalna. Fryderyk,
jak to péiniej zobaczymy, nie podzielat zdania

) M. A. Szule: Fryderyk Chopin i jego utwory
muzyczne. Poznan 1873.




rodzica, nie ufal tak dalece w szezodrobliwosé
ludzka; jednak ulegajac ojeu, wybratl sie do
Antonina. W rezultacie okazalo sie, iz syn mial
w tym wzgledzie najzupelniejsza stusznosé. Na
tem sie konezy caly osobisty stosunek tego
magnata do naszego artysty. Tymezasem ludzie
nie znajacy dobrze rzeczy, zrobili z Radziwilla
dobroczynce Fryderyka, loZacego niby fundu-
sze na jego wychowanie, co jest wprost prze-
ciwne faktycznej prawdzie.

Pierwszy Franciszek Liszt w dziele swo-

jem pod tytulem: Fryderyk Chohin,“ napisanem
po francuzku a wydanem niedlugo po $mierei
wielkiego artysty, powiada: , ... Ksiaze Ra-
dziwill przychodzac w pomoc niewystarcza-
jacym na to srodkom rodziny Chopina, catko-
wicie mlodziencem sie zajal, — niczego bowiem
w nalezytem wyksztalceniu umyslu jego nie
zaniedbal. Od czasu wejscia jego do szkdl, az
do ich ukonczenia, on to w szlachetnem po-
czuciu wszystkiego, co rozwinigeiu artysty po-
trzebnem by¢ moze, wydatki za niego ponosil,
uzywajac w tem poérednictwa p. Antoniego
Kozuchowskiego, ktéry tez odtad, az do osta-
tnich dni jego zycia, stalej przyjazni Chopinowi
dochowal“,

W ustepie powyzszym niema nawet cienia
prawdy, a nietylko ze na wiare Liszta powta-
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rzaja, a przynajmniej powtarzali go wszyscy
obcy pisarze, lecz takze niektérzy polsey, co
juz bylo rzecza niedarowana.

Wiadomo nam zkadinad, iz do napisania
tego dzieta, dopomagal Lisztowi oczywiscie
w kwestyach odnoszacych sie do szczegdéléw
#yeia Chopina, jakotez obyczajéw, taiicéw 1 mu-
zyki narodowej polskiej, Grzymala Franciszek,
niegdys posel na sejm, utalentowany autor i pu-
blicysta, zmarly w Paryzu 1871 roku w dwa
dni po kapitulacyi. Grzymala nalezat do grona
przyjaciél Chopina podczas jego pobytu w sto-
licy Francyi, lecz widaé nie znal weale szeze-
g6léw towarzyszacych jego mlodosei w War-
szawie, gdy dyktowal Lisztowi, jakoby ksiaze
Radziwill tozyl na jego wychowanie. Przeciwko
takowemu twierdzeniu, zaprotestowal w swoim
czasie Julian Fontana, znajacy doskonale Fry-
deryka od lat dziecinnych, a my stanowczo
i w sposéhb jak najenergiczniejszy przylaczamy
sie do tej protestacyi.

Rozwazmy tylko spokojnie te sprawe.

Ojeiec Fryderyka byl profesorem Liceum,
zarazem szkoly aplikacyjnej, tudziez szkoly
artyleryi i inZynieréw, a zatem jednoczesnie
trzech wyzszych zakladéw naukowych w sto-
liey. Opréez tego, utrzymywal pensye mlodziezy,
elozonej z synéw zamozniejszych rodzin oby-
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watelskich w kraju, za ktdra oczywiscie mu-
siano mu dobrze placié. Wiee nietylko Ze nie
moglo mu ,brakowaé funduszéw jak mdéwi
Liszt, na wychowanie syna jedynaka, ale
owszem mial potemu wszelkie $rodk; pod reka.
Byla to zreszta epoka pod wzgledem materyal-
nym najkorzystniejsza dla calej jego rodziny;
ani przedtem, ani pdzmiej, Chopinowie nie znaj-
dowali sie juz w réwnie dobrym finansow ym
bycie. Nie mial wiec ks. Radziwilt najmniej-
szego powodu do wspierania Fryderyka w jego
studyach naukowy ch, ani tes ojeiec jego bylby
na to zezwalal, majac pensyonat wlasny i gu-
werneréw mnajlepszych w Warszawie; mogac
Jako profesor Liceum, posylad syna bezplatnie
na nauke do tego instytutu, Moze ks. Radzi-
will dostarezal Fryderykowi pieniedzy na wy-
cieczki jego za gramice, albo gdy pdiniej wy-
bieral sie na dwuletnig do Wtoch podréz arty-
styezng ? To juz nietylko przestatoby by¢ dzi-
wnem, lecz owszem byloby bardzo naturalnem.,
alei gdzic fam: 7 . Aawet e podobnego
nie miato miejsca. Wszak w listach Fryderyka
pisywanych do rodzicéw, do przyjaciél najser-
deezniejszych, wiec poufnyeh i szczerych, zna-
lazlaby sie przecie jaka alluzja do wspaniato-
myslnego czynu, ktéry po wszystkie czasy byt
1 jest, mianowicie u nas rzadkoseia. Fryderyk

Syl Wi et

wyJjechal na te podréz; Zaopatrzony w pieniadze
zebrane z trzech koncertéw dmlye-h W cilagu

1830 r.; dopiero gdy po oémiu miesiecznym
pobycie w Wiedniu, bostanowit udaé sie do
Paryza, prosit ojea o przystanie mu pieniedlzy,
ubolewajac zarazem nad tem, i% stal sie powo-
dem ciezkich dla rodzicsw wydatkéw, podezas
gdy w kraju wojna zagrazala ogdlnemu wszyst-
stkich dobrobytowi. Wiee tez ojeiec posylat
mu fundusze w miare potrzeby, dopdki nie
Przyszta chwila, ze sam na swoje w Paryiu
utrzymanie mdgl zarabiad,

Na pamiatke zmnajomosci z twdérea muzyki
do Fausta, Fryderyk ofiarowal mu pdniej Trio
na fortepian, skrzypee i wiolonezelle (Op. 8),
ktére jeszcze w Warszawie pomiedzy r. 1827
a 1829 skomponowal. Wiee {cidle biorac, nie
Radziwiti Chopinowi, leex Chopin Radziwillowi
wyswiadezyt przystuge, Przypisujac mu dzielo
muzyeczne, kosztujace go nie molo mozolnej
pracy.

M. A. Szule utrzymuje 1), iz w poczatkach
1833 r., Adam Kozuchowski odwidzt do Pa-
ryza list dzie‘:kezynny 1 upominek Radziwilla
za dedykacye Tria, ktére mu przystal Chopin
zaraz po wydrukowaniy tej kompozyeyi u Ki-

1) Echo Muzyczne nr, 18 za r.-1880:

Fryderyk Chopin, T. I.
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stnera. Nam sie zdaje, ze to wlasnie stalo sig
powodem dla wielu, do mniemania o wrzeko-
mych dobrodziejstwach Radziwilla dla Fryde-
ryka. W kaidym razie, nie Liszt winien, iZ
pierwszy wieé podobng w §wiat puscil, przezco
w sposéb najnieprzyjemniejszy dotknal uczucia
#yjacych jeszeze podéwezas matki i siéstr Cho-
pina, lecz obwiniaé potrzeba albo Grzymale,
albo tych, co niefortunna te pogloske Lisztowi
podyktowali.

ROZDZIAL IV.

Podroz do Berlina.— Przygoda jaka spotkala
Fryderyka w drodze z powrotem do
W arszawy.

W roku 1827, muzyka stala sie juz jedy-
nem i najgtéwniejszem zajeciem Fryderyka;
w roku zeszlym opusecil Liceum, gdyz od pe-
wnego czasu, cala swoja dzialalnoéé umyslowa
skierowal wylacznie do ukochanej przez siebie
sztuki, jej sie tylko oddawal. Znaczna tez liczba
utworédw muzycznych albo juz ukonczonych,
albo w pierwiastkowych zarysach na ostateczne
opracowanie przeznaczonych, zalegala teraz for-
tepian jego. Elsner, najblizszy $wiadek arty-
stycznego zycia Fryderyka, kompetentny sedzia
jego muzycznych kreacyj, radzil rodzicom nie
zwlekaé diuzej z obraniem zawodu, do ktérego
natura tak bogato go uposazyla. Talent Fry-

deryka w jego przekonaniu, siegal daleko po
5*
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za sfery zwyezajnym ludziom dostepne. Nie ule-
galo juz watpliwosei, iz on bedzie wielkim arty-
sta. Jego zapal do sztuki, uderzajace postepy
w grze na fortepianie, jego nieustanna twdreza
praca i tej pracy zachwycajace pieknodeia i ory-
ginalnoseia owoce, zniewolily w kotieu rodzicéw
do zgodzenia sie na to, czemu juz przeszkodzié
nie bylo w ich moey. Fryderyk wiec zostal
artysta.

Teraz myslano o tem, aby przyszlemu
wirtuozowi i kompozytorowi, podaé moznogé
pozmania czegos wiecej nad to, co rodzinne
miasto miato mu dostarczyé. Stawniejsi zagra-
niczni artysei zagladali wprawdzie czasami do
Warszawy produkujac sie publicznie; pod tym
wzgledem mdgl Chopin ciekawodé swoja za-
spokoi¢, lecz pragnienie poslyszenia wzniostych
arcydziel wielkich mistrzéw klasyeznych, mo-
glo by¢ tylko zaspokojone w wiekszych zagra-
nicznych ogniskach intellektualnego $wiata.
W kole rodzinnem postanowiono tedy wystaé
Fryderyka, chociazby na kilka tygodni do
Wiednia lub Berlina, jezeli tylko odpowiednia
sposobnofé sie nadarzy. Jakoz w roku 1828,
profesor Jarocki otrzymal wlagnie zaproszenie
od znakomitego Humboldta, do wziecia udzialu

w kongresie badaczéw przyrody, majacym sie
odby¢ w stolicy pruskiej. Ojciec Fryderyka
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korzystajac z tak pozadanego zdarzenia, powie-
rzyl syna opiece dawnego przyjaciela domu.
Profesor Jarocki sam byl z tego niezmiernie
kontent, ile ze wesoly zawsze humor i dowcip
mlodzienca, dawal mu rekojmie przyjemnego
tej podrdézy odbycia. Pierwszy to raz dopiero
Chopin mial zwiedzié¢ obce wielkie miasto,
gdzie sobie obiecywal poznaé nie malo slawniej-
szych oper, poslysze¢ wykonanie jakiego wiek-
szego dziela muzycznego.

Mamy wlasnie w reku cztery listy Fry-
deryka; jeden pisany do przyjaciela Tytusa
Woyeciechowskiego w sam dziert wyjazdu z War-
szawy, trzy za§ z Berlina do rodzieéw. Widaé
w nich mlodzienca wesotego, trzpiotowatego,
bo nawet zapomina polozyé daty dokladnej,
co mu sie zreszta i w pdzniejszych listach nie-
kiedy prz_ftraﬁa. Ani sie on jeszcze domysla
swojej wartosci artystycznej, ani tez pragnie
daé sie komukolwick z tej strony poznaé. Ba-
wia go oryginalniejsze typy niektérych uczo-
nych niemieckich, zbiera z nich karykatury...
ale pozwdlmy niech sam opowie szczegdly tej
do Berlina podrdézy:
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» Warszawa 9 wrzesnia 1828 r,
Najdrozszy Tytusie.

Nie uwierzysz z jakiem upragnieniem ocze-
kiwalem wiadomosei o tobie i twojej Mamie;
mozesz wiec sobie wyobrazié jakie bylo moje
ukontentowanie, gdym list twdj odebral. By-
tem wdéwezas w Strzyzewie, gdzie cale lato spe-
dzitem. Natychmiast odpisaé ci nie moglem
z powodu codziennego wybierania sie do War-
SZAWY. Teraz zad pisze, ale jak warjat, bo nie
wiem istotnie co sie ze mna dzieje — jade dzié
do Berlina!

Na wzdr zjazdéw w Szwajearyi a pézniej
w Bawaryi, krél pruski upowaznil uniwersytet
berlinski do zaproszenia znaczniejszych uczo-
nych Europy na sessye badaczéw natury, pod
przewodnictwem stawnego Humboldta odbywaé
sie majace. Profesor Jarocki jako dawny stu-
dent uniwersytetu berliriskiego, a pézniej tamze
doktoryzowany, dostal jako zoolog podobne
zaproszenie. Zapowiadaja co§ wielkiego i ze
Spontini z Kortezem wystapi. Prayjaciel i nau-
czyciel Jarockiego Lichtenstein, jest sekreta-
rzem owego zgromadzenia, a zarazem czlon-
kiem Akademii épiewu i w dobrej harmonii
z Zelterem, prezesem tego muzycznego za-
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kladu. Méwili mi dobrze znajacy Berlin, ze
przez Lichtensteina poznam znaczniejszych mu-
zykéw stolicy pruskiej, wyjawszy Spontiniego,
z ktérym on podobno nie Zyje. Radbym tam
zastaé ks. Radziwilla poznanskiego, ten za pan
brat ze Spontinim. Dwa tygodnie tylko z Jaro-
ckim tam bede, ale dobrze 1 raz slyszeé¢ wy-
borna opere; juz mozna mieé wyobrazenie 0 Wyz-
sze] egzekucyi.

W Strzyzewie przerobilem owe Rondo C-dur
(ostatnie jezeli sobie przypominasz) na 2 for-
tepiany !); dzisiaj go prébowalem z Erneman-
nem u Bucholtza 2), i dosy¢ sie dobrze wydato.
My<limy go kiedy graé¢ w Resursie. Co sie tyczy
nowych moich kompozyeyj, nie nie mam, procz
jeszeze nie zupelnie skofczonego Tria (-mol,
zaczetego wkrétce po twoim wyjezdzie. Pro-
bowalem pierwsze Allegro z akompaniamentem,
Myéle, ze to Trio podobny los spotka, co moja
Sonate i Waryacye. Juz sa w Wiedniu; pierwsza
jako od ueznia Elsnerowi przypisana, na dru-
gich (moze zbyt $mialo), twoje nakreslitem imie.
Serce tak cheialo, przyjazi nie wzbronila 1 ty
za zle mi nie bierz. Skarbek jeszeze nie wrécil.

1y Wyszlo w zbiorze dziel posmiertnych, wydanych
przez Fontane jako opus 73.
2) Ernemann nauczyciel muzyki; Bucholtz fabrykant

fortepianow w Warszawie.
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Jedrzejewicz zostaje na dluzsay czas w Pa
;'yz.u Y. Zapoznal on sig tam z Sowisiskim for-
e L e glag e :
021‘);215223) kEOI}-‘ mi ’fez.pa.rg stéw .nalnsa;L

Jjac, ze radby sie ze mna listownie
fvprzdd pPoznaé nim przyjedzie do {Varszawy'
ze nalezac do redakeyi Revue musical publicé
ooy Fetis, prayjemnie mu byloby mieé niektdre
wiadomosei o stanie muzyki w Polsce, o sla-
wiych w tej sztuce Polakach, o ich zyeiu itd.,
do czego sie migszaé nie mygle. Odpisze mu
.z Berlina, Ze nie do mnie takie rzeczy néleia.
20 zreszta mie mam jeszcze sadu godne:@;o dzien-
nika paryskiego, gdzie same dojrzale zdania
miesci¢ sie powinny itd. itd.

Ku koiicowi tego miesigea opuszcze Ber-
lin. Pieé dni drogi dylizansem! U nas wszystko
po dawnemu; poezeiwy Zywny dusza Ca-léj za-
bawy ... ‘

Kotieze, bo juz mdéj tlomoczek odestany
na poczte.

Mame ucaluj w nézki i raczki odemnie.
Moi rodzice i rodzetistwo przesylaja uszanowa-
nie 1 serdeczne zyczenia polepszenia zdrowia.

1) Jézef Kalasanty Jedrzejewicz profesor, pozniej
szwagier Fr. Chopina, ur. 1803, zm. 1853.

% Wojeiech Sowinski, fortepianista, kompozytor i li-
terat, zmar! w Paryiu 2 marea 1881 r.

Przecie zlituj sie 1 napisz czasem stéwko,
a choéby i pdl, choé litere i ta mi droga
bedzie.
Twdj Fryderyk.

Berlin we wtorek 1).
Najukochatisi rodzice i siostry moje!

W niedziele okolo 3 popoludniu, przydy-
lizansowalismy do tego zawielkiego miasta.
Z poczty zaprowadzono mnas prosto do oberzy
pod Kronprinzem i tam dotad stoimy. Dobrze
nam tu i wygodnie. Zaraz pierwszego dnia na-
szego przyjazdu, wzial mie pan Jarocki do
Lichtensteina ; tam widzialem Humboldta. Lich-
tenstein odwiadezyl mi, Ze mie zapoznaz pierw-
szymi mistrzami mojej sztuki, Zalujac, zedmy
dniem wprzddy nie przyjechali, bo wlasnie tego
samego dnia rano, jego cérka grala z towarzy-
szeniem orkiestry. Mniejsza o to ostatnie, po-
myslatem sobie. Czym zgadl? nie wiem jeszeze,
bom jej dotad nie widzial, a tem samem nie
styszal. W niedziele, w dzien naszego przyja-
zdu, grano: Das unterbrochene Opferfest, Wintera.
Wizyta pana Lichtensteina, nie dozwolila mi

1y 16 wrzesnia 1828 r.
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byé na tej operze. Wezoraj mial miejsce obiad
wspélny owych (dla mnie karykatur) uczonych,
ktérych tu juz na trzy podzielilem klasy, nie
pod przewodnictwem Humboldta (bo ten bar-
dzo dobrze ulozony), ale jakiego innego Czop-
mistrza, ktérego nazwiska w tej chwili sobie
nie przypominam, lecz mam zapisane pod zro-
bionym przezemnie jego portretem. Obiad ten
nadzwyczaj dlugo sie ciagnacy, nie dozwolil
mi by¢ na koncercie dziewiecioletniego Birn-
bacha skrzypka, dosyé tu chwalonego. Dazi§
ide na Ferdynanda Corteza, stawna Spontiniego
opere; wiec azeby jakim przypadkiem zndw
na karykaturach nie skorezyé, prositem pana
Jarockiego, aby mi pozwolil zjeéé obiad osobno.
Co uczyniwszy, zabralem sie do pisania tego
listu, poczem ide na opere. Wiedei niosa, zZe

Paganini, éw slawny skrzypek ma tu praybydé;
moze si¢ to sprawdzi. Radziwilla spodziewaja
sie 20, tego miesiaca; dobrzeby bylo, gdyby
przyjechal.

Dotychezas préez gabinetu zoologicznego,
nic jeszeze nie widzialem, miasto jednakze znam
Juz po wiekszej czedei, albowiem przez te dwa
dni, tazitem tylko i gawronilem sie po piekniej-
szych ulicach i mostach, Nie bede sie trudzit
wyszezegdlnianiem znaczniejszych budowli, jak
wréce to opowiem; ogdlne za§ moje zdanie

— 1

o Berlinie: ze za szeroki, zdaje sie, ze jeszcze
drugie tyle ludnodci snadnie zmiesciéby sig
w nim mogto.

Z poczatku mieliémy mieszkaé na Fran-
zisischen Strasse, ale sie zmienilo, z czego sie
mocno ciesze, bo ulica ta nadzwyeczajnie smu-
tna ; ledwo szeécioro ludzi razem ujrzeé mozna.
Zap.ewne jej szerokosé wyréwnywajaca naszemu
Lesznu, jest tego przyczyna. Dzisiaj dopiero
bede widzial co to jest Berlin w mojem zna-
czeniu! 1).

Wolalbym byl rano siedzie¢ u Schlessin-
gera, aniZeli lazié po 13 pokojach gabinetu
zoologicznego. Sliczny jest wprawdzie, ale sktad
muzyezny wyZej wymienionego, na co$ wiecej
by mi sie przydal. Lecz od przybytku glowa
nie boli, bede i tam. Dzisiaj rano ogladatem
takze dwie fabryki fortepianéw; Kisting mie-
szka na koticu Friedrichstrasse; zadnego wykon-
czonego nie mial, préznom sie fatygowal. Do-
brze sie zdarzylo, ze tu w domu u gospodarza
jest fortepian i ze na nim gra¢ moge. Nasz
oberzysta admiruje mie eodzien, skoro go (a ra-
czej jego instrument) odwiedzam.

W drodze nie bylo tak Zle, jak sie z po-

1y W znaczeniu artystyeznem; alluzya do opery, ktérg -
mial slyszeé.
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czatku zdawad moglo; a lubo w drazkowych
pruskich dylizansach duzo sie pieprzu natluklo,
jednakze na dobre mi to wyszlo jak widze,
bom zdréw i bardzo zdréw.

Nasze podrézne towarzystwo, skladalo sie
z jednego prawnika Niemea, zamieszkalego
w Poznaniu, a odznaczajacego sie ciezkiemi
zartami, i thastego agronoma, ktérego juz dy-
lizanse (albowiem wiele podrézowal) wyksztal-
city. Taka to byla nasza kompania az do osta-
tniej stacyi przed Frankfurtem, gdzie nam przy-
byla jaka$ niemiecka Korinna, pelna achdw,
jadw, najéw, stowem 1stna romantyczna pupka.
Ale i to bawito, zwlaszceza, Ze sie przex cala
droge gniewala na swego sasiada prawnika.

Okolice Berlina = tej strony, nie sa mnaj-
piekniejsze, ale zachwycaja porzadkiem, czy-
stocia, doborem rzeczy, slowem pewna prze-
zornoseia, jaka sie daje widzieé niemal w ka-
zdym kaciku. Z mnych stron miasta jeszcze
nie bylem; dzi§ bhyé nie moge, chyba jutro.
Pojutrze juz sie zaczynaja posiedzenia, na ktére
pan Lichtenstein obiecal mi daé karte wnijécia,
Tegoz dnia, ma by¢ wieczorem przyjecie bada-
czéw mnatury przez Humboldta. Pan Jarocki
cheial sie postarad, azeby mnie tam wpuszczono,
alem go prosil, aby tego nie czynil, bo mi sie
to nie na wiele prazyda, a potem krzywoby

mogly patrze¢ na mnie inne zagraniczne gioW).f,
ujrzawszy pomiedzy soba pr(')fana. _Z-resztg.,l ni-
gdy nie chee by¢ nie na swojem miejscu. I tn_k
juz przy stole, zdaje mi sie krzywo na mnie
patrzyl mdj sasiad. Byl-to profesor .bota.mkl
z Hamburga, pan Lehmann. Zazdrodcilem mu
jego paluchéw. Ja dwoma rekami bulke }ama-
lem, on jedna pognidtl ja na placek. Zabka
takie mial tapeczki jak niedzwiedz. Gadal z pa-
nem Jarockim przezemnie, a w rozmowi.e tak
sie zapominal, tak sie zapalal, Ze po moiin ta-
lerzu paluchami gmyral i okruszyny z?nlat-‘cﬂ.
(To prawdziwy uczony, bo przytem 1111;.11 nos
duzy i niezgrabny). Siedzialem jak na szpilkach
podezas zamiatania mojego talerza i potem mu-
sialem froterowadé serweta.

‘Marylski za grosz gustu niema, jezeli méwi
ze berlinki sa piekne. Stroja sie to pmwdé.t,
ale szkoda owych pocietych pysznych musli-
néw na takie lalki irszane.

Wasz szczerze kochajacy

Fryderyk.
Berlin 20 wrzesnia 1828 r.
Zdréw jestem i zaczawszy od wtorku, jakby

dla mnie umy$lnie, co dzienn daja cos-nowego
w teatrze. Co wieksza, slyszalem juz jedno Ora-
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toryum w Singakademii. Corteza, Il matrimonio
segreto Cimarosy, Kolportera Onslowa, z zado-
woleniem sluchalem. Jednakze Oratoryum Ci-
cilienfest Handla, wiccej sie zblizalo do idealu,
jaki sobie o wielkiej muzyce utworzylem. Ze
Spiewaczek, niema teraz zadnej z okrzyczanych,
opréez panny Tibaldi (alto) i mlodej 17-letnie
von Schiitzel, ktéra najprzéd w Singakademit,
a potem w teatrze, w Kolperterze styszatem.
W Oratoryum wigcej mi sie podobala: moze le-
piej do stuchania bylem usposobionym. Jednak
i tam nie obeszlo sie bez ale; juz to chyba
w Paryzu go nie bedzie.

U Lichtensteina od tego czasu nie bylem,
albowiem tak jest zajety urzadzeniami sesyi,
ze pan Jarocki zaledwie kilka stéw z nim za-
mieni¢ moze. Pomimo tego, wystaral mi sie
o bilet wnijécia na posiedzenia. Miejsce bylo
wyborne, styszalem i widzialem co bylo mozna,
nawet Kronprinzowi dobrze sie przypatrzylem.
Spontiniego, Zeltera, Mendelsohna widzialem,
lecz = zadnym nie méwilem, bo nie gmialem
sie sam rekomendowad. Ks. Radziwill dzi¢ ma
przyjechad; po éniadaniu péjde sie dowiedzied.
Ksiezne Lignicka widzialem w Singakademit,
a spostrzeglszy kogod jakby w liberyi ubra-
nego i z nig rozmawiajacego, pytam sasiada
czy to krélewski kamerdyner? , Hi, das ist ja

Eucellenz von Humboldi* odpowiedzial. Tak'mi
go mundur ministrowski zmienil, Ze pomimo
dobrze w pamieci wyrytyeh r}r:séw twarzy tego
wielkiego pietona (bo az na OllllbOl‘ﬂSS(.) lazﬂl),
weale go poznaé nie mogle}n. Wezoraj tal_(zej
byl na Kolporterze czyli jak 1.:11 nazywajs :
ﬂausirerze, a po naszemu ile mi sie zdaje na
Kramarzu, w lozy krélewskiej ksiaze Karol.

Onegdaj zwiedzaliémy biblioteke. Ogromna,
jednakze bardzo mato dziel 11111zy(?znyc.h. Tam
widzialem wlasnoreczny list Kosciuszki, kté.ry
to list wypisywal sobie po literze Faikel‘}st’em,
biograf naszego bohatyra. Sp@’srz@g’fszy zesm%r
Polacy, ze gladko czytamy list, co on mozol-
nie malowal, prosil pana Jarockiego 0 W-ytlo—
maczenie trefci po niemiecku, wypisujac ja za
dyktowaniem do pugilaresu. Jest-to jeszcze (]19-
syé mlody calowick; ma urzad sekretarza w bi-
bliotece drezdenskiej. Widziatem tam‘r’éwmez
redaktora muzyeznej gazety berlinskiej1 z tym
pare sléw mdwitem. : o

Jutro Freischiitz!... tego mi wlasnie po-
trzeba. Bede mdgl czynié pordwnania z naszymi
épiewakami. Dzi§ otrzymalem bilet na wspélny
obiad w Ezercirhausie.

Wiecej sie teraz karykatur nazbieralo.
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Berlin, sobota 27 b. m.

Zdréw jestem, widzialem co mozna bylo
widzieé. Wracam do Was. W poniedzialek (to
jest od pojutrza za tydzien), udciéniemy sie.
Stluzy mi waguska. Nie nie robie tylko laze
na teatr. Wezoraj byla: ,Das unterbrochene
Opferfest* gdzie nie jedna chromatyczna gam-
ma, przez panne Schiitzel wypuszezona, prze-
niosla- mie na Wasze lono ). Po wasze, pray-
pomniata mi sie berliniska karykatura. Stoi
wyrysowany napoleonski zotierz przy odwachu
z karabinem i pyta: ,qui vive?“ a idaca thusta
Niemka odpowiada: .la wvache!® Cheiala ona
powiedzieé ,die Weischerin,“ ale pragnac azeby
to bylo wiecej elegancko i azeby francuzki
zolnierz latwiej ja zrozumial, sfrancuzezyla
swoja godnodd!

Miedzy waZniejsze sceny pobytu, liczyd
moge drugi obiad z panami naturalistami. We
wtorek, w wigilie rozjazdu, byl obiad ze épie-
wami zastosowanemi do okolicznogei, Co zylo
Spiewalo, a co tylko przy stole siedzialo, spi-
jato i brzekalo w takt muzyce. Zelter dyrygo-

wal; przy nim stal na ponsowym postumencie

) Alluzya do $piewaczek warszawskich, opuszezajg-
eych nieraz to, co przez kompozytora w roli jest napisane.

wielki wyzlacany kielich, na znak najwyzszej
muzykalnej godnodei. Jedli wiecej niz zwykle,
przyczyna temu jest nastepujaca:

Panowie badacze natury a szezegdlniej
zoologowie, zajmowali sie gléwnie uksztalce-
niem miesa, soséw, rosolu i t. p. rzeczy, wiec
przez te kilka dni sesyi, tyle postepu w jedze-
niu uezynili. Na Koenigstidter Theater, drwiono
juz tym sposobem z uczonych, Ze w jakiejs
komedyi (na ktérej nie bylem, lecz wiem z opo-
wiadania), pija piwo i pyta jeden drugiego:
wDla czego teraz piwo w Berlinie tak dobre? —
A, bo sie zjechali badacze natury,* odpowiedzial.

Ale czas i8¢ spaé, bo jutro raniutedko mu-
simy by¢ na poczeie. W Poznaniu zostaniemy
dwa dni, in gratiam obiadu, na ktéry nas za-
prosil arcybiskup Wolicki.

Jak sie zobaczymy, dopiero to bedziemy
gawgilzie, ‘Do widzenia itp.“

Wyjezdzajac z Berlina, profesor Jarocki
1 Fryderyk, dostali za towarzyszéw podréiy
trzech pandw udajacych sie w jedna z niemi
droge. Ciezkie i nudne ich rozprawy polityczne,
a mianowicie dym z fajek, ktérego Fryderyk
nigdy znosi¢ nie mdgl, zmusily ich do porzu-
cenia wnetrza karety i usadowienia sie w ka-
bryolecie, gdzie przynajmniej éwiezego powie-

Fryderyk Chopin. T. I 6




trza mieli poddostatkiem. Przybywszy do mia-
steczka Cyllichowa, na stacyi pocztowej powie-
dziano im, ze dla braku koni, musza z godzinke
zaczekadé. Wiee profesor Jarocki zaproponowal
towarzyszowi przechadzke, dla obejrzenia mia-
steczka. Wréciwszy z niej, a widzae, ze dyli-
zans jeszeze nie gotowy, weszli do domu, ktéry
stuzyl za poczte i restauracye zarazem. Fry-
deryk spostrzegl natychmiast w drugim pokoju,
niby salonie, fortepian; zbliza sie do niego,
otwiera, prébuje: ,O wystrojony! wola i z pe-
wnym rodzajem zadowolenia, siada i zaczyna
graé. Niebawem, na odglos instrumentu wpra-
wna dotykanego reka, wchodzi jeden z podrd-
znych, staje za grajacym i stucha. Chopin spo-
strzeglszy to w lustrze, powiada po polsku do
profesora Jarockiego: ,No, zobaczymy czy to
artysta, czy amator tylko“ i rozpoczal impro-
wizowad. Niemiee éw stal jak skamienialy, du-
sza cala utonal w tonach tej dziwnie picknego
uroku muzyki, tylko wzrok jego automatyeznie
$ledzil wszelkie poruszenia rak grajacego; za-
pomnial o fajce, zapomnial o bozym §wiecie.
Zaraz potem, dwaj inni podréini weszli do sa-
lonu. Wkrétce takze otwieraja sie drzwi z lewej
strony 1 wychodzi z nich pan pocztmistrz, staje
zdumiony i stucha; pézniej nieco, otwieraja sie

drzwi =z prawej strony, pani poc-zﬁnistrzowa

S !

z dwiema dorostemi cérkami, zachwycona sta-
nela na grodku salonu, nie wiedzac co ten kon-
cert znaczy, zkad sie zjawil tak pieknie grajacy
wirtuoz? Tymezasem kiedy Fryderyk w naj-
lepsze sig zaimprowizowal, kiedy sluchacze
poili sie rozkoszami czarujacej, mistrzowskiej
muzyki, wehodzi poeztylion i pomimo groZnych
ruchéw piedci samego pana pocztmistrza, ktéry
cheial aby milezal i nie przeszkadzal grajacemu,
krzyknal na cale gardlo: ,Panowie, dylizans
do drogi gotowy!“

Poruszenie ogdlne: Chopin wstaje od for-
tepianu, az tu wszyscy w prosby, aZeby jeszeze
oral, azeby dokoriczyl sztuki i nie opuszczal
instrumentu. Wymawia si¢, ze konie czekaja,
ze sie spésnia w drodze, i moze ktéry z towa-
rzyszéw podrézy za zwloke gniewad sie bedzie.
Ale ¢i zapewniaja go najsolenniej, iz przeciwnie,
nie tylko zaden gniewaé sie nie mysli, lecz
owszem, kazdy z nich uwaza sobie za najwigk-
sze szezedeie, stuchaé takiego artysty. Pocat-
mistrz widaé wielki mitosnik muzyki, zaczyna
Fryderyka $ciskac, calowad, proszac, aby gral,
aby sie nie lekal spdZnienia, gdyz on kaze do
powozu kuryerskie konie zaloZyé. Do goracych
prégh brzydszej polowy rodzaju ludzkiego, kiedy
praylaczyla sie jeszeze pleé piekma w osobie
pani pocztmistrzowej i jej pulehniutkich cérek,
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utormowat sie chdr, ktéremu trudno bylo sie dlu-
zej opierad. I zndéw nasz fortepianista zasiadl do
instrumentu i wygrywal rozmaite YZECLY.

Jedna z panien na skinienie matki, wy-
biegla z pokoju; niebawem wraca niosac tace
z winem, ciastami i cukierkami. W przestan-
kach muzyki, nastepuje traktament. Fryderyk
si¢ wymawia, nic nie pomaga; zmuszaja go do
picia i jedzenia stodkich lakoci. Niemey w hry-
lantowym humorze, tracaja sie kieliszkami z pro-
fesorem Jarockim, pija zdrowie mlodego wir-
tuoza, dopytujac zkad on jest, jak sie nazywa.
Potem znowu muzyka i trwalo tak z pare go-
dzin. Nareszeie kiedy juz Fryderyk zupelnie
gra¢ przestal, zbliza sie do niego éw pan, co
na odglos fortepianu pierwszy wszedl do sa-
lonu i uroczydcie z wielka powaga rzeknie.
»Mlodziencze, ja sam jestem starym i doswiad-
czonym nauczycielem muzyki, ale oddalbym
dziesie¢ lat zycia mojego, azebym mdgl tak
graé jak ty!“ Pocztmistrz zaé rozezulony do
najwyZszego stopnia, zawolal: , Teraz spokojny
1 szezgSliwy umre, bom styszal Chepina, pol-
skiego wirtuoza, 1%

Kiedy po licznych udeiskach, odwiadeze-
niach wdziecznodei i zadowolenia, miano wsia-
da¢ do dylizansu, w ktérego kieszenie pani
pocztmistrzowa i jej cérki nie zaniedbaly na-

g

pakowad ciast i cukierkdw, sam gospodarz domu
porywa szezuplego i watlego Fryderyka na
swe olbrzymie barki, niesie w tryumfie do po-
wozu, zyczac szezesliwej podrézy i wszelkiej
na swiecie pomyslnosei.

W Poznaniu, podrézni zabawili dni kilka,
juz to dla tego, iz byli zaproszeni do arcybi-
skupa Wolickiego, a powtdére pragneli takze
odwiedzié ks. Antoniego Radziwilla, ktéry po-
mimo zapowiedzianego przyjazdu do Berlina,
nie opuseil jeszeze dotad Poznania. W domu
Namiestnika, oczywiscie muzyka byta na pierw-
szym planie. Fryderyk wykonywal tamze So-
naty Haydena, Beethovena, Hummla, naprze-
mian z ksieciem grajacem na wiolonczelli, albo
na cztery rece z Klingohrem, metrem muzyki
mlodych ksiezniczek.

Opusciwszy goscinny Poznar, spieszy.l te-
raz Fryderyk niecierpliwie do ukochanej ro-
dziny, do ulubionych studydw swoich, cztero-
tygodniowem trwaniem podrézy przerwm:l}.rch.
Im blizej byl Warszawy, tem powolniejsza
i dluzszg ciezkim dylizansem jazda mu sie wy-
dala. Na jego usilne prosby, profesor Jaro‘cki
wzial w Yowiczu ekstrapoczte i dnia 6 paZdzier-
nika przywiézt Fryderyka do domu 1‘0L1:Zi(?(')W._
uszezesliwionego z tej pierwszej do wielkiego

zagranicznego miasta “’}”Cleﬂzkle
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ROZDZIAL V.

Podroz do Wiednia. — Chopin wystepuje
w dwoch koncertach. — Praga, Teplitz
i Drezno.

Wréciwszy do domu, Fryderyk posrdd zajeé
i obowiazkéw towarzyskiego zycia, zabieraja-
cych zwykle dosy¢ drogiego czasu, krzatal sie
czynnie okolo swoich prac kompozytorskich,

wzrastajacych z kazdym rokiem; oto co pisal

w tym wzgledzie do Wojciechowskiego:

, Warszawa w sobote 27 grudnia 1828 r.
Najdrozszy Tytusie.

Ociagatem sie az do te] chwili, w ktdre]
uczucie przyjazni gére mad lenistwem wazielo.
Cheac aby$ list ten na 1go i 4go styeznia mial
w domu, choé zaspany wzialem sie do pidra.




Nie bede kartek Jego obarczal mnéstwem
komplimentdw, wyszukanych zyczen, ordyna-
ryjnych czesto konceptéw, bo mie zmasz i ja
cle znam: — w tem szukaj przyczyny milcze-
nia i lakonicznogei tego pisma..,

ERondo & la Krakowiak skoticzone w par-
tyturze. Introdukeya oryginalna, wiecej niz ja
caly z bajowym surdutem. Ale Ty jeszeze
nieskoriczone.

Na. gérze w naszym domu, jest juz urza-
dzony pokoik, majacy mi sluzyé ku wygodzie;
z garderébki schody do niego wprowadzone,
Tam mam mieé stary fortepian, stare bi6rko,
tam ma byé kat schronienia dla mnie, Osiero-
ciale Rondo na 2 fortepiany, znalazlo ojezyma

W osobie Fontany (mozed go kiedy u mnie
widzial, chodzi on na uniwersytet); przeszlo
miesiac sie uczyl, ale sie nauczyl i niedawno
u Bucholtza 1), doswiadezylidmy efektu jaki
sprawiacby moglo. Moglo — dlatego, ze niezu-
pelnie strojne byly instrumenta, nie zawsze
dopisywaly palce i te wszystkie drobnostki, co
wiesz ile odcienia nadaja kazdej rzeczy. Od ty-
godnia nic nie skomponowalem godnego ani
dla Boga, ani dla ludzi. Latam od Anaasza do

1) Bucholtz byt poddwezas najlepszym w Warszawie
fabrykantem fortepiandw.
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Kajfasza 1 dzi§ jestem u Wizegerodowe;j na W.ie'
czorze, zkad jade na drugi do panny Ifmkle‘]-
Wiesz jak to wygodnie, kicd_y sig 8pac chee,
a tu prosza o improwizacy@.’Dogodzw whzy st-
kim! Rzadko zdarza sie mysl podobna tej, co
nieraz u ciebie tak snadnie weszla mi pod 1){}-10-6.
Nadto gdzie ruszyé, Leszezynskiego nedzne
instrumenta; ani jednego nie spotkatem, (%ol)y
sie zblizal mechanikg i glosem do fortepianu
t*.-\:ej siostry, albo naszych. : :
Wezoraj rozpoczal sie teatr polsk}’Precyozg;
a Francuzi przedstawili Rataplana. Dzis Geldhab
Fredry, jutro zas Mularz i Slusarz Al?.be}’n. :
Méwil mi ktos, Ze§ do mniego IJIS&1§ m'e
my$l zebym sie krzywil, Zes do ?‘nnie nie pi-
sal; znam twoja dusze, o papier nie s’[o_](-gg.a je-
zeli tylem ci juz bez sensu 11:11):&2%“ ’a%, to JC(]“};—
nie dlatego, Zeby ci przypomniec, ze ta]_( cie
mam w sercu jak i dawniej, ze te‘n smn_Fl'yc
jestem co poprzednio. Nie hﬂ)]sz. ’zeby cle ca-
fowaé: dzi§ pozwdl mi to uczynié.
Najlepszego zdrowia twej Mamie od calego
domu. Zywny ci sie klania.
Twéj Fryderyk.*
Zblizala sie nareszeie chwila, w ktdre

Fryderyk na obszerniejszej anizeli dotzy} wi-
e 1¢ zy¢ nie-
downi $wiata muzykalnego, mial zlozyd
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J\?ko egzamin dojrzalosei swojej artystycznej
Nastepstwa ; 1 l
k‘( ‘pwtw'a tego byly wazne i stanowczo na
ierunek jego losu wplywajace.
: Kilku przyjaciél i kolegéw szkolnych Fry-
deryka, postanowilo w miesiacu lipcu 1829 r
i . " = - - -‘ . . ]
‘mobm wycieczke do Wiednia, Ojciec widzac
_Etk l-znacznz; korzy$¢é odnidst syn z podrézy do
erlina, post: i taé go 2 lemi
; dy T st(m.nowﬁ wystaé go znowu do Niemiec
le towa zystwie owego grona przyjaciél. Wpraw-
dzie p‘ost‘epy jakie uczynil tak w grze na for-
tepl‘ame jako 1 w kompozyeyi, byly nadzwy-
czajne, zdumiewajace, lecz z drugiej strony
’ Jo i ;
izl?kv‘v}asme o to, aby oderwaé go choé na
.mt ; it od ulubionej mu pracy. Ukladajaca
sie wlagnie wycieczka z -ani io
: 1 nie w ycieczka za granice, byla najod-
powaec.me.]sz;},_. ku temu, gdyz obok rozrywek
W‘iZe 4(’1 » & A '- vy = ; 5
sze kiego rodzaju, przedstawiata moznogé ujrze-
1{1& 1k])oslyszenm wielu ciekawych rzeczy. Fry-
deryk z rozkose: G r 6o
d.’gy | 071{?%24 przygotowywal sie do po-
101..y,-t}1k0 jedna mys$l go trapita: mysl wy-
;tz;.lple@g. w Wiedniu, w tem slawnem z muzy-
l'l 1 e} 3 ': ]- L7 s 5 > = >
alnoscr miescie z gra na fortepianie, gdyz
) » A rd ; h ey d € s = = ; ¢
11173‘] LL.]:(,lc Jego a nawet i ojciec, nalegali, aby
skoro sie nadarzy spos $¢ i zeci
publiezni‘ i « X sposobnosé, dal sie przecie
1 e styszeé. W Warszawie gre Fryde-
;}- mlpodmwumo 1 ceniono powszechnie, lecz
0 mnie wystarcz juz ek ‘ ]
i 1} arczalo juz tej duszy, marzacej
szerszych polach artystycznych popiséw. ,Céz

Yy R

7z tego ze mie tu chwala,* zwykl byt do bliz-

. . 4 . .
szych sobie mawiac: ,ale co na to powiedzie-

liby w Wiedniu albo w Paryzu?¢ W roku ze-
szlym poznal z bliska Hummla, jednego z naj-
stawniejszych poddwezas W Europie fortepia-
nistéw. Fryderyk znal takze od dawna kompo-
zycye tego wirtuoza, ktére byly dla niego

sewnvm ro lzajem idealu dogkonalogei. Teraz
I ]

mial sposobnogé przystuchad sie grze Hummla,
wystepujacego z kilku w Warszawie koncer-
tami. Jakkolwiek byla to gra piekna, gwictna
nawet i na wybornych klasyeznych wzorach
wyksztalcona, przecie Chopin czul, iz pod wzgle-
Jem techniki fortepianowej, nie stoi znowu tak
dalece nizej od niego. Przyjaciele zas Fryde-
ryka, jak-to zwykle przyjaciele, utrzymywall
nawet, ze on juz jest tak wielkim wirtuozem,
ze nietylko Hummla, lecz nikogo na gwiecie
obawiaé sie hiema powodu 1 Ze jadac za gra-
nice, powinien tam daé sie juz jako artysta
poznad i koniecznie wystapid [z koncertem. Ale
twérea Waryacyi z don Juana i tylu innych juz
dziel, ktére jako skoniczone, albo bedace na
ukoniczeniu spoczywaly w jego kompozytorskie]
tece, nie émiat jeszeze zdobyd sie na takie po-
stanowienie. Udajac sie na przejazdzke do Wie-
dnia, wzial z soba jednak pare z towarzysze-
niem orkiestry kompozycyi, aby mieé¢ takowe
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od x'vsz.elkiego przypadku pod reka, lecz o wv
stapieniu publicznem watpil, a ‘11?[{1*(3’( nie ‘!i
?)}-’]f zaprzata¢ niem sobie rrléwy bo '1]";*’1&{*
Juz wyzej powiedzieli m‘;‘l t ch L
I | o » mysl ta turbowala go
1 humor mu psula. Fryderykows gléwnie szt
0 to, aby obaczydé miasto lg]‘oéne ‘/z pieknoécoi
! 1\*%'.0):{0@“0 zycia, aby poslyszed jak 11;13'Wieee'
oper 1 innych dziet muzycznych; ilu}.rzﬂ “’l‘é%z{
§.le 0 poznaniu ludzi zajmujqéych wysolkie zu‘t‘\*-
s‘?yczne s‘tanowiska, nie domyélnjauc sie zgota
azeby oni wlagnie olénieni jego 11&1‘(1:4“”)"(?;21}:1\1(11‘
talentel.n, zmusili go mimo woli do pu‘blio;néwo
Wystapienia. Ciekawe w tym wazgledzie li‘a?
F 1'}Hi1f31'}*k& pisywane do 1'0('121’0(5;; 11lajlc.];iz'
2;;}11:‘?.osobiste jego wrazenia, ‘-'z"th:’ll.lie sio‘]
VAWE 1 nareszelie radod$d, jakie] ¢ o
plerwszej ogniowcj.m}lom(;;niil:’:i? 'dofll‘ml i t'ej
ik T pomysinej dla siebie
Hpm(; {ig;(zxz);;} ‘:‘:;1“;2:1“(: w ost&tni-oh .dniach
Jal o W \ (1-1.43'.}517“?16: przyjacidl, jak
0: Hubego, Celiniskiego i Maciejowskiego Iana-
C-ego1lF ryderyk zwiedzil najprzéd Kraidwcn;-
stepnie 'O_j(;-dw, te miniaturowa Szwajearye apol—
ska, gdzie go spotkaly rozmaite pocieszné i)rzv—
gox.ly,- dumny z tego, Ze mial szezedcie nocow;(i
w 1izbie sluzacej niegdy$ za nocl(-;g Klementy-
nie Tanskiej, w dniu zag 31 h'pc'{-; przybyl d}.ro
stolicy cesarstwa Austryackiego. te

By G T

. Wieden 1 sierpnia 1829 r, 1)
Najukochansi Rodzice 1 siostry moje !

Szezedliwie, wesolo, zdrowo, doskonale, nie-
ledwie ze wygodnie, stanglismy wezoraj w Wie-
dniu. Od Krakowa jechalidmy Separatwagenem
lepiej, anizelibysmy wlasnym mogli jechaé po-
wozem. Piekne okolice Galicyi az do Bielska,
péiniej Szlaska gérnego i Morawii, tem przy-
jemniejsza podréz nam czynily, ze deszez cza-
sami tylko w nocy padajacy, oswobodzil nas
od niegodziwego kurzu.

Nim zaczne opisywaé Wieden, powiem co
sie stalo z Ojecowem. W niedziele po obiedzie,
najawszy sobie wéz chlopski czterokonny kra-
kowski za 4 talary, paradowaliémy w nim jak
najwyborniej. Minawszy miasto i piekne oko-
lice Krakowa, kazaliémy naszemu wozZnicy pro-

sto jechaé do Ojcowa, sadzac, i% tam mieszka
p. Indyk, chlop, u ktdrego zwykle wszyscy
nocuja, gdzie i panna Tanska nocowala takze.
Nieszezedeie cheialo, ze pan Indyk mieszka
o mile od Ojcowa, a nasz woznica nie§wiadomy

) Fryderyk roztrzepany jak zwykle, rzadko w ktos
rym licie podaje dokladng date, czasem nawet z r. 1829
robi 1828 itp. Od podréZy do Berlina, nie wiele sig w tym

wzgledzie poprawil.
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drogi, wjechal w Pradnik, rzeczke, raczej prze-
zroezysty strumien i nie mozna bylo znalezdé
gmej drogi, bo na prawo i na lewo skaly.
. I( 1 L Y‘ s T. 7 i g ;
] 010- gobn?) : 9w 1eczorem, spotkalo nas tak
Koczujacych i niewiedzacych co ezynié, jakicheig
= Ve 1 s ) s - . . i, 5
dwdch ludzi; ei ulitowawszy sie nad nami, pod-
19}1 sie przewodniczyé do pana Indyka. Musie-
smy i8¢ pi a dobr 5 i i
'-1,)1"}, 18¢ :’[)1801101@ dobre pdl mili, po rosie,
posréd mndstwa skal i ostrych kamieni. Czesto
rzeczke po okraglych belkach potrzeba bylo
przechodzié i to wszystko w noc ciemna, Na-
reszele po wielu trudach, kuksach i marudach.

7114 o s 3
zaleZlidmy przecie do pana Indyka.

Nie spo:imewal sie tak péino godei. Dal
nam pokoik pod skata, w domku umyélnie dla
ful'\-'ﬂ‘,"' ; W - s Tzal 1

3 to“‘ A’]J‘LI(JOW anym. Izabello!... Tam gdzie
panna Taiska stala! 1), - Kazdy wice z moich

kolegéw rozbiera sie i suszv i :
20w rozhiera sie i Suszy, przy ogniu roz

nieconym na kominku przez poczeiwa p. Indy-
_kowzg. Ja tylko usiadlszy w kaciku, mokry fm
kolana, medytuje czy sie rozebraé i sus
czy nie; az tu widze jak pani Indykowa zbliza
sie do pobliskiej komory po pogeiel. Tkniety
zbawiennym duchem, ide za nia i spostrzerr‘
mnéstwo welnianych czapek krakowskich, Cz:pki

suszy¢

am

1 Tvikvyrv 1le 3 1
) Wykrzyknik ten odnosi sio do siostry jego Iza-
belli, zameznej Barcinskiej.
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ne, niby szlafmyce. Zdesperowan;*,
a zloty, rozrywam na dwoje,
zdejmuje buty, obwijam nogi, 4 1)1'2}-'\V'14.z;1w-\rszy
dobrze sznurkami, tym sposobem oswubuﬂzam
sie od niechybnego przezigbien.i& 1-)1'7,}71)11:4}*.“&
szy sie do kominka, napih}n sie wina, llE'l.S‘lllhlaj
fem =z poczciwymi kolega.ml,.a. t.?fmcza.se!m 1?<11-11
Indykowa posfala nam ma ziemi, gdziesmy sie
wybornie pruespz\li“. S s

Dalej Fryderyk opisuje Ojcdéw, Pies zzofvxat
Skale, groty Czarna “i Kl'fﬁlews]?zg, W k.to;‘e‘]
niegdy$ pod koniee XIII wieku, jak niesie u-
nie. krél Lokietek ukrywal sie przed
: ymi. Fryderyk unosi sie nad

tem wszystkiem méwiac W z&}chwycel}iu : ,,_Ze.
choéby dla niczego, to dla te) prm\jd’mw?‘] pig-
knoéci Ojcowa, warto bylo zm}okm;c“'. List ten
sreszta zapelniony jest W koricu opisem Wie-
deniskiej galeryi obrazdw, jaka nap]ﬁ'c—;do.e ’mvle—
dzil. tudziez innemi, mniej mogacemi zajac CAy-

te sa podwd)
kupuje jedna =z

dowe poda
nieprzyjaciotmi sw

telnikéw szezegdtami. -
1 ~ & .’1 T |7 i g
Nastepujace zas listy, podajemy
i Wlis . . 7
ich poufnej, a czesto nNaIwne) tresci,
byly do rodzicéw pisane.

w cale]
tak jak
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jednakze bedzie sie staral urzadzié chod jeden,

» Wieden 8 sierpnia 1829 r,

w czasie moje) w Wiedniu bytnodei 1).
Zdréw jestem i wesdl, U Hussarzewskich bylem raz; stary sie
ale Niemcy mi sie dziwia,

Ze onl sie

Nie wiem co to jest,

R : entuzyazmowal gra moja i na obiad prosil. Na
a Ja 1m s1e dZiVVie, =

o

obiedzie bylo duzo wiedenczykdw 1 jakby sie

il %najf} czemu dziwid. Haslineer 5
cz.lcgkl Listowi pana Elsnera, nie wiedzial 3 dzi
mie posadzié. Kazal zaray sSynowi grad grjlle
demna, pokazywat co tylko miat Webwzo‘lf(lz);é
1|nuzycznym najeickawszego i pl‘zepms:a; 12
Zony przedstawié nie moze, bo jej ‘vVJd(Z: :
mema. 7 tem wszystkiem, jeszeze mo‘ich Iz s

i eczy
nie dr 2 i .
1u.kowai ). Nie pytalem go sie o nie, ale
pokazujac mi n : =

i : ajpigkniejsza sWoj
swgc’czyl, ze moje Waryacye po
tydzien w Odeonie w
dziewat,

a edyecye,
. dobniez za
yjda. Anim sie tego spo-

Zacheca mie azebym gr
tejsi mdéwia,

al publicznie, Tu-

ze Wieded duzoby straci

i ] acil, edybym

wlviy_}eche.ll nie dawszy sie styszed. Sa to ,V§SZ§sg§o

L t&f mnie rzeczy niepojete. Schuppanzigh, do
orego miatem takze listy, powiedzial mi, ze

Shiee i
1az nie daje wiecej zimowych kwartetéw
?

1 i l
) Haslinger wlagciciel m

5 ;
: ) Jak sobie zZapewne cgz
Pin posial mu poprzednio do
rem la manog*

agazynu nut i wydawea.
ytelnicy Przypominajg, Cho-

druku Waryacye . La ei
Op. 2.4 Sonatg Op. 4, L

z nimi zmdwil, kazali mi wszysey graé¢ publi-
cznie. Stein cheial mi natychmiast dac¢ jeden
z instrumentéw swoich do domu, a potem na
koncert, gdybym go dal. Graff, ktéry jednakze
lepszym od niego jest fabrykanteni, powie lziak
mi to samo. Wiirfel utrzymuje %), iz azeby po-
kazaé cod nowego i narobié hatasu, koniecznie
graé potrzeba. Tutejszy Zurnalista p. Blahetka,
ktérego poznatem u Haslingera, takze mi kaze
wystepowad. Waryacye im sie strasznie podobaja.

Hrabia Gallenberg poznal mi¢ tamze; on
zarzadza teatrem, gdzie juz kilka nedznych kon-
certéw slyszalem. Haslinger utrzymuje, ze dla
kompozyeyj moich lepiej bedzie, jak je Wieden
uslyszy, ze gazety zaraz pochlebnie napisza,

1y Schuppanzigh Ignacy, znakomity skrzypek, péZniej
dyrektor orkiestry w nadwornym teatrze, zmari 1830 r.
Jego wieczory kwartetowe, na ktérych wykonywal osta-
tnie Kwartety Beethovena, wielkie mialy powodzenie.

2) Wiirfel Wilhelm, Czech rodem, nauczyciel forte-
pianu przez jakis czas w konserwatorym warszawskiem,
od roku 1826 byl w Wiedniu kapellmejstrem Kaerthner-
thor'skiego teatru. Zmart 1832 r.

’ T

ryderyk Chopin. T. I.




— 98 —

za co wszyscy recza. Slowem kto mie uslyszy,
kaze gra¢, a Wirfel jeszeze te uwage dodal,
ze kiedy juz jestem raz w Wiedniu i rzeczy
moje maja wyjé¢ niebawem, azebym koniecznie
wystapit, bo inaczej chyba umyélnie musial-
bym przyjechaé. Zarecza, iz teraz pora najsto-
sowniejsza, bo wiedenczyey glodni sa nowej
muzyki. Nie godzi sie mlodemn artyscie porzul
aé  takiej sposobnodei. Zreszta, g;]\'l)yln wy-
stepowat jako egzekutor tylko, 1111'15_651)\; to zma-
czylo, ale ukazuje sie ze swojemi dzieh;mi, wiec
Smialo moge sie odwazy¢ itp. Chee on azebym
gral najprzéd Waryacye, potem Rondo z Kra-
kowiaka, dla uderzenia nowodcia, a na koniec
f“LZB]JJVPﬂ improwizowal. Czy przyjdzie do czego?
jeszeze nie wiem.

; §t011'1 bardzo dla mnie grzeczny i przyja-
cielski, lecz na jego instrumencie g':tébymbnie
mujgl. predzej na Graffa; za nim jest takze
Haslinger, Blahetka 1 Wiirfel. Dzisi‘a'j sie de-
cyduje. e

Gdzie sie obréce, klekocza mi WSZySsey
glowcjj azeby graé. Znajomogci n'mzyczﬁyc-h
mam juz dosyé; Czernego tylko jeszeze nie
znam, ale Haslinger obiecal mie z nim poznad,

; Op.e]' widzialem trzy: Bialg dame, Kop-
ciuszka i Krzyéaka Meyerbeera. Okiestra i chéry
doskonale. Dzi§ Jozef w Egipcie.

LS gl

W Akademii muzycznej styszalem graja-
cego dwa razy solo Maysedera ).

Miasto ladne, podoba mi sie; namawiaja
mie, azebym tu zostal na zime.

W tej chwili nadszedl Wiirfel, ide z nim

do Haslingera.

(B 3

Juzem sie zdecydowal. Blahetka powiada,
ze zrobie furore, bom wirtuoz pierwszego ka-
libru; iz miedzy Moscheleza, Herza, Kalkbren-
nera liczy¢ mie potrzeba. Wiirfel prezentowat
mie dzi§ hr. Gallenbergowi, kapellmejstrowi
Seyfriedowi i kazdemu kogo spotkal, jako mlo-

dzienca, ktérego on namdéwil do dania koneertu,
(nota bene bez zadnego honoraryum), co sie
bardzo hr. Gallenbergowi podobalo, bo tu idzie
o jego kieszen. Gazeciarze wszysey duzemi
oczyma na mnie patrza; czlonkowie orkiestry
nisko sie klaniaja, bo pan dyrektor opery wio-
skiej, ktérej juz niema, pod reke sie ze mng
prowadzi. Istotnie Wiirfel wszystko mi ulatwil;
sam bedzie na prébie i szezerze sie zajmuje
mojem wystapieniem. On i w Warszawie byl dla
mnie dobrym; Elsnera najmilej wspomina.

1) Mayseder Jozef, jeden z najznakomitszych dweze-

snych skrzypkow.
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Dziwia sie tutaj, jak Kessler, Ernemann
1 Czapek, moga siedzie¢ w Warszawie, kiedy
ja tam jestem. Ale ja im tlomacze, ze bloss aus
Musiklicbe gram i ze lekeyj nie daje. Wybra-
tem na koncert instrument Graffa; obawiam
sie Steinowi przez to uchybié, lecz mu pieknie
za jego grzecznosé podziekuje.

Mam nadzieje, ze mi Pan Bdg dopomo-
ze, — badzcie spokojni!

Sroda 12 sierpnia 1829 r.

Z przesztego listu wiadomo wam najuko-
chansi rodzice, ze sie datem namdéwié na danie
koncertu; wezoraj wiee, to jest we wtorek wie-
czorem o godzinie 7, na teatrze cesarsko-krd-
lewskim opery, na §wiat wystapitem !

To wezorajsze wystapienie w teatrze, na-
zywaja tu ,eine Musikalische Akademie®. Ponie-
waz nie mialem nic z tego i nie staralem sie
mieé, wiec hr. Gallenberg przyspieszyl owe
wystapienie, ulozywszy porzadek nastepujacy :

Uwertura Beethovena,
Moje Waryacye,

Spiew panny Veltheim 1),
Moje Rondo.

5y Panna Veltheim Karolina, nadworna spiewaczka
kréla sarkiego, pomiedzy r. 1821 a 1840 uchodzila za
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1 zndéw épiew, poczem maty balet dla za-
pelnienia wieczoru.

Na probie orkiestra tak Zle akompaniowa-
Ya, 7ze Rondo przemienilem na Freie Phantasie ).
Skorom sie na scenie pokazal, dostalem bra-
wo; po odegraniu kazde] waryacyi takie byly
oklagki, zem nie slyszal futti orkiestry. Po
skoniczeniu tyle klaskano, iZ musiatem drugi
raz wyjsé 1 ulklonié sie. Freie Phantasie, lubo
nie tak szezegélniej mi sie udala, jednakze sil-
niej jeszeze bito brawo i iméw potrzeba byto
ukazaé sie na scenie. Lepiej na niej wysze-
dtem, dla tego, ze Niemey umieja to cenié.
My$l powzieta w sobote, Wiirfel we wtorek
do skutku doprowadzil, jemu tez wiele winien
jestem.

W sobote poznalem Gyrowetza, Lachnera,
Kreutzera, Seyfrieda %); z Maysederem diugo
rozprawialem. Stojac przed teatrem, widze hr.
Gallenberga; prazybliza si¢ on do mnie i pro-
ponuje, azeby gra¢ we wtorek ; przystalem na
to i nie wygwizdali mie! Jak przyjade, opo-

znamienity &piewaczke koloraturows ; byla przytem hardzo
muzykalng i grala pigknie na fortepianie.

1) Na improwizacye.

?) Gyrowetz fortepianista i kompozytor. Lachner,
Kreutzer Konrad, cenieni bardzo w Wiedniu dyrektorowie
i kompozytorowie oper.
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wiem wszystko lepiej, nizbym napisaé potrafil
Bqdyﬁge. spo.liojni 0 moja osobe i 0 moja sl’awe:
ziennikarze polubili mie; Z V. ‘
latke, ale to potrpzebablilllgn (I)Eil’cigllloij)iv; e
nia po-
chwaly. Gallenbergowi podobaty sie moje kom-
pozycye. Teatralny rezyser p. Dem‘ar, nadzwy-
czaj dla mnie grzeczny i dobry. Przed Wg' -
sciem na sceng tyle mie osmielil swemi za.pg-
whieniami, tyle umystowi mojemu roztargnienia
sprawil, ze strachu wielkiego nie mialem ZWhLSb
cza, ze nie bylo pelno w sali :
Przyjaciele moi i koledzy, rozstawili sie
po katach dla stuchania rozmaitych zdai i kr :
tyk. Celiniski moze powiedzieé, jak malo na-(r;;
styszano; tylko Hube najwieksza styszal. Jaicas’
dama powiedziata: ,Schade wm den Jungen, dass
er so we?zig Tourniire hat.* Jezeli taka éylko
?la,no i nagang, & przysiegaja sie, 2‘6 same
Je.dyme pochwaly slyszeli i ze ni‘gdy brawa
nie zaczynali, wiec si¢ nie mam czego tur-
bowad. 5
Il{lprowizowalem na temat Bialej damy;
na prosbe zas reZysera, ktéremu sie moje Rondc;
na prébie nadzwyczaj podobalo, tak, e wezo-
raj po koncercie Scisnawszy mie mocr;o za reke
powiedzial: ,ja das Rondo e gesg;iez;f
werden, azebym wzial jeszcze polski temat
wybralem Chmiela, co zelektryzowalo pubiij

cznodé, nie przyzwyczajona do takich piesni.
Moje parterowe szpiegl zargezaja, 26 az skakano
na lawkach.

Wertheim przypadkiem wezoraj % Zona
z Karlsbadu przyjechawszy, poszedl zaraz na
teatr, ale nie mégl sie zoryentowaé , ze to ja
gratem; byl juz dzisiaj u mnie z POWINSZOWa-
niem. Widzial sie w Karlsbadzie z Hummlem
powiada, ze Hummel wspominal mu o mnie
i %e dzié do niego napisze, donoszac o mojem
wystapieniu.

Haslinger drukuje; afisz koncertu scho-
wany.

Powszechny jednakze glos jest, 1z za stabo
gralem, a racze] Zzd delikatnie, dla przyzwy-
czajonych do tluczenia fortepianéw tutejszych
artystéw. Spodziewam sie tego zarzutu w dzien-
niku, zwlaszeza, Ze corka redaktora, wali stra-
sznie po instrumencie. Nic nie szkodzi; bo
przecie nie mozna nie mieé zadnego ale, a wolg
takie, anizeli gdyby powiedziano, ze gram Za
moeno.

Przyszedl wezoraj na seene hr. Dietrich-
stein, osoba bliska cesarza; mdéwil ze mna duzo
po francusku; chwalil 1 zachecal, zeby dluzej
w Wiedniu zostaé. Orkiestra piorunowata na
moje Zle pisane nuty i krzywila sie az do im-
prowizacyl, po ktérej bita takze brawo wsrdd
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oklaskéw 1 okrzykdw calej i
skéw i okrzykéw calej publicznogei. Widze
=

ze Ja mam za soba, o innych artystach jeszcze
Elc nie wiem; nie powinni byd 11iep1'z‘vja.ini
: 7 v 70 1 1 - ?
gil;;;el.d,a@, ze nie dla korzysei materyalnych
: Plel’.WSZB wiec moje wystapienie, o ile byto
I.nespodm_ane. o tyle szczesliwe. Hube powiada
ze ?zloxxflek nigdy zwyczajna droga i podiuo:
u?ozonego przez siebie planu, nie ;iojdzie (12
niczego, potrzeba coé losowi zostawié. Tak tez
na‘ lo.s szezescia dalem sie na koncert namdéwid.
Jezeh o gazgtach mie tak wychloszcza, e nie
l])(gde;, 'mog{ sie wiecej Swiatu pokazaé,‘ zdecy-
r-.ow.a]em sie malowac¢ pokoje, bo pedzlem przez
papierek najlatwiej ciagnad, a zawsze sie jest
synkiem Apollina. L L
: Ciekawym co na to wszystko powie pan
:I_u]liue]'.: m({Ze mu sie niepodoba zem gral? Ale
ak mie odurzyli, Zem sie nie méel wymdwid
Zdaje mi sie z)rosztu, 17 I"Ii(}-1714;0;1(1)0;%.5}6‘;{(1)1;?; 1(
Nidecki wezoraj SZC;CO‘éhliej b;rdm wiel Jn l]?'l'n'
zywal mi przyjazni 1?' 7 -jerl* Gl (’)'Ox‘a_‘
| : ] i przegladal, poprawial
glosy orkiestrowe i szczerze sie cieszyl z okla-
skéw. L sl

Tl i i : 3
) Nidecki Tomasz, jeden z najlepszych uezniow kon-
SE\ NS W11 Y T QT ralr 3
rwatoryum warszawskiego, wyslany byl 1822 r. kosztem

rzad o O
zgdu do Wiednia, dla dalszego w muzyce ksztalcenia
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Giralem na instrumencie Graffa.

Dzié medrszy i doswiadezetiszy jestem o ja-
kie 4 lata.

AhL! Dziwiliécie sie pewno, zem przeszly
list Maderg przypieczetowal; lecz tak byltem
roztargniony, iz wzialem pierwsza lepsza pie-
czatke kelnera co lezala pod reka i predko list

zapieczetowalem.

Czwartek 13 sierpnia.

Jezeli kiedy, to teraz radbym Zebysmy
razem byli. Dzid poznatem hr. Lichnowskiego ;
nie mégt mie dosyé nachwalié, Wiirfel mie do
niego zaprowadzil. Jest-to ten sam, co byl naj-
wiekszym przyjacielem Beethovena. Glos po-
wszechny utrzymuje, Zem sie noblessie tutejsze]
podobat. Schwarzenbergowie, Wrbny itp. nad-
zwyeczaj chwalili delikatno$é¢ 1 elegancye gry
mojej; dowodem tego hr. Dietrichstein co byl
u mnie na scenie. Pani Lichnowska z cdrka,
u ktérych bylem dzisiaj na herbacie, cieszy sie
nieskoriczenie, iz w przyszly wtorek dam drugi

Nastepnie zajmowal migjsce kapellmistrza w Leopoldsztadz-
kim teatrze, od roku zas 1841, przeniost sie do Warszawy
dla objecia takiej samej posady przy teatrach rzadowych.

Zmart 1852 roku.
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ko_ncert. Powiedziala mi ona, ze gdy bede przez
Wieden do Paryza jechad, aZebym nie zapo-
mnial byé u nich, a dadza mi list do jakiejs
comtessy, siostry samego Lichnowskiego. Wiele
grzecznosei.

Czerny duzo mi komplimentéw nagadal,
Schuppanzigh i Gyrowetz takze.

i ].)zié w Antiken gabinecie, widzi mie jakig
Iﬁem.lec; gdym stowo przeméwil, pyta sie Ce-
linskiego czy to Chopin? i z wielkiemi sussami
przypada do mnie, cieszy sie, ze ma przyje-
mnos¢ poznad blizej takiego Kiinstlera, méwiac:
wOie haben mich vorgestern wahrhaft entziickt il
bqg_eistewt.“ Byl-to ten sam, co obok Maciejow-
skiego siedzac, strasznie sie Chmielem cieszyl.

' Juz trzeciego koncertu nie dam i drugiego
me-gralbym nawet, gdyby nie to, ze konie-
cznie cheieli, a potem przyszlo mi na mysl,
1z w Warszawie mogliby powiedzied: (s
tam, jeden koncert dal i wyjechal, moze sie
zle wydal“ Obiecuja mi dobra recenzye. By:
tem (}zié u zurnalisty; podobatem mu sie na
szczesceie.

Nie pisze ile Wiirfel dla mnie dobry, bo
tego opisa¢ nie mozna,.

.j[ drugi raz gram darmo, a to dla ujecia
sobie pana hrabiego, ktéremu chudo w kieszeni
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(ale to w sekrecie). Mam graé¢ Rondo i impro-
wizowac.

Jestem zreszta zdréw 1 wesél, jem i pije
dobrze. Wiederi mi sie podoba i Polakéw w nim
dosyé; w balecie nawet jest jeden, ktéry pod-
czas mego wystapienia tyle si¢ o mnie trosz-
czyl, e mi sam wode z cukrem przynosil, do-

dawat serca itp.

Panu Elsnerowi prosze to wszystko opo-
wiedzieé i przeprosié go, ze nie pisze, ale tak
jestem rozerwany, ze nie wiem gdzie mi sie go-
dziny podziewa)a.

Panu Skarbkowi co mie gléwnie namawial
na danie koncertu, dziekuje, bo to juz wstep
na s$wiat.

Dnia 19 sierpnia 1829 r.

Jezeli pierwsza raza zostalem dobrze przy-
jety, to wezoraj jeszcze lepiej. Trzy razy brawo -
sie wznawialo, gdym sie ukazal na scenie; pu-
blicznogé liczniej sie zgromadzila. Baron .. ..
nie wiem juz jak sie nazywa, teatralny finan-
sista, dziekowal mi za recete, méwiac: ,iz jezeli
zebrano sie tak licznie, to z pewnodcia nie dla
baletu, ktéry wszyscy dobrze znaja.” Mojem
Rondem ujalem sobie wszystkich z professyi
muzykéw. Zaczawszy od kapellmejstra Lach-
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nera, az do stroiciela fortepiandw, dziwia sie
pieknosci kompozycyi. Wiem, iz podobalem sie
damom i artystom. Gyrowetz stojacy blisko
Celinskiego, krzyczat i bil brawo. Tylko zaka-
mienialym Niemcom nie wiem czylim dogodzil.
Wezoraj jeden z nich wraca z teatru, a juz
siedzialem przy kolacyi; wiec pytaja go dru-
dzy jak sie bawil? ,Piekny balet,* odpowie-
dzial. ,Ale akademia?* Widaé, Ze mie poznal,
chociaz bylem do niego tylem obrécony, gdyz
o czem innem zaczal méwié. Czulem sie w po-
winnosci nie przeszkadzania mu w wylaniu
uczuc 1 poszedlem spaé, méwiac sobie:

»Jeszeze sie ten nie urodzil,
Coby wszystkim dogodzit!“

te)

lepiej zostalem przyjety; idzie to crescendo,

o/

a zatem tak jak ja lubie.

Dwa razy gralem, drugim razem jeszcze

Poniewaz dzié wieczorem o 9 wyjezdzam,
wiec musze rano wizyty pooddawad. Wezoraj
Schuppanzigh wspominal, ze kiedy tak predko
Wieden opuszezam, to powinienem wkrdtce
wrécié. Odpowiedzialem, ze przyjade sie uczy¢;
na to 6w baron wtracil: iz w takim razie nie
mam po co przyjezdzac® a eo zostalo inne-
mi glosami potwierdzone. Sa to komplimenta,
ale pocieszajace. Nikt mie tu za ucznia brad
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nie chee. Blahetka powiedzial, iZ sie niczemu
tyle nie dziwi, jak ze ja sie w Warszawie tego
nauczytem. Odpowiedzialem, iz z p. Zywnym
i Elsnerem, najwiekszy osiol by sie naueczyl.
Przykro mi, Ze jeszeze zadnym dziennikiem
zagwiadezyé sie nie moge; wiem, i% recenzya
w 1'edakcifi tego pisma ktdére zaprenumerowa-
lem, a ktére juz do Warszawy odsylad bedzie
pan Biauerle redaktor, lezy mnapisana !). Nie
wiem, moze czekali drugiego wystapienia. Wy-
chodzi ono dwa razy na tydzien: we wtorek
i sobote; moze tez wprzéd odemnie cos pomysl-
nego albo niepomyslnego na moja strone czy-
tadé bedziecie.

Ueczonych i czulych ujatem. Bedzie o czem
gadad.

Cheialem co innego napisad, — ale tak mi
w glowie wezorajszy dzien siedzi, Ze nie moge
mysli zebra¢ do kupy...

Moje finanse dotychezas dobrze stoja.

) 0d roku 1828 do 1848, Biuerle Adolf wydawal
w Wiedniu gazete pod tytulem: ,Wiener Theaterzeitung“.
Byl-to ostry i surowy krytyk, artysei obawiali sie jego
piora, Biuerle jest takze autorem wielu sztuk dramaty-
cznych, pomiedzy innemi jego ,Falseywa Catalani,” cie-
szyla sie nadzwyczajnem na weszystkich scenach powo-

dzeniem.
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Bylem teraz wlasnie u Schuppanzigha i Czer-
nego z pozegnaniem. Czerny czulszy anizeli
wszystkie jego kompoyycy

Zapakowalem juz mdj tlomoczek, jeszeze
tylko musze sie udaé do Haslingera, a ztamtad
do kawiarni naprzeciw teatru, gduie Gyrowet-
za, Lachnera, Kreutzera, bOyf]HGtLL itp. zastane,

Za dwie noce i jeden duzien, bedziemy
w Pradze; o 9tej wieczorem siadamy do eil-
wagenu ; Sliczny bedzie wojaz, liczna kompania.

Praga, sobota 22 sierpnia 1829 r,

Po czulych w Wiedniu pozegnaniach, istot-
nie ze czule, bo mi panna Blahetka dala swoja
]{01111)0/ym ¢ z wlasnorecznym ])odplsem na pa-
miatke '), a ojciec jej, kazal mi usciskad pape,
mame 1 powinszowaé takiego syna. Mlody Stein
plakal, Schuppanzigh, (Jylowe‘r/ slowem wszy-
scy artysei najezulej mie zegnali.

Po takich wiec luﬁtmyaoh 1 obietnicy, ze
wréce, wsiadlem do eilwagens. Odprowulml nas

) Blahetka Teopoldina ur. w Wiedniu 15 listopada

1811 roku, uczennica Czernego i Moschelesa, uchodzila

W swoim czasie za wyhorng fortepianistke ; mnostwo tez
koncertow dawala w Niemczech, dozn

ajge wszedzie powo-
dzenia.
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Nidecki i jeszcze dwdch Polakéw, p(’)h()d?ina
péniej do Tryestu odjeadm_]acyoh Bawili oni
kilka dni w Wiedniu i czesto sie z nami wi-
dywali. Jeden z nich, nazywa sie Niegolewski
z Wielkopolski, mlody chlopiee, jadacy do wad
z guwernerem, a raczej towarzyszem podrézy
Kopytoqulm akademikiem warszawskim. Pani
Hussarzewska, u ktérej bylem na pozzeglmmu
(poezeiwi i godni oboje), cheiala mie zatrzymad
na obiedzie, ale nie miatem czasu, t trzeba bylo
lecie¢ do Haglingera. Ten takze po czulych
zyczeniach powrotu 1 uczy nieniu serio obietnicy,
ze moje Waryacye W})da (101)101'0 za pieé tygo-
dni, azeby na ]esuan $wiat niemi zarzuci¢, po-
leca sie papie i klania, choé znad nie ma przy-

jemnosecl. %

. Wsiadamy do eilwagenu ; jakis mlo-d}’f N%e—
miec z nami. Poniewaz dwie noce i dzien mie-
llsmy siedzieé kolo siebie, wiec zabieramy zna-
jomogé. Jest-to kuplec z Gdanska, znajacy

Pruszakdw, Sierakowskiego z Waplewa, Ja-
wurka, Ernemanna, Gresseréw i t. p. Prze..d
dwoma laty byl w Warszawie, nazywa si¢
Normann. Mieliémy z niego doskonalego to“vaﬂ
rzysza podrézy; wracal wlasnie z Paryza. Sta-
jemy w jednym hotelu i pos’r(mowﬂlsmy razem,
zwiedziwszy Prage, puscié sie do Teplitz i Dre-
gna. Duziecinistwem byloby nie korzystaé ze




sposobnosei widzenia Drema, zwlaszcza, ze
finanse pozwalaja, a w caterech wygodna i ta-
nia podréz.

Po wielkich kuksach i kolataniach w eil-
wagenie, wezoraj o 12tej w poludnie staneligmy
w Pradze, wiec zaraz do table d’hote. Po obie-
dzie, udalismy sie do Hanki, do ktérego pan
Hube dal Maciejowskiemu list polecajacy. Za-
lowalem, ze mi nie przyszlo na mysl pisaé do
p- Skarbka, proszac o list polecajacy do tego
znakomitego uczonego. Zabawiwszy sie w ka-
tedralnym kodciele na zamku, nie zastalismy
Hanki w domu. W ogéle miasto piekne, jak
z zamkowej gdéry widaé; wielkie, stare i nie-
gdys zamozne. Dostatem sze$é listéw z Wiednia
przed samym wyjazdem, pieé od Wiirfla, jeden
od Blahetki do Pixisa 1), zeby mi konserwato-
ryum pokazal. Cheieli tez bym tu wystapil,
ale trzy dni tylko zabawie; zreszta, nie mam
ochoty popsué tego, com sobie w Wiedniu po-
zyskal, (bo i Paganiniego tutaj wywecowali),—
dam wiec pokdj. Te pied listéw od Wirfla, sa
do dyrektora i kapellmejstra teatru, do pierw-
szych tutejszych muzyeznych figur, Oddam je,

) Pixis Fryderyk Wilhelm, urodzony w Mannheimie
1786 r., stawny skrzypek, nastgpnie dyrektor konserwa-
toryum w Pradze, zmar! tamze 1842 r.

T e

gdyz mie o to usilnie prosil, ale graé¢ nie my-
gle. Poczciwy Wiirfel, dal mi takze list do
Klengla w Dreznie.

Korieze pisaé, bo czas pé6js¢ do Hanki;
zarekomenduje mu sie jako chrzestny syn
Skarbka, spodziewam sie, ze nie bedzie po-
trzeba listu.

Drezno 26 sierpnia 1829 r.

Zdréw jestem i1 wesolutenki. Dzi§ tydzien
jak w Wiedniu nie wiedzialem jeszeze, iz bede
w Dreznie. Piorunem lecz nie bez korzyéei
zwiedziliSmy Prage. Hanka ucieszyl sie, zem
mu dat wiadomogé o panu Skarbku. Musielismy
sie w jego ksiazke, poswiecona odwiedzajacym
Muzeum pragskie, a szezegélne jego wzgledy
majacym, wpisaé. Jest tam juz Brodzingki, Mo-
rawski i t. p. Kazdy wiec z nas ruszyl kon-
ceptem; jeden wierszem, drugi prozg. Szwej-
kowski wpisal perore. Co tu muzykantowi zro-
bié? Na szezedcie, Maciejowskiemu przyszla
mysl zrobienia czterech strof mazurka; doro-

bilem muzyke i wpisalem si¢ wraz z moim

poeta jak tylko mozna najoryginalniej. Hanka

sie ucieszyl, byl to bowiem Mazur do niego,
: 4 - L i T r 0

do jego zaslug na polu slowianszcezyzny wy
e 8

Fryderyk Chopin, T. L.
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stosowany. Dal mi dokompletowanie widokdw
pragskich dla pana Skarbka 1).

1) W czasopismie czeskiem Dalibor nr. 6 za rok
1879, dr. O. Hostifiski w artykule o Chopinic w Pradee
podaje nute Mazurka, oto jego brzmienie:

EESE=E

Ja-kiez kwia-ty, ja—kie wian-ki  splo-te na cze§¢ Han—ki,

=
EE RS

Co brat-nie—go lu—du pie§-ni za— po-mnie-nia  wy-dar}t pled-ni

Co brat-nie—go  lu—du pies-ni za—po-mnie-nia wy-dart ples—ni.

Oto Spiewke polskich bloni,
Przyjmie z naszej dioni.

Bo to znane jest przed §wiatem,
Ze Czech z dawna Lecha bratem.

Gdy sie Czechow dziecie ziebi,
Gdy ich obey gnebi,

Blaskiem zyskow sie¢ nie ludzisz,
I zwatpialy naréd budzisz.

Przyjm wiec mezu czute dzieki,
Z u&cisnieniem reki.
Niech eie uczei w Czeskiej ziemie,
Nadwislanskich stowian plemie.
W Pradze d. 23 sierpnia 1829 Ignacy Maciejowski.
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Nie bede si¢ rozpisywaé gdzie nas wodzil
po jakich slicznych widokach; braknie mi miej-
sca na opisywanie wspaniatego katedralnego
kosciola ze srebrnym sw. Janem Nepomuce-
nem, pieknej kaplicy Wactawa, wykladane;
ametystami i innemi drogiemi kamieniami . ..
jak przyjade to opowiem.

Listy do Pixisa od Blahetki i Wiirfla, zje-
dnaly mi jak najgrzeczniejsze przyjecie. Pixis
porzucil lekeye, zatrzymal mie¢ u siebie i wy-
pytywal o wiele rzeczy. Spojrzawszy na bidrko,
widze bilet wizytowy Klengla; pytam czy moze
imiennik tego stawnego drezdenczyka jest w Pra-
dze? Odpowiedzial, ze sam Klengel dopiero co
przyjechal i nie zastawszy go w domu, zosta-
wil bilet. Ucieszylem sie, bom mial list do
niego z Wiednia, o czem gdym wspomnial Pi-
xisowi, prosit na poobiedzie do siebie, bo to
byla godzina, ktéra mu Klengel dla widzenia
wyznaczyl. Jako§ razem zeszlismy si¢ na scho-
dach Pixisowych. Styszalem go grajacego swoje
Fugi ze dwie godziny. Ja nie gratem, bo mig
nie proszono. Y.adnie gra, lecz jabym pragnat

lepszego (cicho) 1).

1) Klengel August Aleksander ur. w Dreznie 29 sty-
cznia 1783 roku, majac lat 12 wieku, stynal juz w Niem-
czech jako niepospolity na fortepianie wirtuoz. W roku
1816 zostal mianowany pierwszym organistg przy kate-
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Klengel dal mi list: , Al Ornatissimo Signor
Signor Cavaliere Morlaechi, primo maestro della
Capella Reale, w ktérym jak mi powiedzial,
prosi go, zeby mi pokazal cale Wesen muzy-
czne w Dreznie i zaprowadzil do panny Pech-
well, jego uczennicy, najpierwszej wedlug jego
przekonania tamtejszej fortepianistki. Czuly
byt bardzo; przed wyjazdem bawilem u niego
ze dwie godziny. Jedzie do Wiednia i Wtoch,
mieliémy o czem mdéwic.

Sliczna znajomo$é, cenie ja wiece] nad
Czernego biedaka (cicho!).

W Pradze bawilismy wszystkiego trzy dni.
Anim sie obejrzal jak czas zlecial. Mam zawsze
jakies zajecia i dlatego w wigilie wyjazdu, wy-
chodze z gabinetu, nie zapiety wpadam do in-

nej stancyi i dopiero na srodku, wesoly jakis

wojazer powiada mi ze zdziwieniem: ,Guten
Morgen! — Bitte um Verzeihung!* i drapnalem
w nogi. Stancye bowiem byly bardzo do siebie
podobne.

Wyjechawszy zDrezna separatwagenen o 12
w poludnie, wieczorem przybylismy do Teplitz,

Nazajutrz w Badeliste, znalaziem nazwisko
Ludwika Eempickiego, poszedlem zaraz powie-

draloym kosciele w Dreznie, Jako kontrapunkeista, nie
mial rébwnego sobie rywala. Zmarl 22 listopada 1852 r.
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dzied mu dzient dobry; ucieszyl sie i powiedzial,
ze jest tu wielu Polakdw, pomiedzy innymi
Pruszak stary, Koehler Jézef 1 Kretkowski
2z Kamionny. Jadaja razem ,im deutschen Saale,*
lecz Zze on dzisiaj nie bedzie na obiedzie, gdyz
proszonym jest do zamku, do ksigstwa Clary.
Jest-to znaczna, prawie udzielna familia, ogro-
mne dobra i samo miasto Teplitz posiadajaca.
Ksiezma Clary jest siostra Chotek’a, namiest-
nika czeskiego. Prosil mie F.empecki, azebym
mu zrobil przyjemnosé i udal si¢ z nim na
wieezér do ksiestwa, ze on tam jest jak w domu
i ze przy obiedzie wspomni o tem. Poniewaz
ten dzien poswieciliémy na zwiedzenie okolie,
wiec przystatem.

Chodziliémy wszedzie, bylismy takze w Dux,
w patacu Walensteinéw; jest tam kawalek cza-
szki tego wielkiego wodza, hallebarda ktdra
byt zabity i wiele innych pamiatek. Wieczo-
rem zamiast p6j$é do teatru, ubralem sie, wdzia-
lem biale rekawiczki z ostatniego w Wiedniu
wystapienia i o wpdt do dziewiatej z Yempickim
udalem sie do ksieztwa.

Wehodzimy: kleine aber honette Compa-
gnie.* Jaki$ ksiaze austryacki, jakis general,
ktérego nazwiska zapomniatem, jaki§ angielski
okretowy kapitan, kilku mlodych elegantéw
podobno takze ksiazat austryackich i jeden
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general saski, nazwiskiem Leiser, strasznie orde-
rowy i z kresa na twarzy.

Po herbacie, przed ktéra duzo z samym
ks. Clary rozmawialem, matka jego prosita
mie, azebym ,raczyl“ usiadé do fortepianu,
(fortepian dobry Graffa). ,Raczylem* ale z mo-
jej strony, prosilem takze, azeby ,raczyli“ daé
mi temat do improwizacyi.

Zarar tedy pomiedzy plcia Zenska obsia-
dla kolo duzego stolu i haftujaca, strykujaca,
dziergajaca, gruchneto ,un théme, un théme.“
Trzy nadobne ksiezniczki zmawialy sie, az je-
dna odwolawszy sie do pana Fritsche (ilem
zauwazal guwernera mlodego Clary), a ten za
powszechna zgoda, dal mi temat z Mojiesza
Rossiniego 1).

Improwizowalem — i jako§ tak szczesli-
wie, ze general Lejser dlugo potem ze mng
rozmawial, a dowiedziawszy sie, ze jade do Dre-
zna, natychmiast napisat do barona von Friesen
list nastepujacy :

»Monsieur Frédéric Chopin est recommandé
de la part du Général Leiser & Monsieur le
Baron de Friesen, Maitre de Cérémonie de
S. M. le Roi de Saxe, pour lui étre utile pen-

1) Fritsche byl autorem kilku udatnych komedyi, gry-
wanych niegdys z powodzeniem w Wiedniu, Pradze i Dreznie.
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dant son séjour & Dresde, et de lui procurer
la connaissance de plusieurs de nos premiers
artistes.“ Pod spodem po niemiecku: ,Herr
Chopin ist selbst einer der vorziglichsten Pia-
nospieler, die ich bis jetzt kenne.“ Wypis slowo
w stowo z biletu generala Leisera, oléwkiem
pisanego 1 nie zapieczetowanego.

Gralem tego wieczora catery razy, a ksie-
#niczki cheialy, azebym jeszeze zostal w Te-
plitzach i nazajutrz byl u nich na obiedzie.
Lempicki nawet podejmowal sig zabra¢ mie z soba
do Warszawy, bylebym diuzej zabawil. Lecz
nie cheac opuszezaé kolegéw, z wielkiem po-
dziekowaniem odmdéwilem.

Wezoraj wiec o btej rano, najetym za dwa
talary furmanem wyruszywszy z Teplitz, pray-
byliémy do Drezna o 4tej po poludniu. Spo-
tkatem zaraz Lewitiskiego i Xiabeckich.

Bardzo mi sie podréz szykuje; dzis Faust
Goethego, a w sobote jak mi Klengel méwil,
opera wioska.

Wezoraj wieczorem list zaczety, dzis rano
konecze.

Ubieram sie, ide do barona Friesego i Mor-
lacchiego, bo nie mam czasu do stracenia. Za
tydzied myslimy ztad wyruszy¢, wprzéd jednak
zwiedzimy Szwajearye saska jezeli pogoda po-
shuzy. Zabawiwszy w Wroclawiu dni pare, do-




piero ztamtad do domu. Tak mi sie spieszy
do Was najukochanisi Rodzice, zebym nie cheial
do pp. Wiesiotowskich wstepowad. Dopiero
opowiem historye, awantury, ale ladne, ladne.

(a8

»Maitre de C'érémonie* baron de Friesen,
przyjal mie grzecznie pytal sie gdzie stoje;
oswiadezyl, iz zaluje, ze szambelana majacego
zwierzehnodé nad kapela niema teraz w Dreznie,
ale ze sie dowie kto go zastepuje 1 ze jakkol-
wiek mdj pobyt krétki w tem micdcie, jednak
dolozy wszelkich stara, aby mégl mi sie chod
w czemkolwiek przystuzyd, Ceremonij, uklo-
néw pelno. Reszte chowam do listu, ktéry naj-
predzej za tydzien albo za péltora z Wroclawia
napisze ).

Widzialem tutejsza galerye obrazéw, wy-
stawe plodéw, znaczniejsze ogrody, pooddawalem
wizyty, a teraz ide na teatr: spodziewam sie,
ze dosyé na jeden dzien!

25 drug‘ie).

Mdj list doczekal sie pésnej nocy: — wra-
cam z Fausta. O wpdél do bte] staé trzeba

) Nie napisal go; widocznie spieszyt do domu, wo-
lac wszystko ustnie swoim opowiedzieé.
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bylo przed teatrem: widowisk-o trv-val.o od 6tej
do 11tej. Devrient !), ktéregom juz widzial w Ber-
linie, gral Fausta. Dzisiaj wlagnie obchodzono
tu oémdziesiata rocznice zycia Goethego. Okro-
pna, ale wielka fantazya. W cza.siew antraktéw
grano wyjatki z opery tego imienia Spohra %) 2
Ide spaé... Jutro rano czekam na Mm;l.a.ctﬂne-
go, z nim pdjde do panny Pechfvell. Nie ja do
niego, lecz on do mnie przychodzi! Ha, ha, hal...
Dobrej nocy! |
Wasz Fryderyk.“

1) Devrient Karol grajacy glowng rolg, byl synowecem
wielkiego Ludwika Devrienta i najstarszym z trzech sla-
wnyeh braci artystow dramatycznych niemieckich.

2) W dniu tym grano dopiero pierwszy raz‘ Fm'ism
Isza cze$é w Dreznie na nadwornym teatrze. Ludwik Tieck
przerobil go i skrécil na scene.




ROZDZIAL VI.

Woplyw ostatniej podrézy na Chopina. —

Listy do Tytusa Woyciechowskiego. —

Pozegnalne koncerta. — Chopin opuszcza
kraj.

Z listéw powyiszych widzimy, jak szcze-
Sliwym byl Fryderyk z tej swojej kilko-tygo-
dniowej za granice wycieczki. Dwukrotne wy-
stapienie publiczne z koncertami w Wiedniu,
w tej siedzibie Haydndéw; Mozartéw, Beetho-
vendw, napawa go radoscia, bo nareszcie prze-
konal sie, Ze na prawde cos umie, ze posiada
rzeczywisty talent, ktéry pomyslna przyszlosé
w dziedzinie sztuki zapewni¢ mu moze. Listy
te réznia sie juz znacznie od poprzednich, przed
rokiem z Berlina pisywanych; wida¢ w nich
wieksza dojrzalosé sadu, powazniejszy poglad
na ‘ludzi, o karykaturach nic nie wspomina,
lubo mu zapewne wzoréw do nich nie brako-
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walto. Zreszta Fryderyk poznaje sie z ludimi
znakomitymi, dziwi sig: ,ze oni sie jemu dzi-
wia¥ — ale rozprawia z nimi o sztuce, zdu-
miewa ich talentem swoim. , Tutejsi méwia% —
pisze w jednym z listéw — ,Zze Wieden du-
zoby stracil, gdybym wyjechal nie dawszy sie
slyszeé. Sa to wszystko dla mnie rzeczy nie-
pojete!* Kazdy z tych listéw zaczyna pisac
drobnym, czytelnym i wprawnym charakterem ;
ku koticowi zwykle sie niecierpliwi, litery przy-
bieraja wieksze rozmiary, nareszcie zaczetego
wyrazu nie moze juz dokoriezyd, spieszy sie
widocznie. Polszezyzna w nich wyborna, jedrna,
zwroty swobodne, naturalne, a dziwnie czasem
niespodzianej hamorystyczmej oryginalnosei. Juz
to dobry humor na chwile F.ryderyk;t nie od-
stepuje. W jednym na malej déwiartce ligcie,

przystanym przez osobe wezesniej od niego do
Warszawy wracajaca, taki poloiyt adres: , Wiel-
moznemu Imé Padstwu Chopinostwu, Profe-

sorstwu w Warszawie, a memu kochanemu
Rodzicielstwu na ten raz w Dreznie bawiacego
syna.“ Oprdez zwykle umieszezonych na koreu
kazdego listu sléw: ,caluje raczki i nézki naj-
ukochanszyech Papy i Mamy®“ lub coé podo-
bnego, czesto dodaje: ,Dzieciom (siostrom)
buzi, buzi!“ albo: ,Dzieci calowaé pdki dziur
nie bedzie!“ Dla Zywnego, Elsnera, blizszych
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przyjaciél i kolegéw, nie zapomina nigdy pro-
sié o przeslanie swoich uklonéw.

Weszlo to juz w zwyezaj, ze kiedy mowa
o Chopinie, rozwodzié sie o jego watlej, deli-
katnej, zdenerwowanej, chorobliwej postaci, az
do zbytku, az do przesady. Ci co go osobiscie
nie znali za mlodu, gdy pisza o nim, maja
sobie za obowiazek objadniaé, iz to byla istota
dla ktérej ,zycie byle cierpieniem, cierpienie
zyciem* — skazana skutkiem nieuleczonej cho-
roby, lada chwila na smieré przedwczesna itp.“
Liszt w wzmiankowanem juz dziele swojem,
tak z tego powodu charakteryzuje Chopina,
jako mlodzierica mniej wigcej pietnastoletniego:
,Bylo cod wnim raczej na podobienstwo owych
idealnych wytwordw, ktéremi legendowa poe-
zya fredniowieczna lubita przyozdabiaé goty-
ckie §wiatyn przedsionki. Niby aniol, wysmu-
klych w sobie a przeczystych olimpijskich
ksztaltéw, z pieknem zasmuconej kobiety obli-
czem, na ktérem gral jednoczesnie wyraz tkli-
wy i surowy, dziewiczy i namietny ).

Byl przekonany, ze lada dzien zy¢ prze-
stanie — w tej tez mysli calem sercem przyj-
mujac troskliwodé przyjaciela (?), starannie je-

1) Wyjatki z dziela Liszta, podajemy w tlomaezeniu
Felicyana Falefiskiego.
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dnak przed nim ukrywal: jak dalece, zdaniem
swojem, czas juz niedlugi korzysta¢ z niej be-
dzie. W tym wzgledzie powierzchownie zdawal
sie nawet wielka mieé odwage 1 jak badZ prze-
konania o bliskiej §mierci mlodziencza nie zby-
wal niedbalodcia, niemniej z pewna gorzka roz-
kosza spelnienia swych przewidzen czekat (?!).“

Sa to wszystko czule, poetycznie brzmiace
frazesy, ale frazesy tylke, mianowicie w owej
epoce #zycia Chopina mnajzupelniej niezgodne
z prawda. Ani on wygladal: ,niby aniol wy-
smukdych w sobie przeczystych olimpijskich ksztad-
6w z pieknem zasmucouej kobiety obliczem, —
ani byl przekonanym, %e lada dziei Zyé przesta-
nie. Owszem przeciwnie: jak czytelnicy sami
z wlasnorecznych listéw jego dopiero co prze-
konaé sie mogli, Fryderyk jak najawyczajniej-
szy ze $miertelnikéw, mial sie weiaz dobrze,
byl zawsze wesdl, biegal za wizytami, ogladal
co bylo ciekawego do widzenia, w ciagu zas
jednego tygodnia gral dwa koncerta publicznie
i t. p. Zaiste, potrzeba mlodogei i niepospoli-
tego zdrowia, azeby tak jak on naprzyklad,
w ciggu jednego dnia w Dreznie, zwiedzié ga-
lerye obrazéw, wystawe plodéw i przemystu,
oglada¢ znaczniejsze ogrody, oddawaé wizyty,
od wpél do Htej po poludniu staé pod kasg
teatru, azeby dostaé bilet na Fausta, ktéry sie
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zaczynal o 6tej a trwal do 1ltej, w dodatku
wréciwszy do hotelu, zamiast péj§é spad, kon-
czyé jeszeze list do rodzicdw! Byl on zawsze
delikatnej budowy ciala, to prawda, leez zdréw
i dosy¢ silny, aby nawet trudy O6wezesnych
dylizansowych podrézy znosié bez wielkiego
zmeczenia. Choroba dopiero w dziesieé lat pé-
#niej, skutkiem nieoglednego i wyczerpujacego
fizyczne sity w ParyZu zycia, zagraza¢ mu po-
czela. Zreszta, czyz rodzice byliby pozwalali
na przejazdzki za granice, gdyby ich ukochany
jedynak byl chorowitym albo cierpiacym; czy-
lizby sie mogli tak latwo zdecydowaé na wy-
slanie go na wielka, majaca trwaé najmnie]
dwa lata podrdz artystyezna, jak to niebawem
mialo nastapié? Jezeli w ostatnich latach zy-
cia, ulegal wycienczeniu sil fizyeznych skutkiem
rozwiniecia choroby co go do grobu wpedzié
miala, w mlodoéci przeciwnie, cieszyl sie stale
dobrem zdrowiem. W ciagu lat wielu, raz tylko
przez tydzied chorowal i to z zaziebienia, jak
nas osobiscie Wilhelm Kolberg, wspéltowarzysz
zabaw dziecinnych, a nastepnie kolega szkolny
Fryderyka i mieszkajacy z nim w jednym do-

mu, zapewnial. Wprawdzie jako jedynak piesz-
czonym byl przez matke i siostry; nieustannie
wolano na niego, aby sie szanowal, aby sta-

rannie okrywal, gdy wychodzil w chtodna pore
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roku na ulice. On sam $mial sie nieraz z tej
zbytniej o jego zdrowie troskliwosei, ale postu-
sany byl matce, spelnial jej Zyczenia. Miewal
on chwile, w ktérych stawal sie wiecej zamy-
slonym, zamknietym w sobie, unikajacym roz-
mowy, rozrywek ; lecz to bywato wtedy, gdy
umyst zajety nowa jaka kompozycya, gdy two-
rzyl dzielo muzyczne. Zreszta lubil wesole za-
bawy i chetnie takze innym do zabaw dopo-
magat. Zdarzalo sie, ze gdy nie bylo komu
gra¢ do ftanca, a towarzystwo mialo ochote
plasac. albo gdy umyslnie do tego najety mu-
zykus, nie dobrze wywiazywal sie z obowiazku,
wtedy Fryderyk zasiadat ochoczo do fortepianu
1 godzinami catemi grywal do tafca mazury,
walce, kontredanse, nie okazujac najmniejszego
zmeczenia, aby tylko zabawa szla wesolo. Na-
wet pdinie) jeszeze, w Paryzu, chociaz nwaza-
nym byl juz przez §wiat caly za zmakomitego
artyste, chociaz imie jego otoczone bylto bla-
skiem europejskiej stawy, nie wahat sie w pol-
skich domach to samo czynié, gdy widziat, iz

mlodziez ma ochote potatczvé... ale wrédm
2 ¥

do wlasciwego toku opowiadania.

Po ostatniej zagranicznej wycieczee, Py
deryk spowaznial juz nieco; wszak sam pisal:
»1% stal sie medrszym i doswiadezenszym o ja-
kie cztery lata.“ Wiec zastanawial sie ezesto
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nad okolicznogciami towarzyszacemi jego w Wie-
dniu, Pradze i Dreznie pobytowi. Ludzie, jak
zwyczajnie ludzie, na blizszem ich poznaniu,
stracili moze troche w oczach jego ten urok,
ktéry ich otacza, gdy sie na nich patrzy zda-
leka; jednakie uprzejmodé i dowody bezintere-
sownej przychylnodei licznie mlodemu wspol-
koledze okazywane, wyrobily w nim korzystne
w ogdlnoéei dla nich usposobienie, jakie nie-
stety w dalszym jego artystycznym zawodzie
nieraz uleglo cierpkiemu rozezarowaniu. Artysei
wiedeniscy widzieli w nim mlodziehea muzy-
kalnie bardzo wyksztalconego, lecz niemajacego
zamiaru walezyé z nimi o lepsze, lub stawad
im na przeszkodzie, wspétzawodniczyé, a tem
bardziej odbieraé im chleb powszedni. Wiec dla
przelatujacego wedrowea, okazali sie przychylni.
Pomimo niepewnoéei i bojazni cechujacej ZWY-
kle pierwsze na polu koncertowem kroki kaz-
dego niezarozumialego o sobie artyste, Fry-
deryk wystepujac publieznie w Wiedniu, w tej
siedzibie Haydna, Mozarta, Bethovena, doznaje
jak mnajpochlebniejszego przyjecia. To go isto-
tnie uderzylo i dalo mu wiele do myélenia.
Jezeli jako wirtuoz nie czynil poteznego na
stuchaczach wrazenia, jezeli nawet utrzymy-
wano, iz gra za slabo, to dla kompozycyi jego
miano tylko bezwarunkowe pochwaty. ,Uczo-

Fryderyk Chopin. T. L 9
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nych i czulych ujalem“ powiada; w slowach
tych lezy cala charakterystyka jego talentu,
w same]j rzeczy, talent Chopina nie mial i nie
mégl nigdy dzialaé na massy; gra jego zbyt
wykonczona, spokojna, pelna glebokiego me-
lancholicznego uczucia, przytem niewyslowio-
nej wytwornosci, wlasciwsza byla dla mniej-
szego, wybranszego kola sluchaczy. Kompozy-
cye za$ odznaczajace sie dziwnie oryginalna
forma, tudziez poetycznoscia melodyjnych po-
pomystéw w bogata harmonie przybranych,
musialy zachwycad i zdumiewaé prawdziwych
znawcedw muzyki.

Przytaczamy jeszeze dwa listy Fryderyka,
pisane w Warszawie w kilka dni po powrocie
jego z zagranicy do Woyeciechowskiego, w nich
bowiem znajdziemy dopelnienie tej waznej w na-
stepstwa dla przyszlej jego karyery podréay.

yWarszawa 12 wrzesnia 1829 r,

Najdrozszy Tytusie!

Jeszczeby§ zadnej odemnie nie mial wia-
domosei, gdyby nie Wincenty Sk.... Spotka-
fem go i wspomnial, ze dopiero ku koticowi
tego miesigca bedziesz w Warszawie... Mysla-
tem, Ze ustnie si¢ dowiesz o moim wielkim wo-
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jazu, coby mie wiecej bylo ucieszylo, bo szeze-
rze, wolalbym z toba poméwid. Ale kiedy tak,
wiedzze kochanie, zem byl w Krakowie, Wie-
dniu, Pradze, Dreznie, Wroclawiu. Tydzien
pierwszy zeszed! nam w Krakowie na samych
spacerach 1 zwiedzaniu okolic. Ojedw istotnie
fadny, lecz ci nie bede o nim pisaé, bo chociaz
tam nie byles, to wiesz z opisu bardzo wier-
nego Tanskiej, gdzie co jest 1 jak jest. W we-
solej kompanii zajechalem do Wiednia i jezeli
Krakéw mie zajat tak, ze malo chwil na my-
§lenie o domu i o tobie podwiecié moglem, to
Wiedeni tyle mie oszolomil, zadurzyt, omamit
ze dwa tygodnie przeszlo siedzac bez litery
w domu, zadne] nieczulem tesknoty.

Wystaw sobie, w tak krétkim czasie ka-
zali mi dwa razy graé na cesarsko-krélewskim
teatrze! Rzeczy tym sposobem sie dzialy. Ha-
slinger mdj edytor wspomnial mi, Ze dla moich
kompozycyj lepiej byloby, gdybym wystapil
w Wiedniu; ze moje imi¢ nieznane, a kompo-
zycye trudne i niepozorne. Ja jednak nie my-
slac teraz jeszeze na seryo wystepowad, zreszta
niegrawszy od paru tygodni, odmdéwitem m-
wige, Ze nie jestem w stanie popisywad sie
przed tak znakomita publicznoscia; — na tem
stanelo. Gdy tymeczasem nadszedl hr. Gallen-
berg, co to piekne balety pisze, a ktéry w Wie-

9*
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dniu jest na czele teatru i temu mie Haslinger
jako tchdrza bojacego sie wystapié, zaprezen-
towal. Hrabia byl tyle grzeczny, ze ofiarowal
teatr, a ja tyle bylem o sobie przekonany, zem
mu podziekowal odmawiajac. Nazajutrz puka
ktos do stancyi; patrze, wchodzi Wiirfel. Za-
klina i powiada, Ze wstydbym zrobit rodzicom,
Elsnerowi i zreszta samemu sobie, gdybym
majac okazye, nie dal si¢ styszeé w Wiedniu.
Tyle mie odurzyli, Zem przystal na koncert,
a Wiirfel w ten moment wszystkiem sie zajal.
Nazajutrz ogloszono o tem na afiszach. Juz
cofngé sie bylo trudno, a ja jeszcze nie wiem
co mam graé i jak mam grad!

Trzech fabrykantéw ofiarowalo mi do stan-
cyi fortepiany; podziekowalem, bom za maly
mial pokdj, i te kilka godzin gry nie bylyby
mi wiele pomogly, zwlaszeza, ze za dwa dni
wystapi¢ miatem. W jednym wiec dniu, zabralem
znajomosé z Maysederem, Syrowetzem, Lach-
nerem, Kreutzerem, Schuppanzighem, slowem
ze wszystkimi wiekszymi artystami Wiednia.

Czlonkowie orkiestry ma prébie kwasili
mi sie. Najwiecej oto im szlo, zem dopiero co
przyjechal i zaraz ni ztad ni zowad, i jeszcze
wlasne kompozycye gram. Zaczatem wiec prébe
od Waryacyi tobie ofiarowanych, ktére mialy
by¢ poprzedzone przez Rondo krakowskie : prze-
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szly dobrze, ale Rondo pare razy zaczynalem
a orkiestra okropnie sie mieszala i zganiala na
zte pismo. Calej tej konfuzyi przyczyna byly
pauzy inaczej u dotu, a inaczej u géry pisane,
lubo zapowiedzialo sie, Ze gdérne tylko numera
ida. Byla to moja po czesei wina, alem ie
spodziewal, Ze mie zrozumieja; tymeczasem gnie-
wala ich ta nieakuratnosé. Dosyd, Ze tyle mi
fochéw nastroili, Ze juz mialem sie na pogoto-
wiu na wieczér rozchorowaé.

Ale Demar, rezyser teatralny, pomiarko-
wawszy, Ze to mala niecheé cztonkéw orkiestry
(zwlaszeza, ze Wiirfel cheial dyrygowaé, a oni
go nie lubia, nie wiem dlaczego), wiec wnidst,
zebym zamiast gra¢ Fondo, improwizowal. Jak
to powiedzial, orkiestra duze oczy zrobila! Tak
bylem tem zirytowany, ze z rozpaczy przysta-
fem na to; i kto wie, czy ten mdj nieszecze-
§liwy humor i ryzyko, nie byly mi bod4cem
do lepszego wieczorem wystapienia. Jakoz nic
mie nie zatrwozyl widok publicznosei wieden-
skiej. A poniewaz tam nie ma zwyczaju, Zeby
orkiestra wystepowala na scene, tylko na swo-
ich pozostaje miejscach, wiec ja blady, z wy-
rézowanym kompmanem do przewracania kart
(ktéry mi sie chwalil, Ze Moschelesowi, Humm-
lowi, Herzowi karty przewracal) zasiadlem do
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przedziwnego, moze wdwezas najlepszego wie-
denskiego instrumentu Graffa.
: Wierzaj mi, zem gral z desperacya. Tyle
J'ednak Waryacye efektu zrobily, ze préez tego,
1z po kazdej waryacyi oklaskiwano, po skori-’
c.zeniu jeszeze raz na scene pokazad sie mu-
sialem. Intermezzo fpiewala panna \Velt‘heim.
nadworna $piewaczka kréla saskiego. Nareszcie
Przyszed% czas na improwizacye; nie wiem, ale
J-akos' tak mi poszlo, ze orkiestra klagkad zac’zela
1 zn6w po odejsciu ze sceny przywotany by}e;n
Tak sie skonczyl pierwszy koncert. :
Gralze:cy wiedeniskie suto mie pochwalily.
W tydzien péiniej graltem drugi raz, bo cheieli,
? czego bylem kontent, gdyz nikt nie powie,
zZe gral-raz i uciekl; zwlaszcza, ze na drugim
llzoncerele upartem sie wykonad to Rondo, nad
téren? Gyrowetz, Lachner i inni tamtejsi mi-
strzowie, nawet orkiestra (daruj, ze tak powiem),
unosili sie 1 juz nie raz, lecz dwa razy przy:
Woh’my bylem. Musialem na drugim koncercie
grac powtérnie Waryacye, bo sie strasznie damom
podobe?]fy 1 Hastingerowi. Wyjda w Odeonie 1).
Lichnowski, 6w niegdy$ przyjaciel Betho-
vena, chcial mi swojego fortepianu pozyezyé

v ] ]
: ) Pod tym tytulem wydawal Haslinger w Wiedniu
dziela znakomitszych fortepianistow.

na koncert (i to wiele), bo mu sie zdawalo, ze
méj za staby. Ale to mdj sposéb gramia, ktéry
sie znowu damom bardzo podobal, a szczegdl-
niej pannie Blahetce, pierwszej fortepianistce
wiederiskiej. Musiata by¢ mi zyczliwa (notabene
20 lat jeszcze niema, sprytna, a nawet fadna
dziew zyna), kiedy mi swoje kompozycyg na
odjezdnem z wlasnym podpisem na pamiatke
dala.

O drugim koncercie powiedziata gazeta
wiedeniska: ,jest to mlody czlowiek idacy swoja
wlasna droga, na ktérej wie, jak sie podobad,
a ktéra znacznie od wszystkich innyeh kon-
certowych form si¢ oddala® i t. p. Spodziewam
sie, ze dosyé! Zwlaszeza, ze koviezy: ,Pan
Chopin dzisiaj takZe podobat sie powszechnie.“
Daruj, ze przymuszony jestem powtarzac takie
zdania o sobie, ale pisze to do ciebie, a mnie
one wiecej przyjemnoseci robia, niz nie wiem
jakie pochwaly oddawane w Kuryerze War-
szawskim.

7 Czernym poznalem sig za pan brat; na
dwa fortepiany czesto u niego grywalem. Do-
bry czlowiek, ale nic wiecej. Ze wszystkich
znajomosel artystyeznych, najwiecej mnie ucie-
szyl Klengel, ktérego poznalem u Pixisa. Gral
mi swoje Fugi (mozna powiedzied, ze to dalszy
ciag Fug Bacha, jest ich 48 i tylez Kanondw);

e
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J:d,kai to réznica od Crernego! Klengel dal mi
h.st do Morlacchiego w Dreznie. Morlacclﬁ
pierwszy kapellmeister kréla saskiego, bardzo
mie grzecznie przyjal, byl u mnie i Zaprowa-
dzit do panny Pechwell, uczennicy Klengla
ktéra tam uchodzi za pierwsza fortepianistke’
Dobrze grat). o .

Bylidmy w Szwajcaryi saskiej. Pieknogei
mnéstwo... galerya obrazéw cudna! "l‘ylko
opere wloska z przed nosa mi wiieto. Tego
samego dnia rano wyjechalem, gdy m‘iano grad
Qroct?tto wn Hgitto; tylkom sie tem pocieszal,
zem juz ja w Wiedniu styszal.

: Pani Pruszakowa, Olesia i Kostug sa w Dre-
znie; na wyjezdnem spotkalem ich, co 72 ra-
do-éé: npan Fryecek! pan Frycek !« ywolali. Tak
mi bylo przyjemnie, ze gdybym byt sam, pe-
Wno bylbym zostal. Sam Pruszak w Tel’)]itz
gdziem go tez widzial. Teplitz liczne, by}eln’
tam jeden dzien i zaraz na wieczorze u ksie-
stwa Clary. ‘

) Pechwell Antoanetta, zamezna Pesadori, ur. 6
marca 1799, um. 20 wrzesnia 1834, juz w .10 roku zycia
wystepuje w koncertach z gra na fortepianie, doznawala
swietnego przyjedia. Wyksztaleona wszechstronnie. byia
péz’nrliej ozdobg towarzyskiego i artystycznego )Swikata
w Dreznie.
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Tak sie rozpisalem, ze mi sie kotiezy¢ nie
s
chee. Sciskam cie serdecznie i caluje w same

usta, pozwolisz!

Twdj Fryderyk.

Warszawa 3 pazdziernika 1829.

Najdrozszy Tytusie'.

Piszesz mi, zeé z dwéch gazet dowiedzial
sie o moich koncertach; jezeli z polskich, w ktd-
rych nieszczesciem, nietylko ttdmaczy¢ nie
umieli, ale nadto umyslnie na dezawantaz mdj
poprzekrecali zdania wiedenskie, o czem ustnie
lepicj sie dowiesz, nie mogle§ mied zadowole-

nia. Sammler wiedenski i Zeitschrift fiir Litera-
tur, z ktérych mi wyjatki Hube przywidzl,
szczegblowo a bardzo pochlebnie (daruj, ze ci
to pisze), rozbieraja gre moja i kompozycye,
zowiac mie na koneu: ,Selbstindiger Virtuos, voll
Zartheit und tiefster Empfindung. Takie wy-.
jatki zeby ci byly pod reke popadly, nie mial-
bym sie czego wstydzié.

Cheesz wiedzieé, co mysle tej zimy z moja
osoba poczaé? Dowiedz sie, Ze nie zostane
w Warszawie, lecz gdzie mnie okolicznosei po-
niosa? nie wiem. Prawda, ze ksiaze Radziwill,
a raczej ona, bardzo grzecznie zapraszali mig
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do Berlina, dajac nawet mieszkanie we wla-
snym palacu; ale ¢z mi po tem, kiedy mi
teraz potrzeba tu siedzied, gdzie mam tyle dziel
pozaczynanych, zwlaszeza, zem obiecal powrd-
ci¢ do Wiednia i w jednej gazecie tamtejszej
napisano, e dluiszy pobyt w Wiedniu bylby
korzystnym mojemu wystapieniu na éwiat. Sam
zapewne uznasz potrzebe mego powrotu do
Wiednia, nie dla panny Blahetki, o ktdrej,
o ile mi sie zdaje, pisatem, bo ja juz, moze
na moje nieszezedeie, mam mdj idead, ktéremu
wiecznie, nie méwiac z nim, juz pét roku stuze,
ktéry mi sie ni po nocach, na ktérego pa-
migtke skomponowatem Adagio do mojego Kon-
certu!), ktéry mi inspirowal tego Walca dzig
rano, co ci posytam. Uwazaj jedno miejsce |-
oznaczone. O tem nikt nie wie, préez ciebie.
Jakzeby mi bylo stodko zagraé ci go najdroz-
szy méj Tytusie! W Trio épiew bassowy po-
winien dominowaé az do gérnego es wiolinu
w 5 takcie, o czem ci niepotrzebnie zreszta
pisze, bo czujesz.

5
Z wiadomosci muzyeznych nic préez tego,
ze co piatek bywa muzyka u Kesslera. Wezo-
raj miedzy innemi grali Octet Spohra, cudnie
piekne dzielo.

') Adagio z Koneertu E-moll, Op. 11.
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Do Brzeziny co dzien chodze!). Nie ma
nic nowego préez Koncertu Pixisa, o kt-(')ryl-n
ja nie mam wiele co powiedzieé; Rondo zdaje
sie byé najlepsze.

Nie uwierzysz, jak dla mnie teraz VVarj
szawa smutna; gdyby nie to, ze rodzina mi
uprzyjemnia pobyt, tobym w niej nie \vfr’y’m&
dzial. O jakze to przykro nie mddz przyjsé _(10
kogo, podzielié sie z nim smutkiem, radoscia;
jak to niegodziwie, kiedy cos ciezy na sercu,
a nie ma gdzie ciezaru zlozyd! Wiesz do czego
to alluzya. Fortepianowi gadam to, cobym to-
bie nieraz cheial powiedzieC.... ok :

My$l wycieczki za granice, pOW1-n1enb_ys
do skutku przywiesc. Nieposiafczﬂbyx_n Ll
chy, gdybym mdgl razem z toba _](-:j(‘,h}IC; : ale
mnie inaczej droga wypada jak tobie. Pojade
sie uczy¢ z Wiednia do Wtoch, a na przys%l@
zime mam byé razem z Hubem W-Paryzu,
lubo to wszystko jeszcze zmienic sig moze,
zwlaszeza, ze Papa radby mmie do Berlina wy-
slaé, a czego ja sobie nie zycze?).

1) Wiasciciel ksiegarni i skladu nut w \Varsza\\fie.

?) Wyrazenie to, widocznie stosuje sig do ks. B‘-a-
dziwiHa.,. ktéry zapraszajac Fryderyka do Berlina, m1f's=!
zdawalo sig, zamiar dopomédz mu materyalnie do_odbycia
w celach naukowych podrézy.
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Gdybym jechal do Wiednia,, mozebym
obral droge na Drezno i Prage, dla widzenia
jeszcze raz Klengla, Konserwatoryum prag-
skiego 1 t. p.

Dosyé tego, bo cie Juz znudzié moge
czezemi wiadomogeiami, a jabym nigdy nic ta-
kiego nie cheial czynid, coby ci sie niepodobalo.
Jezeli bedziesz mdégl, dwa stowa mi napisz,
a ucieszysz mie znowu na kilka tygodni. Da-
ruj, zem ci postal Walca, ktéry cie moze i roz-
gniewa na mnie, ale dalibég chciatem ci nim
przyjemno$é zrobié...

TW(SJ Fp.«

Rozglos nadany przez warszawskie ga-
zety o wystapieniach koncertowych Fryderyka
w Wiedniu, publiczno$é prayjeta z serdecznem
zadowoleniem. To nawet “sklonito ojca do na-
radzenia sie z Elsnerem i innymi przyjaciohmi
domu, wzgledem dalszego z synem postepowa-
nia. Wszysey zgadzali sic na to, azeby go wy-
sla¢ na diuzszy pobyt za granice. W istocie,
Warszawa za szesupla byla areng dla niezwy-
klego jego talentu, pod wzgledem za$§ muzy-
kalnym, byl juz prawie skonczonym artysta.
Kompozycye jego napisane w Warszawie, moga
by¢ policzone do najlepszych, jakie w ciagu
zycia utworzyl. Bezwatpienia talent jego twdr-
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czy zmeinial jeszeze 1 (1ojrza1' Z post@pefnkjm.eklf
i artystycznego doéwiad.lczem.a, l.ecz ani kierun
ku swego, ani ducha nie zmienil. e
Za porada Elsnera,. zdecydowano, ze 1}71
deryk najprzdd poje('ime- do Wloch,. ztaf‘n’,e%(
zaé do ParyZa, o czem juz w ostatmm lscie
do Woyciechowskiego pisanym sam w5p011111na.
Trwanie za§ podrézy obra,chow_vano na dwa ata:.
Jak uplywal czas artyscie naszemu przez
ten rok ostatniego pobytu w rodm’nn-ym kl';ljlx,
czem sie gléwnie zajmo.wa’l, 0 ,dos.wqadczy, 0
juz najlepiej dowiemy. sie z _hstow ‘]eg}? v;rN ep?clei
tej do Woyciechowskiego pls’ywany(-: : 1111(:I
zarazem znajda sie szczegoly ‘poegiialnyol
Fryderyka koncertéw, tak. silnie na m.mG s:h
mym i na wspélziomkach jego wywierajacyc

wrazenie ).

"SZAWS zdziernika 1829,
, Warszawa 20 pa.

Najdrozszy Tytusie.

Pomyélisz moze, zkad mi si¢ wziela -t.aijlfa,
e e bie
mania pisania listéw, ze juz trzeci do cie

1) Listy te, na dwa lata przed §miercig swojg przy-
padly 25 marca 1879 roku, udzielil nam uprzeg.mle sam
Tytus Woyciechowski. Ze czcls, prawdziwie religijng prze-
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w tak krétkim przec
me 71“2;1{1“1- przeciagu czasu posylam. Jade
; : ; c . C A
i godzinie wieczorem dylizansem d(;
1es1otowskick i ‘
' wskich w Poznariskie ; dlatego :
pisze, zwlaszeza, Ze nj i s
bawf’ : “Cza, ze mnie wiem jak dlugo mi
2awiC tam wypadnie, lubo y
miesiac wzial i Loy 47 Uror
i {Alig em. Moja myséla jest wrécié za
O(‘] < . Ll
i byim:;lei Prayeczyna mojego wyjazdu jest
. 1?7 8¢ ks. Radziwilla w swoich dobrach
za Kalisze r i i ’ 2
% i m].BB} ty bowiem os’wmdezvny zZebym
jechal - do ling i e
e belhn‘d, W Jego palacu mieszka}
i }t obne piekne sléwka... J: jednak za
. W tem nie wi B s
e e widze korzyei, gdyby sie na-
ki 1470, 0 czem watpie, bo juz nie
'lx i na daske pariskg na pstrym kongu
e Papa nie chce wierzy
‘.r.ylko ndes belles parolest.
e jé )
Jego wyjazdu, o ktérym,
uz r: ie Ws i
Juz raz tobie wspominalem.
wiesz jak dobrym j i
Jak dobrym Jestem; dziesied razy jed
gotowym powtarzad i e
4 powtarzac 1 zawsze za nowogd
otrzeba ci wiedzied. ; ‘
‘ - 1edzied, ze Kessler
e Z Cessler

: widzialem.
¢ zeby to miaty byé
I to jest powéd mo-
o ile mi sig zdaje,
W tym wugledzie

co piatek

5 mebxel male wieczory muzykalne,
S1¢ wszyscy schodza i graja;
przéd ukladanego, tylko co

Tam
nie ma mnie na-
sie z kompozycyi

chowywal igtki j
ywal on te pamigtki majace dla niego Podwdjng war

t”SG ] k() 1 Jy ] §
. Ja 8

plISC zZna p() na d] 0ZS87Z an na Se/rdECznle SZym
prz y aelelu 1 pO g‘ﬂll&hls m art yscie,
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pawinie, to sie gra. I tak zaprzesziego piatku
wykonano Koncert Riesa Cis-mol z towarzysze-
niem kwartetu, potem Z'rio Hummla E-dur, Trio
Beethovena ostatnie (co§ podobie wielkiego je-
szcze nie styszatem, tam Bethoven szydzi z ca-
lego dwiata); Kwartet ksiecia Ferdynanda Pru-
skiego alias Dusseka 1 na zakonczenie §piewy ')
Moje Adagio koncertowe Elsner chwalil;
il, ze jest nowe, a €0 0 Rondzie, to jeszcze

moéw
bo nie jestem do-

nie chee niczyjego wyroku,
tad zupelnie z niego kontent. Ciekawym, czy
przecie skoncze te prace, jak wréce.

Slicznie ci dziekuje za przyslany list, ucie-
szylem sie z niego; masz juz te pocieche, ze
kiedy chcesz, moZesz ludzi rozweselaé 1 popra-
wiaé. Nie uwierzysz, jak bylem zty rano, a jaki
dobry stalem sie po odebraniu twojego listu.

dciskam cie serdecznie, tak pisza pospoli-
cie na koficu listéw, ale nie wiedzg, co pisza;
wierzaj mi jednak, ze wiem, com napisat, bo
cie kocham, jak twdj Frye.

Skomponowalem FEtiude w moim sposobie,

jak sie zobaczemy, to ci ja zagram.

1) Dussek Jan Ludwik, urodzony 1761 roku w Cze-
gtawin w Czechach, znakomity fortepianista i kompozytor,
byl nauczycielem ks. Tudwika Ferdynanda Pruskiego.
Ksigze zgingl w bitwie pod Saalfeldem 1806 roku.
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Warszawa, sobota 14 listopada 1829,

Ostatni twdj list odebralem w Antoninie
u Radziwilta. Bylem tam tydzieri; nie uwie-
rzysz, jak mi u niego czas mile zeszedt. Co sie
tyczy mojej osoby, bylbym tam siedzial, do-
pdkiby mie nie wypedzono, lecz moje interesa
a szczegélnie] mdj Koncert jeszeze nie skon-
czony, a oczekujacy z niecierpliwodcia ukon-
czenia Finaldu, przynaglit mig do opuszezenia
tego raju. Byly tam dwie Ewy, mlode ksiezni-
czki; nadzwyezaj uprzejme, dobre, muzykalne
i czule istoty. Sama stara ksiezna wie, ze nie
urodzenie czyni czlowicka, a tak zobowiazuje
swojem obejéciem sie, Ze niepodobna jej ien
uwielbiaé. On, wiesz jak lubi muzyke; poka-
zywal mi swojego Fausta i wiele rzeczy zna-
laztem- tak dobrze pomyélanych, a nawet ge-
nialnych, Zem sie nigdy po Namiestniku tego
spodziewa¢ nie mdégl. Miedzy innemi jest jedna
scena, w ktérej Mefistofeles kusi Gretchen gra-
jac na gitarze i dpiewajac pod jej domem, a je-
dnoczesnie stychaé $piewy choralne z pobli-
skiego Kosciola. Ten kontrast wielki efekt
w egzekucyi zrobi. Na papierze widaé sztu-
cznie uloZzony S$piew, a raczej akompaniament
djabelski, podezas gdy chér kodcielny trzyma-
nym jest w powainym bardzo tonie. Z tego

L T

mozesz mieé wyobraZenie o jego sposobie poj-
mowania muzyki; przytem zabity Gluckista.
Muzyka teatralna tyle ma u niego znaczenia,
ile maluje poloZenia i uczucia, dlatego nawet
Uwertura nie ma zakonezenia, tylke w Intro-
dukeye wehodzi, a orkiestra weiaz bedzie umie-
szezona za scena, aby jej widaé nie bylo. aby
poruszeniami smyezkéw i t. p. rzeczami nie
sprawiala sluchaczom dystrakeyi?).

Napisalem u niego Alla Polacca z wiolon-
czella. Nie ma w niem nic, précz blyskotek,
do salonu, dla dam. Cheialem widzisz, zeby
sie ksiezniczka, Wanda nauczyla. Niby jej przez
ten czas lekeye dawalem. Mlode to, 17 lat, Ta-
dne i — dalipan aZ milo bylo ustawiaé pa-
luszki. Ale zart na strone, wiele ma prawdzi-
wego uczucia muzykalnego i niepotrzeba gadad:
a tu crescendo, a tu piano, a tu predze}, a tu
wolniej i t. dalej. Nie moglem sie wyméwié
od przyslania im Poloneza mojego F-mol, ktéry

zajal ksiesmiczke Elize; prosze cie wiee przy-

. - 7"
szlij mi go pierwsza poezta, bo nie chee by¢
poczytanym za niegrzecznego, a 7 Pamigcl

1y Mimowolnie przychodzi na mysl orkiestra m.uie-
szezona niewidzialnie przez Wagnera w Bayreucie 1876 1.,
podezas wykonywania cyklu Nibelungbw. Tak, tak; ; Ori-
ginal, fahr’hin in deiner Pracht.* (Goethe, Faust ‘[]Ioczgé;é).

Fryderyk Chopin. T. L.
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pisaé nie chece kochanku, bobym inaczej moze
napisal, niz jest w istocie. Mozesz sobie wy-
stawié charakter tej ksiezniczki, kiedy jej co-
dzient tego Poloneza gra¢ musialem, a nic tak
nie lubila, jak Trio As-dur!).

Ksiezna Radziwillowa zyczy sobie, Zebym
byl w Maju w Berlinie, zatem nic mi nie prze-
szkadza jecha¢ na zime do Wiednia. Ile mysle,
to przed grudniem nie wyjade; 6go Papy imie-
niny, wiee chybabym ku konecowi grudnia wy-
ruszyl, zatem mam nadzieje widzenia sie z toba.

Nie uwierzysz, jak mi teraz w Warszawie
czegos$ niedostaje; nie mam komu dwéch sléw
powiedzieé, na mnikogo spojrze¢ z zaufaniem.,
Cheiale$ mego portretu; zebym mdgl byl ukrasé

jeden ksiezniczee KElizie, tobym go byl tobie

postal; dwa razy mie w sztambuchu zrobila,
o ile mi ludzie gadali, bardzo podobnie. Moje
zycie... ty§ za dobry... a potem wierzaj mi,
ze ja prawie zawsze przy tobie; ja ciebie nie
olstepuje i tak bedzie az do smierci.

Jeszeze ci raz praypominam Poloneza F-mol;
przyslij go moje Zycie pierwsza poczta. Napi-
satem takze pare Krudéw; przy tobie dobrze-
bym je zagral. Kessler wykonal w ostatnia

1) Polonez ten wyszed! w zbiorze dziel posmiertnych
Chopina jako Opus 71.
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sobote w Resursie Koncert E-dur Hummla; na
przyszta sobote moze ja graé bede; -gratbym
twoje Waryacye.

Warszawa 27 marca 1830.

Nigdy mi tak ciebie nie zbywalo, jak te-
raz: nie mam komu sie wylaé. Twoje jedno
spojrzenie po kazdym koncercie, byloby dla
mnie wiecej warte, anizeli wszystkie pochwaly
gazeciarzéw. Zaraz po odebraniu listu od cie-
bie, cheialem opisaé ci pierwszy koncert, ale
tak bylem roztargniony i zajety przygotowa-
niami do drugiego, ktéry zaraz w poniedzialek
dalem. Zem nie byl w stanie mysli zebrad.
I dzi$ wprawdzie taki sam jestem, ale nie bede
czekal chwili spokojnego umyslu, chwili tak
rzadkiej zawsze dla mnie, bo poczta odejdzie.

Pierwszy wiec koncert lubo byt pelny, bo
od trzech dni naprzéd ani 16z, ani krzesel nie
bylo, nie zrobil na ogéle publicznodei takiego
wrazenia, jakiegom sie spodziewal. Pierwsze
Allegro dla malej liczby przystepne, zyskalo
brawo, ale jak mi sie zdaje dlatego, ze trzeba
sie bylo dziwié co to jest! i niby udawaé ko-
nesseréw. Adagio 1 Rondo najwiekszy efekt
sprawilo. Tu juz szczerze oklaski i okrzyki
daly sie styszeé. Ale co Potpouri z polskich

10*
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piesni!), zupelnie podlug mnie celu nie do-
pieto. Dano brawo, lecz w tem przekonaniu,
ze frzeba mu da¢ na odchodnem znad, Zedmy
sie nie nudzili. Kurpinski?) zauwazal tego wie-
czora nowe pieknosei w moim ,/funr'err::.'fe;' Erne-
mann byl zupelnie kontent, a Elsner zalowal,
ze md) fortepian gluchy i ze bassowych pas-
sazy stycha¢ nie bylo. Tego wieczora, o ile
paradysowi 1 ¢i co w orkiestrze stali, byli za-
dowoleni, o tyle parter narzekal na ciche gra-

nie, 1 cheiatbym by¢ pod Kopeiuszkiem?), zeby

slysze¢ rozprawy, jakie sie tam musialy toczyd
o moja osobe. Dlatego to Mochnacki w Kurye-
rze Polskim, wychwaliwszy mie pod tlie'bi(;sa,
a szczegolniej Adagio, na koneu radz wieeej
energii. Domyslilem sie, gdzie ta energia sieduzi
1 na drugim koncercie, nie na swoim ale
na wiedenskim gratem instrumencie. Dopiero
jeszeze liczniéj jak na pierwszym zgromadzona
publieznosé, zadowolniona byla; (ld})iffl‘(.) okla-
ski, pochwaly, Ze kazda nutka jak perelka wy-
bita i zaokraglona; ze na drugim lepiéj gratem

!) Grande Fantaisie sur des airs polonais, Op. 13.

) Kurpinski Karol, dyrektor opery polskiéj i kom-
pozytor wielu oper narodowych ur. 1785 um. 1857 w War-
SZzawle,

%) Pod Kopeiusekiem byta kawiarnia, w ktoré] zwy-
kle przesiadywali literaci.
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niz na pierwszym i t. p. Kiedy mie wywoly-
wano, krzyezano azebym jeszcze trzeci dat
koncert. Rondo Krakowiak, ogromny efekt zro-
bito; cztery razy ponawiano oklaski. Kurpinski
zatowal zem na wiedenskim fortepianie niegral
Fantazyi, czego sie nawet nazajutrz w Kurye-
rze Polskim Grzymala domagal. Elsner powie-
dzial, 7ze po drugim koncercie dopiero moga
o mnie sadzié, lubo ja ci szezerze powiem, Ze
wolatbym byt na swoim graé. Glosem to jest
jednak powszechnym, ze instrument lepiéj byt
zastosowany do miejscowose.

Program pierwszego koncertu byl tobie
wiadomy 1); drugi koncert zaczal sie ol Sym-

1) Koncert ten odbyl sie w teatrze dnia 17 marca
1830 roku; program jego byl nastepujacy :
Czesd¢ pierwsza.
1. Uwertura Elsnera z opery Leszek Bialy.
2, Allegro z Koncertu F-mol, skomponowane i wy-

konane na fortepianie przez Chopina.

3. Divertissement na waltornie, komponowane i wyko-
nane przez Goernera.

. Adagio i Rondo z koncertu F-moll, skomp. i wyk
przez Chopina.

Czesé druga.

Uwertura Kurpinskiego z opery Cecylia Piase-
czyniska.

2. Waryacye Paera, odspiewane przez panig Meierowe.
Pot-pourri z piefni polskich, kompozyeyi Chopina
i przez tegoz wykonane.
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fonii Nowakowskiego (par complaisance) 1), po-

czem znowu 1 Allegro =z Koncertu. Nastepnie
BlGl&WS-ki, koneertmeister teatru, zagral W;w’ga—
cye Beriota, 2), ponim ja Adagio i Rondo. Dru-
g@_czgéé, rozpoczalem Rondem krakowskiem :
Meierowa spiewala arye Soliwy z opery He_f,e-.
na ¢ Malwina, nareszcie impliowizowa..lfem na
tem.at piesni ludowéj: W miedcie dziwne oby-
czaje — co sie pierwszo-pigtrowym lozom
ba'u‘rlzo podobalo. Jezeli ci mam szczerze po-
Wl.e:lzieé, to improwizowalem nie tak jak
mialem ochote, bo to nie dla takiego é\\'{zlfz—t
byto. Mimo to jednak dziwie sie, ze Adagio
tak powszechny efekt zrobilo, bo gdzie sie
obréee, tylko mi Adagio przypomina]"ﬁ‘. Pewno
nmf;z' gazety wszystkie, albo 1)'[‘Z}fnzijl.11]li("'] old-
wniejsze, z nich mozesz miarkowad ze i_)l;])li—
cznosé byta zadowolona. Przystano mi do do-
mu ogromny bukiet; kto§ wiersze na moja
cze?s'é ulozyt, z tematéw mojego Koncertu ukla-
daja mazury i walce. Brzezina prosil o mdj
portret, ale juz tego nie moglem pozwnliél.

e P st ShE.
) Nowakowski Jézef, fortepianista i kompozytor :

kolega studjéw muzycznych Chopina, ur. 1800, zmarl

w Warszawie 1865 r.

: ) Bielawski Jozef, dzielny bardzo skrzypek, pro-

fessor Konserwatoryum, zakoficzyt 2ycie w 1837 r.

boby za wiele bylo naraz i nie mam ochoty,
zeby we wmnie masto obwijano, jak to sie
z portretem Lelewela stalo.

Zadaja powszechnie, azebym dal jeszcze
jeden koncert; ale ja niechce. Nie uwierzysz co
za meka na kilka dni przed wystapieniem.
Zreszta przed sdwietami mam nadzieje skonezyé
1 Allegro 28° Koncertu, a zatem zaczekam, az
po swietach, chociaz wiem, Ze 1 teraz jeszcze
wiecej mégtbym mie¢ stuchaczdw, bo caly
wielki éwiat malo mie styszal. Miedzy olosami
parterowemi na ostatnim koncercie wolajacymi
abym gral jeszcze, odezwal sie jeden: ,na Ra-
tuszn!“ tak glosno, Zem sam na scenie shyszal;
ale watpie, zebym go ustuchal, bo jezeli dam,
to pewno znéw w teatrze. Nie idzie mi o do-
chéd, bo 1 w teatrze niewiele mi przyniési,
poniewa kasyer robil co cheiat, gdyz jemu
sie wszystko zdalo. Z obu koneertéw odtraciw-
szy koszta, nie bylo 5000 zlotych, lubo reda-
ktor Kuryera Warszawskiego Dmuszewski wspo-
mnial, Zze fortepianowego koncertu nie bylo je-
szeze tak licznego jak pierwszy, a tem bardziej
drugi. Lecz idzie mi o to, ze W ratuszu nie
z mniejszym ambarasem, niewiele wiekszym
efektem, gralbym takze nie dla wszystkich.

Jezeli kiedy, to teraz czuje, Ze jesacze sie
ten nie urodzil, coby wszystkim dogodzil. Do-




b%'zyﬁs].{i si¢ na mnie kwasi, zem jego Symfonii
nie wzial; pani W. sie gniewala, Zem jej 105’5?
nie zatrzymal i t. p, - .

.N]‘(-) chee mi si¢ odrywad od papieru, zwla-
szcza, Ze mi sie¢ zdaje, Zem jeszcze nic nie na-
pisal, cobym cheial, zeby cie interesowalo
Wszystko chowalem na deser, a ‘tvmczasem (11.ie'
I’IIQ:I'II zadnego deseru, jak tylko ilé(:iénienio cie
najserdeczniejsze. =i

Warszawa 10 kwietnia 1830.
(Roeznica $mierci Emilii by

Jeszeze w przes
7, WZCSE odni nial
L ]' : }ym tygodniu mialem
> p1sac¢ do ciebie, ale mi tak zeszlo, iz
o i

ani VV-].(-)DI, gdzie sie czas podzial. Trzeba ci
wiedzied, Ze sie $wiat nasz straszliwym sposc;-
bfﬂ,m rozmuzykowal, nie szezedzono J’lta‘wctr wiel-
kl.ego tygodnia. W przeszly poniedzialek byl
WleC.Zél' duzy u Filipeusa 2), gdzie pani Séuﬁzn
ladnie $piewala duet z Semiramidy, a ({uét buffo
z Turka wykonany przez Solive i 7(}1‘es.~;o:ra
na zgy}anie powtdrnie akornpanio‘ﬁ;aé musialem’-
Mam juz program gotowy na majacy sie dad
') Najmlodszéj siostry Fryderyka.

o ) Filipeus general, byl intendentem dworn W. Ks
honstantego. : .
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wieczér u Lewickich, gdzie miedzy innemi
ksieze Galicyn bedzie graé Kwartet Rodego;
ja wykonam Sentinelle Hummla i na koneu
mojego FPoloneza z wiolonezella, do ktérego do-
robitem Adagio na introdukcye. Probowalam go
juz i ujdzie. To sa nowosci salonowe muzy-
kalne; teraz prazystepuje do nowosci muzyczno-
gazetowych, ktére mie nie mniéj od salonowych
obchodza tem bardzié] ze na mnie wydaja la-
skawe wyroki: — chcialbym ci je postad!

W jednym artykule pélarkuszowym Ga-
zety Warszawskié), musi byé dosy¢ przycinkéw
dla Elsnera, kiedy Soliva mi powiedzial, ze
gdyby nie to, ze ma elewki na wystapieniu
i boi sie szukaé zaczepki, samby odpisal ). Tru-
dno daé ci wyobrazenie W krétkosgei o tem
wszystkiem; Zebym mégl, tobym eci gazety
postat, aby$ rzecz zrozumial nalezycie. Ale ze
madréj glowie dodé na slowie, wiec ci tak lek-
ko mnapomkne o co idzie.

Po moich koncertach, sypnelo sig mndstwo
recenzyi; szezegdlniéj w Kuryerze Polskim jak-

1) Soliva, rodem Wtoch, byl od 1821 roku nauczy-
cielem §piewn w Konserwatoryum warszawskiem. Po zam-
knigeiu tego instytutn w 1832, przeniost sig najprzod do
Petersburga, a nastepnie do Paryza, gdzie umarl 1851 ro-
ku. Soliva skomponowal opery: la Testa di bronzo, FEle-
na e Malving i wiele pomniejszych do spiewn utworow.
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kolwiek juz przesadzonemi tchnelty pochwatami,
Jednakze jeszcze unie$é takowe moima byto.
Deziennile Urzgdowy takie kilka stronnic pogwie-
cit moim panegirikom, ale miedzy innymi
w jednym ze swoich numerdw, takie glupstwa,
mimo najlepszéj checi poklecil, zem byl w de-
speracyl do chwili, w ktéréj przeczytalem od-
powieds w Glazecie Polskiéj, jak majsprawiedli-
wié] odejmujacéj mi to, co tamten w egrage-
racyl przydal. Trzeba ci wiedzieé, ze w tym
artykule Dziennik Urzedowy utrzymuje: iz jak
Mozartem Niemcy, tak Polacy mna sie kiedys$
szezyeié beda, — nonsens bardzo jasny. Lecz
co wigedj, powiada daldj: ze gdybym sie byt
dostal w rece jakiego pedanta albo rossinisty
(co jest glupiem wyrazeniem), nie bylbym ni-
gdy tem, czem niby jestem. Jakkolwiek niczem
nie jestem, przecie ma racye, Ze gdybym byt
sie od Elsnera nie uczyt, ktéry mi umial do
przekonania trafié, pewnobym mniéj jeszcze
umial jak dzisiaj umiem. Ten przycinek rossi-

nista 1 wychwalanie obok Elsnera »Ktory juz

(niby) ueznia wystawit¥, oburzylo wiesz kogo 1),

tak ‘dalece, ze w Gazecie Warszawskiéj zacza-

) Kurpifiskiego zato, 7e wystawial weigz na tea-

trze same opery Rossiniego, przezywano podowczas po-
wszechnie rossinistq.
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wszy niby od komedji. Przyjaciele, Fredry

Trabi i
a skolficzywszy na operze Hrabia Ory, w $rodku

. . 4
uderza na to: zkad ma nalezed sie wdzigeznosc
Elsnerowi, kiedy on z rekawa przecie uczma-
mi sypaé nie bedzie i pokazal obok mnie (trze-

ba ci wiedzieé, Ze na drugim mc\)im 1.101.1061\'1.(.)
grano Symjfonie Nowakowsk}ego) (1-0(1&{21‘.(3;1.- ‘IL/
;Z piasku bieza sam 1’1:_1“'9:‘[. (1(]@1)6} nie u ;1( cl :
Elsner przed 35 laty napisal ,Kfum”ter, }(t;c;iy 111!(1
na tytule: ,dans le meilleur goiit palo;‘mz«b x e(?—
datek naéwezas przez edytora uczyniony 4 po-
wodu Mennetu polskiego. \Vyélmewz'l, sie ‘,Vl.(-z‘.](‘.
recenzya dzisiaj z tego ].fwarteml, nie j’?yn:nt:
niajac jednak autora. Sol}va powrmda.._ Y/c, th]?jl
samemi Wyrazami wysmialby sie z Cecylu )
tem bardziéj, ze w tym m‘tykul.e ZFWV.‘W-EG A ET
todeia 1 jak najdelikatnic) o mmnie 1_1‘1(’)\?1;10; &‘1'—
ka noséw mi daje i radazi, Zeb).zm sie llwbﬂ?
niemu prz.\-’sh](:-hiw;ﬂ, ale go mnie przepz..?y%f;t..
Rade te daje mi wskutek tamtego {11’t}il(ui11.~
ktéry powiedzinL ze mam duzo oryginalnoscr,

: : ;o mie chce zreszta
czemu  Gazeta Warszawska mie chee zreszta

przeczyC. . ol s
Jestem proszony po jutrze na sw_l(;(,gl?ele
1 icza ?) zie t: Carpinski. Cieka-
Minasowicza *); bedzie tam Kurpmsk

y _Ceeylii Pi askiei®, opery Kurpifskiego.
1y, Cecylii Piaseczyfiskiéj®, opery Kurpi L g ¢

Mi i iz : 792 w Warszawie |
2y Minasowicz Dyenizy ur. 17

: = SEEe
i umarly 1849 r., wysoki urzednik i poeta zarazem, DJ




Wym co mi powie, bo nieuwierzysz jak on mie
czule zawsze wita. Widzialem go na koncercie
Leskiewicza w drode tydzien minal. Matly Le§-
kiewicz bardzo dobrze gra, ale jeszcze po naj-
wiekszé] czedei z lokeia. Ile mi sie jednak zda-
Je, to lepszy z niego gracz bedzie jak z Kro-
gulskiego — zdanie, z ktérem sie jeszeze ode-
zwac nie $miatem, chod juz kilka ALY za je-
zyk ciagniony bylem 1),

Ach bryftreger! — list — od ciebie!
O najdrozszy, jaki ty poczeiwy! Bo iz ja o to-
bie mygle, to niedziw. Ile widze z twojego li-
stu, to tylko Kuryera Warszawskiego czytales ;
Jezeli mozesz, czytaj Kuryera Polskiego 1 nr. 91
Gazety Warszawskiéj. Twoje rady wzgledem
wieczordw, sa stuszne i dla tego juz kilka od-
méwitem jakbym cie przeczuwal, bo nicuwie-
rzysz jak mi stoisz na mysli przy kazdym nie-
ledwie uczynku. Niewiem czy to dla tego, zem
si¢ przy tobie czud nauczyl, ale kiedy co kom-
ponuje, radbym wiedzie¢ czy ci sie podoba
1 zdaje mi sie, ze mdj drugi Koncert E-moll,
péty w mojem przekonanin wartosci mieé nie

najlepszym tlomaczem dziel Schillera. On takze przelozyt
Wwz0orowo na polski jezyk Precioze, Otella i Ntemg = Portici

) Krogulski Jézef uczen Eisnera , zatozyciel chéru
Pijarskiego, zdolny kompozytor muzyki koScielnéj,
zmarl 1842 r,
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bedzie, péki go ty nie ustyszysz 1 mie po-
chwalisz. i
Co sie tyczy trzeciego koncertu, ktorego
5 3 e - S. . X
tu oczekuja, teraz jeszeze tem bardzid) me dam,
B : 4 2 A1 4 =
az krétko przed wyjazdem. Mysle grac nowl},
ten mowy jeszeze nieskoriczony; gralbym tak-
L e1) Vi : it el
ze Fantazye z polskich piesni, ktdrd] zadaja,
J 7 b 1 i ¢ i b/ anl
i Waryacye tobie ofiarowane, na ktére we}[{?n
z niecierpliwodcia, albowiem juz jarmark w Lip-
sku sie rozpoczal to i Brzezina dostanie nowy
transport nut. . hak
Ten co mie na drugim koncercie szampa-
. i % r 7 e U7
nem koniecznie cheial czestowac, ow E%an(.uz
za Fielda miano, jest to
z Petersburga co go za Fielda miano, Jl- :
jeden z uezniéw konserwatoryum parys kiego,
zowie sie Dunst. Dawal on koncerta w -Petf—n‘
i g rze; — musl wiee
sburgu i wiodty mu sie dob'1 ; it
graé niepospolicie. Dziwno c1 pewno, zé (k
cuz z Petersburga i niemieckie nosi nazwisko,
A propos, do smutniejszych nowin nalezx
ta. ze Orlowski z moich tematow mazurki
i g'atlcasz(1.}f porobil, ktére atoli prosilem zeby
nie drukowal.
Warszawa, 17 kwietnia 1830.
(Papy urodziny).
] ; s ,
Jaka$ ulge czuje W n1€znosne) tgskr}001e,
N < < f 2 b
=i : i i
<koro list od ciebie odbiore. Wlasnie dzis teg




trzeba mi hylo, bom sie stal nudniejszy niz
kiedykolwiek. Radbym odrzucal trujace mi
wesolosé mysdli, ale pomimo wszystkiego, roz-
kosz czuje z niemi si¢ piedcid; sam niewiem
czego mi brak... moze po skonczeniu listu
spokojniejszym bede.

Wspominasz, iz moze przyjedziesz, — to
mie ucieszylo, bo tez i ja jeszeze na sejm zo-
stang. Juz zapewne wiesz z gazet o otwarciu
w dniu 28 b. m, sejmu, ktéry caly miesiac
trwaé bedzie. Kuryer Warszawski zaanonsowal
przyjazd panny Sonntag. Redaktor jego Dmu-
szewski, zawsze ten sam; komponuje sobie roz-
maite awantury i takowe drukuje. Wezoraj go
spotkatem i pocieszna nowing mi powiedzial,
ze jaki§ Somet do mnie w Kuryerze umiedci.
Prosilem go na milo§é boska, aby tego ghup-
stwa mnie robil: ,juz wydrukowany 14 odpowie-
dzial z u$miechem, myslac zem sie zapewne
radowaé powinien z zaszezytu jaki mie spot-
kal. Oj te przyjacielskie przystugi! Znowu be-
da mieli pole do szydzenia ci, ktérym zawini-
lem. Co sie tyczy mazuréw z moich tematdw,
kupiecka ched zyskéw przemogla ... Jui nie-
cheg ezytad co ludzie o mnie pisza, ani stu-
chaé co gadaja....

W przeszlym tygodniu zrobilem projekt
jechania do ciebie na tydzien, ale na niczem

sie skonezylo, bo mie nfxgl'} rozpoc.zq,;a 1‘1(\)11.)0t.:i
trzeba komponowa¢ i pisaé na gwa t. \1;7‘.1‘-
wodnie, jezeli bedziesz podezas seymu W kz.teé
szawie, trafisz na mdj koncert.ﬁ. mam’ jaki
przeczucie, — 2 jeszeze jak mi sie '“’}-'SI'{T, Zu-
pelnie wierzyé bede. Tlez t-o. PAZY ‘morf;, ja noz
za dzien, a dzien za noc;“ﬂ('az razy Z,YJE T)ro
énie a épie w dzien, gorz] Jakb)rl}l a,p%l, o
zawsze jednakowo czujg; — a za‘mlastﬁ si '(-_
braé w tem odurzeniu, tak jakby we smie, je
szeze sie wiecdj mecze i stabne. .. Prosze cie
kochaj mie ...

Warszawa 15 maja 1830.

Dziwno ¢i bylo zapewne, ze Frye zaraz
na twéj list odpowiedzied nie raczyl, al(;"n?e
wiedzialem tego, o €O mi(% sie W tamt}:m 1?01‘6
pytasz, zatem musialem si¢ zz}trzymao 7 of p.1_
ganiem. Dowiedz sie wiec moja duszo, ze patis
na Sonntag niezawodnie w czerweu, a 1110sz3
ku kohcowi maja przyjezdi%} _do Warszav&:}:
Juz tez mysle, Ze nie opuscisz fspo_sol?l’l.osc;
slyszenia takié) $piewaczki; — Ja:kge ja Je{:] ;-
to dziekuje. Juz ma byé w Gdansku, a zta
tad do nas jedzie 1).

1) Sonntag Henrietta, jedna z najslawniejszy-ch
spiewaczek swojego czasu, wyszedlszy za maZ za hrabie-
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Na mndstwo muzyk zabiera sie tutaj. Pan
Vorlitzer, pianista nadworny kréla pruskiego,
jest tu juz od dwdch tygodni. Fadnie bardzo
gra malec. Jest to zydek, a zatem z natury
wielce pojetny; dobrze sie wyuezyl kilku rze-
czy, ktére nam dal slyszeé. Byl u mnie; jest
to nawet jeszcze dziecko, ma lat 16. Jego fort
sa Waryacye Moschelesa na temat Marsza Ale-
ksandra. Gra je doskonale, zdaje sie ze nic
niepozostaje do Zyczenia. Dwa razy dal sie
slysze¢ publicznie, oba razy gral te Waryacye.
Jak go ustyszysz, bedziesz z jego gry kontent,
chociaz miedzy nami mdwiac, jeszeze wiele
mu brak na tytul jaki nosi. Jest tu jeszeze
drugi pianista, Francuz pan Standt, myslal daé
koncert; byl u mnie i zdecydowal sie odsta-
pié od swego zamiaru. Ale jedna z pocieszniej-
szych muzyeznych nowofei jest ta, Ze pan
Blahetka, ojciec fortepianistki pisal do mnie
z Wiednia, ze przyjedze z cérka, jeZeli ja mu
radze, w czasie sejmu, dla dania koneertdw.
go Rossi, posta sardyfiskiego przy dworen pruskim w Ber-
linie, opuseila w roku 1830 sceng, wystepujac juz tylko
publicznie jako $piewaczka koncertowa. Skutkiem niesz-
czest wezelkiego rodzaju, zmuszona powtérnie rozpoczgé
karyerg sceniczng , poérod najwigkszych tryumféw w Eu-
ropie i Ameryce, zmarla nagle na cholere 5 maja 1854 r.
w Meksyku.
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Delikatna materya. Chce mu sie pieniedzy ;
a jezeli przypadkiem nadzieja go omyli, miatby
zal do mnie. Odpisalem zatem natychmiast, ze

Juz od dawna bylem zapytywany, czyli on

tego wojazu nie przedsieweimie i ze wiele
oséb, a szczegdélnié) ze swiata muzykalnego,
pragnie cérke jego slyszeé¢. Lecz zarazem do-
datem, iz panna Sontag bedzie, ze Lipinski
przyjezdza, ze jest jeden tylko teatr, w nim
koszta przenosza 100 talaréw, ze bale beda
dawaé 1 t. d. i t. d.,, Zebym nie mial sobie nic
do wyrzucenia. Moze by¢ ze prazyjedzie; jabym
sie cleszyl, a dla jego cdérki wszystkobym
z mojéj strony zrobil, chociazby przysazlo graé
na 2 fortepiany, bo nieuwierzysz ile ten Nie-
miec byl dla mnie dobrym w Wiedniu.

Co z moja podrdza, to teraz niewiem co
sie stanie. Ja myéle iz czerwiec 1 lipiec a mo-
ze 1 dluzéj, przesiedze na miejsen dla wielkich
upaléw. Opera wloska w Wiedniu, dopiero we
wrzeéniu rozpoczyna przedstawienia, a zatem nie
ma poco sie spieszyé, tem bardzié), ze Rondo
do nowego Koncertu nieskonczone, a do tego
trzeba natchnienia; nawet sie z nim nie spie-
sze, bo majac pierwsze Allegro i Adagio, o re-
szte sie nietroszcze. Adagio jest w tonie K-dur;
charakter jego romansowy, spokojny, melan-
choliczny ; powinno czynié wrazenie milego
i

Fryderyk Chopin. T. I
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spojrzenia w miejsce , gdzie stawa tysiac lubych
przypomnien na mysli. Jest to jakies dumanie
podezas pieknéj wiosennéj nocy, o$wietloné)
ksiezycem. Dla tego tez akompanjament skrzy-
peowy jest z surdinkami. Moze to bedzie gle,
ale czemu sie wstydzié Zle pisa¢ pomimo
swéj wiedzy? Skutek dopiero blad okaze.
W tem zapewne miarkujesz wladciwos¢é moja
do czynienia zle pomimo woli. Tak tez pomi-
mo woli przez oczy wlazto mi cos do serca
i ciénie, chociaz sie tem lubuje i pieszcze. ..
Moze to zle...

Pisz mi wiee, kiedy z pewnoscia bedziesz
w Warszawie, bo juzby mi przykrzéj bylo niz
pierwszym razem, zebym mial bez ciebie odby¢
méj koncert. Nie, ty niewiesz ile ja cie kocham
niczem ci tego okazaé nie moge, a juz tak da-
wno pragne zebys o tem wiedzial. Ach zebym
¢i mégl reke uscisnad, cobym dal za to!...

Warszawa b czerwea 1330.

Stracite$ b koncertéw panny Sonntag! Ale
sie jéj jeszcze nastuchasz, jeZeli prawda ze 13
przyjezdzasz. Trzynastego wypada podobno
w niedziele; wlagnie zjedziesz kiedy ja bede
probowaé¢ w domu pierwsze Allegro llgo Kon-
certu, korzystajac z niebytnogci panny Sonntag

ktéra mi sama $licznemi swojemi usteczkamj
méwita, ze wyjezdza do Fischbach na wezwa-
nie kréla Pruskiego, lecz wraca do nas jesz-
cze. Nieuwierzysz ile miatem przyjemnosdei
w poznaniu blizszem tego ,postasica boskiego®
jJak ja tu slusznie niektérzy zapalericy tutejsi
nazywaja. Ksiaze Antoni Radziwill prezentowal
mnie jéj, za co serdecznie wdzigezny mu jestem.
Przez ten jednakze tygodniowy jéj pobytu nas
nie bardzo korzystalem z mojéj znajomosei,

poniewaz widziatem jak umeczona zawsze by-

ta dziwnie nudnemi wizytami senatordw, kaszte-
lanéw, wojewoddéw, ministréw, generaléw i ad-
jutantéw, ktérzy na to tam siedzieli, by jéj
w slepki patrzeé i o pogodzie rozmawiaé. Ona
ich wszystkich jak najgrzeczniéj przyjmuje, bo
jest tak dobra z duszy, ze nie moglaby by¢
niegrzeczna. Wezoraj jednakze, azeby na pré-
be do teatru pojechaé, musiala sie az zamknad
w pokoju dla wlozenia kapelusza na glowe,
gdyz lokaj w przedpokoju nie mdégl sobie daé
rady z meldowaniem. Nie bylbym u niéj ani
razu, ale zadala mie widzieé z powodu jednego
spiewu, ktéry jéj Radziwill aranzowal, a mnie
polecil do napisania. Sa to waryacye na Dum-
ke ukrainska; temat i zakonczenie ladne, lecz
srodek nie podoba mi sie (ani tez pannie

Sonntag); zmienilem go cokolwiek, ale zawsze

11
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nie tego wyglada. Kontent jestem ze po dzi-
siejszym koncercie wyjezdia, poniewaz klopot
mi z glowy spadnie, a tymezasem moze Radzi-
will na koniec sejmu nadjedzie i zremonsuje od
swoich waryacyi.

Panna Sonntag nie jest piekna, ale mila
do najwyiszego stopnia. Czaruje wszystkich
swoim glosem ktéry nie bardzo jest wielkim,
lecz nadzwyczajnie wyrobionym. Jéj diminuenda
sa non plus wltra; jéj portamenta gliczne; gam-

my, szezegdlniéi chromatyezne do géry — prze-

pyszne. Spiewala nam Mercadantego arye bar-
dzo, bardzo, bardzo, tadnie; Waryacye Rodego,
mianowicie ruladowa ostatnia, przedobrze. Wa-
ryacye na temata szwajcarskie tak sie podobaty,
ze wywolana, na podziekowanie: zamiast wiel-
kich dygéw, jesucze raz je zaspiewala. Jest to
dobroé uosobiona. Wezoraj z waryacya osta-
tnia Rodego toz samo bylo. Spiewala nam
Cavating z Cyrulika i ze Sroki; mozesz sie do-
mysleé réznicy od wszystkiego co sie dotad
styszalo. Spiewala takze arye =z Freischiitza,
nadcudnie. Byltem tez raz u niéj, kiedy przy-
szedl Soliva z pannami Gladkowska i Wotkéw .
wykonaly przed nia Duwet jego kompozycyi
co to w nim ,barbara sorte* na koncu, zape-
wne sobie przypominasz? Mdéwila mi panna
Sonntag, ze ich glosy sa piekne lecz przekrzy-

e |

czane; ze metode maja dobra, ale trzeba zeby
innym sposobem glos wydobywaly, jezeli nie-
chea go zupelnie po dwéch latach takiéj nauki
stracié. W oczy przy mnie powiedziala Wol-
kéwnie, iz ma wiele tatwosei, wiele gustu lecz
Jume voix trop atgue“. Prosila je bardzo Zeby
czeseié] u niéj bywaly, obiecujae im ile mo-
znogei pokazadé swoje sposoby dpiewania. Jest
to grzecznosé nie pospolita; — jest to kokie-
terya do tego stopnia posunieta, Zze zupelnie
juz w naturalno$é przechodzi. Bo mniemozna
przypuszezaé, aby czlowiek mdgl zostaé tak
naturalnym nieznajac wszystkich resurséw ko-
kieteryi.

W rannym neglizu, panna Sonntag jest
milion razy ladniejsza i przyjemniejsza jak
w sukni galowd] w wieczdr, chociaz ci co ja
rano nie widzieli, przepadaja za nia. Jak wré-
ci, bedzie dawaé koncerta az do 22go. poczem
my$li sie udaé, jak to z jéj ust wiem, do Pe-
tersburga. Spiesz wiec, przyjeidzaj, zebys wie-
céj nie stracil nad tych 5 koncertéw ktdre juz
dala. Méwia bardzo, ze Pasta przyjezdza; maja
razem $piewad! Jest tu tez nijaka panna Bel-
leville francuzka, bardzo tadnie gra na forte-
pianie, nadzwyczaj lekko, elegancko, dziesigé
razy lepi§j od Worlitzera; w przyszla srode
daje koncert. Znajdowala sie u dworcu na tym
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stawnym wieczorze muzvkalnym. na ktérym
i i ym, ¥

Spiewala panna Sonntag; tak wiec dwie panny
popisywaly sie. Gral tam takze Worlitrer,
ale nie bardzo sie podobal, co wiem od Kur-
pinskiego, ktéry u dworu pannie Sonntag
akompanjowal. Dziwili sie ludzie czemu ja nie
gralem, — ale ja sie nie dziwilem...

Lecz jeszeze troche o pannie Sonntag.

Ma ona niektdre broderye zupelnie w no-
wym rodzaju, ktéremi ogromne robi wrazenie,
nie takie jednak jak Paganini. MozZe to dla
tego, ze rodzaj mniejszy. Zdaje ci sie, iz ona
chucha na parter jakas wonia z najéwiezszych
kwiatéw i piesei rozkoszami glosu, glaszeze,
lecz rzadko wzrusza do placzu. Radziwilt po-
wiedzial jednakze, 1z Desdemony scene osta-
tnia w Otellu tak gra i $piewa, Ze nikt sie od
tez wstrzymaé nie moze. Wlasnie jej o tem
méwilem czyby nie chciala téj sceny nam
w kostiumie zaspiewac¢ (ma byé przytem do-
skonaly aktorka); odpowiedziala mi, Zze prawda,
widziala czesto lzy w oczach spektatordw, ale
ja meczy granie na scenie 1 dala sobie slowo
jak najrzadniéj w rolach wystepowad.

Przyjeds tylko wytchna¢ po wiejskich
mozotach; panna Sonntag ci zadpiewa, a od-
zyjesz, nabierzesz nowych sil do zatrudnien

twoich. Jaka szkoda Ze zamiast listu, sam sie
do ciebie posta¢ nie moge...

Panna Belleville grala w Wiedniu. moje
drukowane Waryacye i jedne mnawet umie na
pamieé. Panna Sonntag dzisiaj co§ z Semira-
midy $piewa. Jej koncerta sa krétkie, zwykle
4 razy wystepuje; miedzy tem nikt mie gra
préez orkiestry i istotnie, potrzeba odpoczynku
po jej $piewie, tak silne robi wrazenie, tak zaj-

muje ...

Warszawa 21 sierpnia 1830.

Drugi to list méj, co do ciebie pisze. Nie
wierzysz, powiesz, Ze Fryc lze? ale ta razg
méwi prawde szezera.

Szezedliwie wréciwszy od was do War-
szawy, zaraz pisalem do ciebie, lecz poniewaz
Rodzice byli w Zelazowej Woli, u hr. Skarb-
kdéw, wiec bardzo naturalnie, Ze i ja napisa-
wszy list, pojechalem do nich, zapomniawszy
odda¢ go na poezte. Z powrotem do domu,
zastatem list szczesliwie lezacy na tem samem
miejseu, gdziem go odjezdZajac zostawil. Nie
ma jednak zlego, coby mna dobre nie wyszlo.
moze w lidcie dzisiejszym nie bede ci tyle wy-
my#élad ile w poprzednim, gdym $wiezo wro-
ciwszy od ciebie, mial ciagle na oczach obraz
twego wiejskiego Zycia. Szczerze ei powiem,
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ze mi niezmiernie przyjemnie o tem wspomi-
naé; jakas tesknote zostawily mi twoje pola;
ta broza placzaca nie moze mi wyjéé z pamieci.
Owa Arbaleta! Oj, pamietam ja te Arbalete,
co$ ty mie za nia nameczyl, za wszystkie grze-
chyby wystarczylo. Ale trzeba ci zdaé sprawe
z uplynionego czasu, trzeba ci doniesé kiedy
niczawodnie wyjezdzam.

Najprzéd zajela mnie moceno Agnese opera
Paéra, bo w niej wystapila po raz pierwszy
Gladkowska. Lepiej jest ona na scenie jak
w sali. Nie méwie o grze tragicznej wybornej,
bo niema co powiedzied; co sie zad épiewu
tyczy, zeby nie te fis i g u géry, nie trzebaby
nam w tym rodzaju nic lepszego. Jak frazuje
toby§ sie rozkoszowal; cieniuje glosem przecu-
dnie, a chociaz z poczatku glos jej sie trzasl
ze wzruszenia, jednak péiniej bardzo $mialo
spiewala. Opera byla skrécona; moze dlatego
nieznalazlem w niej btedu nudzacej dlugosei.
Romans, ktéry w drugim akeie przy harfie
spiewa Gladkowska, bardzo ladnie wykonala.
Bylem zadowolony. Na koricu ja przywolano
1 rzesistemi okryto oklaskami?). Od dzi§ za

) Czytelnicy nie beda sie zapewne dziwi¢ zajeeiu
Fryderyka wystapieniem tej mlodej $piewaczki, gdy im
powiemy, iz ona to wlasnie jest tym ¢deafem, o ktdrym
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tydzieni, panna Wolkéw wystapi w roli Fiorilli
w Turku we Wiloszech, Rossiniego. Spiewaczka
ta lepiej sie zapewne podoba publicznosei ).
Trzeba ci wiedzieé, ze opera Agnmes, strasznie
ma wielu antagonistéw, ktérzy nie wiedza sami
dlaczego gania muzyke. Nie przecze, iz Soliva
mégl byl wybraé coé lepszego dla Gladkow-
skiej. Westalka mozchy jej wiecej szczedcia
przyniosta; ale i to jest ladne, muzyka ma wiele
rzadkich pieknodel 1 przez debiutantke wybor-
nie zostaly oddane.

Ja co robie? Na przyszly miesiac dnia X
wyjezdzam; wprzéd jednakze musze mdj Kon-
cert sprobowaé. bo juz Rondo skonczone...

Warszawa 31 sierpnia 1830,

Juz tez potrzeba bylo twego listu; katar

stracilem odebrawszy go. Oby moje listy takie
zbawienne skutki wywiera¢ mogly!
w jednym z poprzednich listéw pisal. O niej myslal, gdy
komponowal do Adagic E-mol Koncertu; ona sercem jego
zawladnawszy, stala sig powodem owej tesknoty i troski,
o ktorej czasami wspomina; dla niej zresztg stracil cheé
do wyjazdu z Warszawy. Konstancya Gladkowska w rok
1832, wyszla za maz i opuseila sceng narodows.

Iy Panna Woltkéw, kolezanka studyow naukowych
Gladkowskiej, takze w roku 1836 wyszedlszy za maz
z wielkim zalem publiczno$ci zachwyconej zawsze jej Wy-
stepami, porzucita zawdd teatralny.




Siedze dotad w Warszawie, a jak cie ko-
cham, nic mie za granice kraju nie ciagnie.
mozesz mi wierzyé, z6 w przyszlym miesiacu
wyjade, a wyjade dla zadosyé uczynienia me-
mu powolaniu i rozsadkowi, ktéry musi byé
bardzo maly, kiedy niema dosy¢ sily na zni-
szezénie wszystkiego innego w mej glowie!

W tym tygodniu jeszeze mam caly Kon-
cert F-moll z kwartetem probowaé, dlatego aby
sie z nim oswoid, porozumieé, bez czego Elsner
powiada, préba z orkiestra nie przyszlaby do
razn do tadu. Trio probowalem w przeszla nie-
dziele; nie wiem, moze dla‘tégo, zem go dawno
nie slyszal, alem byl dosyé kontent z siebie
(szezeliwy czlowiek powiesz nieprawda?). Tyl-
ko mi jeden koncept przyszedl do glowy: Zeby
zamiasf skrzypeéw uzyé altéwki, albowiem
u skrzypedw kwinta najwiecej rezonuje, a w mo-
jem Triw najmniej sie na niej gra. Altéwka
wiec bedzie mocniejsza przeciwko wiolonezelli,
ktéra jest we wladciwej sobie sferze pisana.
I to do druku gotowe. Tyle o mnie; teraz
o drugich muzykantach.

Soliwa przeszlej soboty wypuscil na scene
panne Wolkdéw, ktéra swoja naturalna gracya,

kokieterya, ladna gra, a ladniejszemi jeszcze
oczkami i zabkami, wszystkie fotele i parter
oczarowala. Tak byla piekna, jak Zadna z na-

suych aktorek, ale w 1 akcie glosu jej poznad
nie moglem od wzruszenia. Grala jednakze tak
wybornie, ze niktby nie uwierzyl, iz to debiu-
tantka. Pomimo ogromnych oklaskéw i krzyku
tak sie zlekla, Zem ja dopiero w 2 akcie po-
mal w aryi, odépiewanej jeszeze nie tak do-
brze jak 1;}71'0 na prébie i na drugiej onegdaj-
szej reprezentacyi. Co sie tyczy §piewu, Glad-
kowska jest besz pordwnania wyzej 1 widzac
Wolkéwne na scenie, nie spodziewalem sie na-
wet takiej rdéznicy. Z Ernemannem zdecydo-
waliémy, Ze nie bedzie z niej drugiej Glad-
kowski'ej, co sie tyezy czystodel intonacyi 1 wy-
szego uczucia na scenie. Wolkdéwnie crasami
zdarza sie spudlowaé, gdy tamta wystepujac
dwa razy w Agmes, ani jednej nutki watpliwie
nie wziela. Widzac ja onegdaj, twoje kompli-
menta odezytatem, za co bardzo ci podzieko-
wadé kazala.

Przyjecie Wolkéwny bylo Swietniejsze ,
anizeli przyjecie Gladkowskiej, co musi Wio-
cha obchodzié, bo mi wezoraj powiedzial, iz
nie zyczy sobie, aby sie Wolkéwna lepiej od
tamtej podobala, ale widzi, ze tak bylo. To je-
dnakZze w znacznej czedei przypisaé mnalezy
operze Rossiniego, ktérego muzyka na naszej
publicznogei oczarowanej jeszeze do tego uroda
mlodej dziewcayny, wieksze czyni wraZenie od




wszelkich zaléw nieszezedliwe] cérki i czulych
uniesien Paéra. Gladkowska ma wkrétee w Sroce
Zlodziej wystapié; to wkrdtce, pewno juz wten-
czas nastapl, kiedy ja za rogatkami bede! Ty
moze wowezas znajdziesz sie w Warszawie, to
powiesz twoje zdanie. Trzecia jej rola ma 1)}*(’:
w Westalce. . . :

Warszawa, podobno 4 wrzeénia 1830.

[;)o.wiada,m ci, ze juz mie szaly napadaja
mocniejsze jak zwykle. Jeszeze siedze, — nie‘
mam dosy¢ sil do wybrania dnia na wyjazdl.
Mysle, ze opuszezam Warszawe po to, ie'bym

nigdy juz nie wrdcil do domu; myéle, Ze jade
umrze¢; — a jak to przykro musi byé umie-
ra¢ gdzieindziej, pomiedzy obeymi! Jak mi o
okropnie bedzie widzied samiast rodziny, zi-
mnego doktora albo mnajetego stuge przy lozu
$miertelnem! Wierzaj mi, ze nieraz poszedtbym
szukad przy tobie spokojnosci; lecz poniewa?
to by¢ nie moze, wychodze z domu, ide na
ulice, tesknie i wracam do domu, po co‘? —
po to, zeby znowu tesknié

. Jeszcze nie probowalem Komcertw ; jakkol-
wiekbadz, przed $wietym Michalem porzuce
wszystkie moje skarby i bede w Wiedniu scai
zany na wieczne wzdychania. Co to jest, gdy

serce obalamucone? Ty, co tak dobrze znasz
site jego, wytlomaez mi, czemu sie to czlowie-
kowi zdaje, iz dzienn jutrzejszy lepszym bedzie
od dzisiejszego? Nie badz glupim! — to cala
odpowieds, na jaka sie zdobyé moge; — jezell
masz inna, przyslej mi...

Moje zamiary wzgledem zimy sa takie, ze
w Wiedniu zabawie dwa miesiace, a potem
jade do Wloch, chocby do lata siedzie¢ w Me-
dyolanie.

Soliva ciagle dyryguje operami, w ktd-
rych jego elewki wystepuja. Powoli, zobaczysz,
iz wysadzi z siodla Kurpiriskiego; juz ma jedna
noge w strzemieniu, a popiera go wasaty ka-

walerzysta 1.

Dzié na niczem koneze list; jeszcze gorze]
jak ma niczem, bo juz mna tem com napisal,
a to z prayczyny, ze wpét do 12tej, a ja mnie.
ubrany siedze i pisze, gdy tymezasem Mariolka
na mnie czeka, potem do C. na objad, pdiniej
u Magnuszewskiego by¢ obiccatem. Nie mial-
bym wiee czasu powrdeié przed czwarta do
domu dla dokoticzenia tej éwiartki az do dotu...
nad jej prézmoscia boleje.... Egzaltowaé sie
w dzisiejszym dniu nie powinienem, bo czuje,

) Generat RoZniecki, prezes bwezesny dyrekeyi rzg-

dowej teatru.
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jakbym sie puscil, Mariolkaby mie nie wi-
dziata, a ja lubie i drugim poczeiwym ludziom
zrobi¢ przyjemnosé, jezeli przekonany jestem
o ich Zyczliwodei. Jeszeze nie bylem u niej po
powrocie, a przyznam ci sie, %e nieraz przy-
czyne smutku mego na nia zwale i tym spo-
sobem zdaje mi sig, ze ludsie wierza i — spo-
kojny jestem po wierzchul). Ojciec sie roz-
smieje, coby moze, gdyby wszystko wiedzial,
zaplakal; i ja sie rozémieje, ale tylko powiers-
chownie, podczas gdy w sercu....

Pojade kochanie do Wloch: od dzi§ za
miesiac z Warszawy listu mieé nie bedziesz:
dopdty, dopdki sie nie zobaczymy, niczego sie
odemnie nie dowiesz. Duby, androny, to jedno
co potrafie, ale ruszy¢ sie z Warszawy!. . .
I tobie tak bedzie.... doczekasz sie prazecie
tepal. ..

Niezawsze czlowiek szezeéliwy : moze tylko
5 ¥

kilka chwil w zyeciu przeznaczonych mu jest,
wiee czemuz odrywad sie jeszcze od tych zlu-
dzen, ktére i tak dlugo trwad nie moga ? Jak
za najswietsza rzecz uwazam zwiazki towarzy-

) Mowa tu o pannie Aleksandrze de Moriolles, corce
guwernera, o ktérym wyzej byto wspomniane. Fryderyk
ofiarowal jej swoje Rondo & lo Mazur Op. 5, wydane
w Warszawie u Brzeziny.

AT

skie z jednej strony, tak % dru‘g:lej utrzy11.111y§,i
ze to dyabelski wynalazek i lepiejby byh? zeby
ludzie... ale dosy¢ juz tego... Cm-s leci, mu-
sze sie i$¢ umywadé... nie caifuj oig te1:az..:
Ale ty, chociazbym sie biZELlltyl}SklE?HlI olejkami
wysmarowal, nie pocatowalbys mie, gdyby{n
ja ciebie magnetycznym sposobem do t.-ego 1711e-
przymusil. Jest jakas sifa w naturze tajemna...

Byrw;{j thﬁ'é“’!

Warszawa 18 wrzeénia 1830.

Nie wiem dla jakich przyeczyn siedze, ale
mi dobrze; ojciec i matka z tego konte}_}ci.

Probowalem zeszléj srody mdj Koncert
z kwartetem; kontent bylem ale nie bard:é(?.
Ludzie méwia, ze Final najladniej‘szy (bo naj-
zrozumialszy). Jak sie wyda z orkiestra, {mp]—
sze ci w przysztym tygodniu, bo w te §rode
go sprobuje. Jutro jeszcze raz z kwarteten}
i)l*dbe chee zrobié. Potem jade, ale (1‘()]{;1,(.{?
Kied‘y jakoé nigdzie mie nic 'nie e
W Warszawie jednak siedzie¢ nie mysl?; je-
zeli masz jakie podejrzenie 17 -mi-e; tu cos ser-
decznego trzyma, tos w bledzie Jalf Wle'hl lu-
dzi. Zareczam ci, ze umiatbym by¢ WyZszym
nad wszystko tam, gdzie idzie o moje ja
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1 gdybym byt rozkochanym, pare lat dluzéj-
bym potrafil ukry¢ nedzne i niedolezne zapaty.
Nie cheialbym z toba razem jechad. Nie-

" zmyslam, ale jak cie kocham, tak zginelaby
ta chwila przyjemniejsza nad tysiace dni jedno-
stajnie razem spedzonych, wktéréj byémy sie
pierwszy raz za granica usecisneli. Juzbym nie
mégl cie oczekiwaé, nie mégl gadad jak sie to
mdéwiwtenczas, kiedy ukontentowanie zamknie
przystep wszystkim innym wymuszonym wy-
razom, a serce jedno z drugiem jakims$ boskim
rozmawia jezykiem. Wtedy mozebym nie wy-
trzymal i wygadalbym co mi sie zawsze éni,
co mam wszedzie przed oczyma, co nieustan-
nie stysze, co mi najwiecé] w Swiecie przyje-

mnosel sprawia i najwiecéj zasmuca!.. .

Zaczatem Poloneza = orkiestra, ale dopiero

go czuje; kiedy wyjdzie na swiat? nie wiem.

Gazeta wideniska piekng recenzye o moich
Waryacyach napisala. Krétko ale tak bujno,
wysoko, gleboko a przytem filozofieznie, Ze
tlomaczydé tego nie mozna. Konezy, Ze te Wa-
ryacye procz ozddéb zewnetrznych , maja wewne-
trzna zalete, ktéra zawsze zostanie. Niemiec
mi kompliment napisal; jak go zobacze to mu
pieknie podziekuje. Jednakze niema nie prze-
sadzonego i tak jest, jak ja sobie zycze, bo
mi itu samodzielnodé przyznaje. Zeby nie to-
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bie, tobym sie tak nierozwodzil nad soba,
ale ze ty mie obchodzisz, a ja bym chcial
ciebie obchodzié¢, wiec sie zachwalam, jak to
kupey przy towarach zwykli czynié.

Dzi§ daja poraz pierwszy nowy balet Or-
towskiego z ogromnemi machinami; rozpowia-
daja awantury o zaletach tego baletu !). Wezo-
raj bylem u grubego C. na imieninach; gra-
tem Kwintet Spohra na fortepian, klarnet, fa-
got, waltornie i flet. Przesliczny, ale strasznie
nie w palee. Wszystko co Spohr cheial wybi-
tniejszego na fortepian napisaé, jest niezmier-
nie trudnem i nie mozZna czesto paledw do-
braé¢ 2). Ten Kwintet mial byé granym o go-
dzinie Téj, a zaczeliSmy go o 11té]. Dziwisz
sie zem nie zasnat? A kiedy taka ladna pan-
na tam byta, co mi méj ideal bardzo przypo-
minata. Wystaw sobie, do 3¢j po pdlnocy sie-
dzialem tam. ..

Juz miatem od dzi§ za tydzien ruszyé
dylizansem krakowskim do Wiednia, alem dat

1y Orlowski Antoni, urodzony w Warszawie 1811 r.,
wspblkolega Chopina, pbzZniej dyrektor opery w Rouen,
zmart tamze 1861 r.

%) Chopin nie wiedzial wtedy, #e znakomity ten
skrzypek i kompozytor, nie gral sam weale na fortepianie;
ztad to jego fortepianowe utwory sa tak trudne i niepra-
ktyczne w palcowaniu.

Fryderyk Chopin. T. 1. 12
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pokdj; wiem iz mie masz za zupelnie wyper-
swadowanego w tym wzgledzie. Prosz¢ cie tylko,
bad# przekonany ze ija o mojem dobru takze
mysle a jak ci¢ kocham, wszystko dla ludzi
poswiece. Dla ludzi! — to jest dla oka ludz-
kiego, zeby opinia publiczna ktéra wiele u nas
znacgy, nie przyczyniala sie do mojego nie-
szeze$eia, nigdy wewnetrznego, tylko powierz-
chownego ; albowiem ludzie nazywaja nieszcze-
$ciem dziurawy surdut, kapelusz wytarty 1 tym
podobne rzeczy. Jak nie bede mial co jesd,
musisz mie do Poturzyna za pisarka przyjac;
bede tam kolo stajni mieszkad tak¥dobrze przy
tobie, jak tego roku w samym dworze. Byle
mi zdrowie sluzylo, pracowaé cale zycie pra-
gne. Zastanawialem sie pare razy nad tem,
czy ja istotnie jestem leniwy; czy tez ja wie-
céj pracowaé powinienem? Bez zartéw, praze-
konalem sie, ze jeszcze nie jestem z tych osta-
tnich walkoniéw, ze potrafie pracowad kiedy
potrzeba przymusi i to jeszcze drugie tyle co
dzi§. Prayznasz, iz nie moge sie lepiéj przed
toba okazad, jak uniewinniajac sie. Darmo, ja
wiem ze cie kocham; chcialbym Zebys ty mie
takse ciagle i coraz wiecéj kochal, wiec dla
tego bazgrze tyle. Cugsto kto sobie chce pole-
psayé, pogorsza. Ale ja mysle, ze ja u ciebie
niczem, sobie ani polepszyé ani pogorszyé

s LNRY s

nie potrafie. Sympatya jika mam dla ciebie,
zmusza nadnaturalnemi grodkami serce twoje

do uczucia podobnejie sympatyi. Ty nie jestes

panem tego co myslisz, ale ja jestem panem
mysli mojéj i nie dam sie jéj porzucié, tak
Jak sie daja opuszezaé drzewa téj zieleni, co
im ceche wesolodei i Zycia na:l:.tjé... 1 W zi-
mie nawet bedzie u mnie zielono. Zielono
w glowie; ale dalibdg zato w sercu najwie-
kszy upal, wiec nie ma sie czemu dziwié Ze
taka wegetacya!... Dosydé... Twdj na zawsze...

Teraz dopiero widze Zem coé nadto na-
plétt andronéw. Widaé Ze jeszcze wezorajsza
imagmacya dziala, Zem si¢ nie wyspal, zem
sie moze zmeczyl, bom duzo tadczyt mazura ...

Twoje listy chowam razem z wstazeczka.
Cieszy mie Ze dwie martwe rzeczy, listy
1 wstazeczka, moga sie z soba znosié: Bo cho-
claz sie znaja, to czuja ze z najdrozszych mi
rak pochodza. :

Warszawa 22 wrzeénia 1830.

Przez okazye latwidj ci moge wytlomaczyd
dla czego jeszcze siedze. Ojciec istotnie nie
zyczyl sobie mojego przed paru tygolniami
wyjazdu, a to z powodu zaburzer jakie w ca-
tych Niemczech panuja jak to: w prowincyach

12%
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nadreniskich, Darmsztadzie, Brunswiku, Kasselu
i Saksonii, gdzie juz takie nowy krdl zasiadl
na tronie. Stychaé¢ bylo u nas, ze 1w Wiedniu
pare tysiecy ludzi zaczelo sie dasaé z powodu
maki. Co cheiano od maki, nie wiem, ale ze
coé cheiano, to pewna. W Tyrolu takze niespo-
kojnie. Wlochy wra jak w ukropie i lada mo-
ment oczekuja wszysey jakich waznych z tam-
tad. wiadomodei. Jeszezem sie nie staral o pa-
szport, ale ludzie utrzymuja, ze go niedostane
tylko do Austryi i Pruss; o Wloszech 1 Fran-
cyi ani myéleé. I to wiem, iz kilku juz oso-
bom zupelnie paszportéw odméwiono, coby mie
jednak spotkaé nie powinno. Wyjade wiec pe-
wno w przeciagu kilku tygodni przez Krakdéw
do Wiednia, bo tam znowu sobie oddéwiezyli

pamigé o mnie, co zatem trzeba z tego ko-

rzystac.

Wezoraj byl u mnie P, jutro bardzo ra-
no wyjeslza, a poniewaz ja dzi§ probuje mdj
drugi Koncert z kompletna orkiestra précz trab
i kottéw, wiec zeby tobie przyjemnosc zrobié,
zaprosilem go na probe; niechze c¢i opowie
jak i co bylo. Wiem iz najmniejsze W‘tyl-n
wzgledzie szezegdly interessuja cie. Zaluje 12
ciebie tu niema; beda i Kurpinski i Soliva
i caly najlepszy éwiat muzykalny. Lecz tym
wszystkim panom WYjawszy jednego Elsnera .
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nie bardzo ja wierze. Ciekawy jestem jak sie
patrzeé bedzie kapellmeister na Wlocha, Cza-
pek na Kesslera, Filipeus na Dobrzynskiego,
Molsdorf na Kaczyiiskiego, Ledoux na Soltyka
i wreszcie pan P. na nas wszystkich 1) Nie
bylo przykladu zeby tych panéw wszystkich
razem zgromadzonych widziano; mnie jednemu
sie to uda zrobié i ja to robie dla osobliwoses!

Szkoda ze w taki dzienn wypadlo mi pisad,
w ktérym mysli do kupy zebra¢ nie moge.
Jak sie nad soba. zastanowie, tak mi sie zal
robi ze jakos przytomnosé umystu ezesto trace.
Jezeli co§ mam przed oczyma co mie zajmuje,
moga mie i konie roztratowaé. O malo nie
miatem tego przypadku onegdaj na ulicy
Uderzony jednem niespodzianem ideadu mojego
spojrzeniem w kodciele, wlasnie w chwili ja-
kiegod lubego odretwienia, natychmiast wybie-
glem na ulice i z kwadrans nie wiedzialem co
sie zemng stalo. Taki czasem waryat sie ze
mnie robi ze az strach!

Cheialbym tobie poslaé kilka bezdusznych
rzeczy, kiére §wiezo skomponowalem, lecz nie
wiem, czy dzi§ bede mial ezas przepisaé.

1) Czterej ostatni, cenieni w Warszawie amatorowie
muzyki; szczegblniej Molsdorf i Kaczyfski jako wiolon-
czelisci, uchodzili za bardzo utalentowanych ludzi.
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Za dzisiejszy list serdecznie cig przepra-
szam, ale innego mieé¢ nie mozesz. Musze je-
szeze lecied do Elsnera, aby sie zapewnié o jego
na prébie bytnosci, postara¢ sie o pulpity
i o surdinki dla orkiestry, o ktérych wezoraj
na fmieré zapomnialem; bez nich albowiem
Adagio upadloby zupelie. I tak sadze, iz po-
wodzenie jego, o ile mi sie zdaje, nie bedzie
zbyt wielkie. Rondo efektowe, pierwsze Allegro
mocne. O przekleta miloSei wlasna! Ale jezeli
komu, to tobie egoisto winien jestem zarozu-
miato§é o sobie: kto z kim przestaje, takim
sie staje. Jeszeze w jednem cie nadladuje, to
jest: w predkiem decydowaniu sie... lecz mam
szezera cheé po cichu, nie méwiae nic nikomu,
zdecydowad sie wyjechad od soboty za tydzien,
bez pardonu, mimo lamentéw, placzu, narze-
kania i padania mi do nég. Nuty w tlomok,
wstazeczka na sercu, dusza na ramieniui w dy-
lizans. Lizy jak groch padaé beda ze wszech
stron, wzdluz 1 wszerz miasta, od Kopernika
do Zdrojéw, od Banku do kolumny krdla Zy-
gmunta. A ja jak kamien zimny i nieczuly,
$émiaé¢ sie bede z biednych ludzi, co mie tak
czule  zegnaé beda... Slowa positkowego za

czesto uzywam, ale to dzi§ tylko; bo zeby nie
to, iz ty daleko, daleko, het gdzies za Hrubie-
szowem, to bytbym ci kazat przyjechad, a wiem,
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ze lubitby$ (choé za pokute za inne twoje graze-
chy), drugim ludziom pocieche przyniesé, choc-
by§ ich nawet nie cierpial...

Warszawa b pazdziernika 1830.

Twojego listu trzeba mi bylo, abym mdgl
sie troche uspokoid. Nie uwierzysz, jak mie tu
juz wszystko niecierpliwi, nudzi, z powodu
przekletego balamuctwa, na ktére nic poradzié
nie. moge!.. _

Po prébie orkiestrowej mojego 28° Kon-
certu, stanela decyzya, zeby go publicznie graé
i w przyszly poniedziatek, to jest 11 tego mie-
siaca wystepuja z nim w teatrze. Jak z jednej
strony nierad jestem temu, tak z drugiej cie-
kawym ogélnego efektu. Mysle, Ze Rondo na
wszystkich zrobi dobre wrazenie. Na to bowiem
Rondo powiedzial do mmie Soliva: il vous fait
beaucoup dhonneur*. Kurpinski o oryginalnosei,
Elsner o rytmie prawil. Zeby jednakze (ponie-
waz moge zlozyé co sie zowie piekny wieczor)
nie bylo owych nieszczesliwych klarnetéw albo
fagotéw miedzy fortepianem, wiec W pierwszej
czedei Gladkowska, w drugiej Wolkéwna Spie-
waé beda. Na uwerture nie dam ani Leszka
ani Lodoiski zwykle grywanych, ale Willelma
Tella. Com mial biedy, nmim te panny pozwo-
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lenie uzyskaly $piewania, nie uwierzysz. Wloch
najchetniej pozwolil, ale wyzej kazali mi sie
uda¢ az do ministra Mostowskiego, ktéry naj-
chetniej (bo mu to wszystko jedno) pozwolit 1).
Co bedy épiewad, jesucze nie wiem, to tylko
mi méwil Soliva, #e chéry potrzebne do je-
dnej aryi.

Najdalej w tydzien po koncercie, nie ma
mi¢ juz w Warszawie. Juz kuferek do drogi
kupiony, juz cala wyprawa gotowa, partycye
poprawione, chustki do mosa obrebione, nowe
spodnie przymierzone i t. d. i t. d. Tylko sie
zegnaé... a to najprzykrzejsze!..

Warszawa 12 pazdziernika 1830.

Kochany mdj! — Wezoraj koncert udal
§i¢, — pospieszam z tem doniesieniem. Powia-
dam aspanu, zem sie wcale a wcale nie bal,
a gralem tak, jak kiedy sam jestem. Dobrze
bylo. Sala pelna. Goernera Symfonia zaczela;
potem moja mos¢ wykonala 1 Allegro E-moll
Koncertu, ktére jak =z platka wywinalem na
Streicherowskim fortepianie. Brawa byly hu-

) Gladkowska i Wolkdowna byly ksztalcone na spie-
waczki kosztem rzadu, ztgd zaleznosé ich od ministerstwa
Spraw wewnetrznych,
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¢zne. Soliva kontent; dyrygowal z powedu
swojej Aryi z chérem, ktéra panna Wolkdw
ubrana niebiesko i wygladajaca jak aniolek,
odépiewalta. Po tej Aryi Adagio i Rondo nasta-
pito, poczem pauza miedzy pierwsza a drugy
czedeia.

Gdy wrécono z bufetu i poschodzono ze
sceny, gdzie wielu przybylto dla zdania mi ko-
tzystnego raportu o sprawionym efekcie, za-
ezela sie 2 czedd od Uwertury z Wilhelma Tella.
Soliva doskonale nia dyrygowal i wielkie zro-
bila wrazenie. Istotnie, ta raza Wloch tyle dla
mnie grzecznofei okazal, Ze trudno mu nie byé
wdziecznym. Dyrygowal potem Arya panny
Gladkowskiej, bialo z réZami na glowie, do
twarzy przeélicznie ubranej, ktéra odspiewala
Cavatine 7 la Donna del Lago z recitatiwem,
tak jak (précz aryi w Agnes) mic jeszcze nie
épiewala. Zmasz to: ,0! quante lagrime per te
versai“. Powiedziala ,tutto detesto* a% do h dol-
nego tak, ze Zielifiski utrzymywal, Ze to jedno
k tysiac dukatéw warte! Po odprowadzeniu
panny ze sceny, wziatem si¢ do odegrania Poi-
pourri z polskich pieéni. Ta raza i ja sig zro-
zumialem i orkiestra sie zrozumiala i parter
sie poznal. Teraz dopiero ostatni Mazur wzbu-
dzil duze brawo, po ktérym (zwyczajna face-
cya), wywolano mie i — ani razu nie syknieto ;
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a ja mialem czas cztery razy sie uklonié, ale
juz po ludzku, bo mie¢ Brandt nauczyl. Gdyby
byl Soliva nie wzial moich partytur do domu,
nie przejrzal i nie dyrygowal tak, Ze nie mo-
glem lecieé na zlamanie karku, nie wiem, jak-
by wezoraj bylo. Ale tak nas umial zawsze
wszystkich utrzymaé w karbach, ze nigdy, po-
wiadam ci, jeszcze nigdy z orkiestra tak mi
sie spokojnie graé¢ nie zdarzylo. Fortepian bar-
dzo sie mial podobaé, a panna Wolkdéw jeszcze
bardziej!

Ja juz o niczem nie mysle, tylko o pa-
kowaniu rzeczy; w sobote albo we $érode ru-
szam w swiat!...

Twdj
Fryderyk*.

Tak ten ostatni koncert, jako i dwa po-
przednie, stal sie powodem do goracych 1 po-
chlebnych dla Chopina w dziennikach dweze-
snych warszawskich artykuléw. Poréwnywano
go z najznakomitszymi europejskimi wirtuozami,
przepowiadano mu przyszlod§é najéwietniejsza
i méwiono: ,Ze Polska szezycié sie kiedys be-
dzie jednym z najwiekszych wykonawedw 1 kom-
pozytoréw w KEuropie“ 1 t. p. 1 t. p.

Nadszedl nareszcie smutny i w Zyciu mlo-
dego artysty stanowezy dzien rozstania; mial

opusci¢ na dlugo wszystko, co najmocniej ko-
chal: kraj, rodzine, przyjaciét i te, dla ktdrej
zaptonal idealna milodcia! Dnia 2 listopada,
okryty blogoslawienstwy ojea i matki, lzami
i czulemi uéciskami wielbiacych go sidstr, wy-
jechal z Warszawy na Kalisz, gdzie mial sie
potaczyé z Tytusem Woyciechowskim, ktéry
na wielka radodé Fryderyka, zdecydowal sie
w ostatniej chwili, odbyé z nim wspdlnie te
podréz za granice. Liczne grono prayjacict,
z szanownym Elsnerem na czele, oczekiwalo
go juz w Woli, gdzie koledzy w sztuce i ucznio-
wie Konserwatoryum, wykonali na pozegnanie
Kantatg, umydlnie w tym celu przez Dmu-
szewskiego i Elsnera napisana; oto jej tresé:

Zrodzony w polskiej krainie,
Niech twoj talent wszedzie stynie.
A gdy bedziesz nad Dunajem,
Spreja, Tybrem lub Sekwana,
Niechaj polskim obyezajem,
Ogtaszanemi zostana,

Przez twe zajmujace tony,

Co umila nasze strony,

Mazur i Krakowiak luby.

Ztad szukaj zaszezytu, chluby,
Nagrody, talentu, trudéw,

Ze gloszac pieéti naszych ludow,
Jako ich wspéiziomek prawy,
Przydasz wieniec do ich stawy.
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CHOR.
Cho¢ opuszezasz nasze kraje,
Lecz serce twoje w pofrod nas zostaje;

I"amicgé twego talentu istnie¢ u nas bedzie,
Zyczymy ei serdecznie pomySlnoci wszedzie.

W czasie biesiady wyprawione] na czesé
odjezdzajacego, wreczono Fryderykowi puhar
srebrny z odpowiednim napisem, napelniony
rodzinna ziemia. Na widok tej pieknej symbo-
- - - - - - 4 n‘ 4
licznej pamiatki, lzy zrosily oblicze jego.

y o g

UScisnawszy po raz ostatni dlonie przy-
jacidl, Fryderyk puscil sie w $wiat daleki!

ROZDZIAL VII.

Tresciwy poglad na stan muzyki w Niem-

czechi we Wtoszech pomiedzy rokiem 1327

a 1830. — Pobyt Chopina w Wroctawiu,
Dreznie, Pradze 1 Wiedniu.

W chwili gdy Chopin udawal sie zagra-
nice dla dalszego ksztalcenia w swé) sztuce,
muzyka w Niemeczech jakkolwiek ogdlnie bio-
rac dosyé wysoko stala, przecie instrumentali-
stom braklo jeszcze owego rozwinigeia techni-
cznego, ktére péinié] pozwalalo im do takiéj
éwietnodei . wykonania doprowadzié muzyke
koncertowa i tak nazwana Kammermusik. Z glo-
éniejszych fortepianistéw, Field, Cramer, Klen-

gel, uczniowie Clementiego; Hummel uczen

Djonizego Webera, schodzili juz z pola, na
ktérem szezegdlnié) Field jako wykonawea,
Hummel jako wykonawca i kompozytor, za-
sluzonym cieszyli sie rozglosem. Kalkbrenner,
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mianowicie po ostatnié] swojéj koncertowéj po
Niemezech podrézy 1827 roku, bedacéj istnym
dla niego tryumfem, uchodzil powszechnie za
najznakomitszego fortepianiste, za nim poda-
zali z wickszem lub mniejszem powodzeniem
Moscheles, Alojzy Schmitt, Henryk Herz, péz-
niéj Thalberg, Mendelssohn 1 wielu innych.
Nie byli to wiec z wyjatkiem Kalkbrennera,
zbyt groini dla Chopina wspéizawodnicy.

Co sie zas tyczy utworéw fortepianowych
1 orkiestrowych Beethovena, nigdzie juz z ma-
temi bardzo wyjatkami, styszeé¢ takowych nie
mozna bylo. Najwiekszy ten geniusz muzyczny
naszego wieku, od lat trzech spoezywal w gro-
bie; ani publicznosé nie czula potrzeby slu-
chania nieporéwnanych utwordw jego, ani tez
muzyey fachowi chcieli do nich reki swojej
przykladaé. Przygniatani od lat tylu wielko-
§cia geniuszem Beethovena, wszyscy prawie
kompozytorowie tudziez kapellmeistrzy, zioneli
dla niego zazdroscia lub nienawiscia dziwnie

zapalezywa. Swiat zdawalo sie, zapomnial
o Beethovenie; to bylo im na reke; oni osta-
tni byliby mu go przypomnieli. Bjograf jego
Schindler powiada, iz okolo 1830 roku, muzy-
ka tworey Fidelio, wyrzucona zostala z teatru

i repertoaru koncertowego, najwiecé) jezeli
czasami jego wieksze dzielo wykonano w to-
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warzystwie tak nazwanem Concerts spirituels 1),
albo jezeli Schuppanzigh ofmielil sie zagrad
ktéry z wiekszych kwartetéw jego 1 to zazwy-
czaj, publicznodé wykrzywiala sie uieukonten-
towana, jakby ja zmuszano do zazycia cier-
pkiego lekarstwa. Sonaty zniknely z pulpitéw
fortepianowych, jakby =z mistrzem co je do
zycia powolal, polozyly sie na wieki do grobu.
Owe wspaniale arcydziela, chlubne pomniki
wielkodei muzyeznéj XIX wieku: Missa solen-
nis, Koncerta na fortepian i skrzypce, uwazano
poddwezas za rzeczy dziwaczne, monstrualne,
pod wizgledem technicznym za nie podobne
prawie do wykonania. Tylko mala bardzo
liczba wybranych wirtuozdw, odwazala sie 1 to
pomiedzy soba jedynie, przegladaé takowe
jako curiosum, lecz ogdl publieznosei wlasnie
z tego powodu ani mdgl ani byl w stanie
wielkich i wspaniatych tych utworéw nalezycie
pojmowad i oceniad. Beethoven za zycia jesucze,
byl éwiadkiem odstreczenia si¢ ogélu od dziel
swoich, a kiedy muzyka wloska pomiedzy 1825
a 1830, zapanowala powszechnie na scenach

) 0d roku 1827 do 1831, a zatem w ciggu lat
czterech, raz tylko w sali Gesellschafis Concerten w Wie-
dniu, wykonano C-moll Symfonig Beethovena. (Geschichte
des Concertwesen in Wien. G. Hanslicka).




niemieckich, twdrca 9té) Symfonii widzac co
sie dzieje, zawolal razu jednego: ,Nikt mi je-
dnak nie zabierze miejsca, jakie posiadam
w historyi muzyki! ,Wyrazenie to dowodzi,
1z Beethoven wierzyl w przyszlosé i ta mysl
pocieszala go w chwilowem niepowodzeniu.

Lepiéj pod tym wzgledem dzialo sie w te-
atrach niemieckich, ale 1 tu nawet dzieta Mo-
zarta, Karola Maryi Webera, ze juz pomi-
niemy Weigla, Wintera, Spohra, ustepowaty
miejsca operom Rossiniego. Bylo bowiem wte-
dy moda, nalezalo do dobrego tonu, stuchac
tylko muzyki wloskiéj albo zreszta francuskiéj,
gdyz Auber stawal sie takze w Niemczech co-
raz wiecéj popularnym, jego dziela poczynaly
byé wszedzie z uniesieniem przyjmowane.

We Wloszech jednakze, chociaz muzyka
instrumentalna powstala znacznie w tyle, lubo
ojezyzna Corellich, Tartinich, Scarlatich, Cle-
mentich, przestala dostarczaé reszcie Europy
owych wielkich wirtuozéw 1 przewodnikéw
pieknego a szlachetnego na skrzypcach i for-
tepianie stylu, istnial przecie jeszcze najwiekszy
biezacego stulecia skrzypek Paganini, co sam
jeden starczyl za cala plejade wirtuozéw. Pa-
ganini w roku 1829 wystepowal z koncertami
w Warszawie, a cudowna gra jego tak olbrzy-
mie wywarla na Fryderykun wrazenie, 1% przez

reszte zycia swojego wspominal o nim z naj-
wy#szem uwielbieniem. Na tejze samej wloskie]

ziemi, obok tego tytana instrumentalne; mu-
zyki, dojrzal na wielkiego artyste ziomek nasz
Karol Lipinski. Lecz co bylo gléwnym zawsze
powodem wedréwek w tamte strony artystéw
catego Swiata, to niezréwnana pieknodé drama-
tycznego wloskiego $piewu, co od najdawniej-
szych czaséw tam jedynie slyszed bylo mozna.
Podobnie $wietny w historyi sztuki muzyczne;
peryod. jaki jeszeze miat miejsce we Wloszech
pomiedzy 1825 a 1835 rokiem, moze sie juz
nigdy nie powtérzy. Tradycya bowiem wicl-
kiego w dpiewie stylu, pod wplywem spéle-
eznych i polityeznych przemian, pod wplywem
wreszeie nowozytnych kompozytorskich i tea-
tralnych wymagan, niknie z dniem kazdym.

W epoce, gdy Chopin zamierzal udaé sie
do Wloch, przesliczne glosy: Catalani, Pasty,
Grisi, Garcii-Malibran, Rubiniego, Tamburinie-
go, Lablacha, Gallego i niektérych innych,
uczuciem niewystowionych rozkoszy napelnialy
dusze italskiego pétwyspu mitognikéw muzyki.
Poniewaz Zyecie polityczne nie istnialo tam pra-
wie, a nawet wszelkiemi sposoby tlumiono jego
objawy, wiec wszystkie uczué zapaly, przyno-
sii Wlosi do sztuki, do teatru, wielbiac namie-

Fryderyk Chopin T. L 13
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tnie -artystéw, co dusze ich w zachwycenie
wprawiaé byli w stanie.

Obok dramatycznych utworéw Rossiniego,
panujacych dotad wszechwladnie na scenach
wloskich znamienitszych, poczely sie ukazywaé
nowe, pisane przez mlodych utalentowanych
kompozytordw, jakimi byli: Bellini, Donizetti
i Mercadante. Jednem slowem, sztuka byla tam
w pelnym rozkwicie i postepie, a kto checial
slyszeé dpiew wielki, piekny 1 skoniczony, tylko
w ojezyznie Cimarosy mdgl go postyszec.
W élad wiec za innymi 1 nasz Fryderyk, do
tej kolebki sztuk pieknych podazal.

Kt6z duisiaj moze przesadzad, jak wielkie
ziemia wloska, wraz z jej muzyka i jej mi-
strzami, na czulej i wrazliwe] duszy Chopina
uezynitaby wrazenie? Juz sam rozkoszny kli-

mat, tak sprzyjajacy organizacyl naszego mlo-
dego ziomka, przy innych artystycznych po-
wabach, jakich nigdzie w réwnym stopniu do-

znaéby nie mdégl, bylhy go zapewne zniewolil
do dtuzszego tam pobytu. Jako wirtuoz, Cho-
pin nie mialby wprawdzie godnych siebie za-
paénikéw, lecz znalazlby tam wielkich mistrzéw
melodyi, a cheé nagladowania ich, wyréwnania
albo tez wspélzawodniczenia z nimi, bardzo la-
two mogla sie w nim rozbudzié. Jako uksztal-
cony dostatecznie muzyk, potrzebowal tylko
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oswoié¢ sie z mechanizmem glosu ludzkiego
z warunkami kompozycyi scenicznej, nabraé
wprawy i doswiadczenia we wladaniu calym
tym materyalem, jakiego nowozytna sztuka
muzyczno dramatyczna na teatralne postugi
uzywa. We Wloszech nastreczala mu sie wla-
énie wyborna sposobnosé, bo takich jak tam
kompozytoréw, $piewakdéw; takiej publicznosei,
ktéraby z réwna namietnodeia kochata muzyke
1 uwielbiata artystéw, nigdzie na $wiecie nie
bylo. Kto wie, czy latwe tryumfy, jakichby
niechybnie do$wiadezyl Chopin we wszystkich
miastach pélwyspu jako fortepianista tylko, nie
bylyby mu spowszednialy; czyliby nie zapra-
gnal wyisza jaka i efektowniejsza kompozycya
przemdéwi¢ do tego Zywego a pelnego muzy-
kalnych wezu¢ ogdtu i zyskaé tym sposobem
jego poklask i uznanie? Scena byla ku temu
najstosowniejszem polem, a raz tylko sprobo-
wawszy na niej sil swoich twdrezyeh, niepo-
dobna przewidzie¢, gdzieby geniusz takiego
jak Chopin artysty méglby sie oprzed i zatrzy-
madé. Niegdys, 14 letni Mozart takze jako wir-
tuoz na fortepianie, udal sie do Witoch, by tam
daé¢ sie poznaé¢ i nawzajem, by postyszeé, co
bylo godnego slyszenia; i oté% nie poprzesta-
jac na latwem powodzeniu, jakie mu cudowna
1 nad wiek doskonala gra na fortepianie spro-
13*
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wadzala, zapragnal napisaé opere i szukaé dla
siebie tryumfu na scenie. Napisal wige w Me-
dyolanie pierwsze swoje teatralne, powazne
dzieto pod tytulem: Mitridate, Re di Ponto
(1770), a powodzenie jakiego doznalo, zaszcze-
pilo w nim gorace pragnienie poswiecenia si@
gléwnie teatrowi. Mozart udal sie do Wtoch
jako fortepianista, powrdeil z nich kompozy-
torem dramatycznym.

Dla artysty muzycznego, tryumfy sceni-
czne byly zawsze naj$wietniejszemi ze wszyst-
kich, jakich tylko mozna bylo doznaé we Wio-
szech. Wieéé o nowej z powodzeniem wysta-
wionej operze, rozchodzila si¢ natychmiast po
calym kraju z ta samg goraczkowa, namietna
gwaltownofcia, z jaka lud wloski przystuchi-
wal sie i podziwial kompozytoréw i §piewakdw
swoich. Dosyd tam bylo napisa¢ jedna opere,
aby caly pélwysep napelni¢ rozglosem swego
imienia, aby od stu teatralnych przedsigbier-
céw, otrzymadé tylez wezwan iprésh o jej wy-
stawienie. Meyerbeer, éw glodny péiniej twérea
Roberta Djabla, w poczatkach- swojego zawodu
probowal znale§é powodzenie na scenie nie-
mieckiej, wystawiajac kilkakrotnie mniejszego
rozmiaru operetki; ale ani publicznoéé, ani
krytyka nie byly z nich zadowolone. Zrazony
i zniechecony, porzucil swa ojezyzne, przybyl

do Wiednia, niepewny co dalej z soba czynié.
Juz nawet zamierzal porzucié zupelnie zawdd
kompozytorsko-dramatyczny, a poprzesta¢ na
ksztalceniu gry fortepianowej, ile ze na tym
instrumencie biegle bardzo grywal, gdy Salieri,
stawny poddéwezas twérca wielu oper przedsta-
wianych w Wiedniu z powodzeniem, poradzil
mu udaé sie do Wloch, a nierzucajac fortepia-
nu, przystuchiwaé sie operom i $piewakom
wloskim. Jakoz w lat kilka, oémielil sie napi-
zaé operetke, ktéra tamze dobrego doznala
przyjecia; to zachecito go do dalszej pracy, az
w konicu przyswoiwszy sobie zupelnie styl wlo-
ski i nabrawszy niepofleniej wprawy do two-
rzenia dziel dramatyeznych, napisal stawna
opere Crociato in Fygitto, ktéra imie jego uczy-
nila glosnem na calym pdlwyspie i nastepnie
otworzyla mu wrota wszystkich teatréw euro-
pejskich.

Otéz to samo moglo sie staé z Chopinem.
Nie inacze] tez zapewne myslal w tym wazgle-
dzie Elsner, kiedy gléwnie wplywem swoim
sklonil ojea Fryderyka do wyslania go przede-
wszystkiem do Wiloch... Ale czas juz wréeid
do naszego mlodego artysty.

Pozegnawszy w Woli przyjaciél, opuszczal
Fryderyk Warszawe z wiara i nadzieja $wie-
tnej dla siebie przyszlosei, lecz zarazem z gle-
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boka rana w sercu. Tesknota do istoty przez
niego uwielbianej, tem wiecej sie wzmagala,
im wiecej od niej sie oddalal. Szezesciem, uno-
sit na palcu pierseien Konstancyi, podarowany
mu przez nia jako pamiatka na droge. Okry-
wajac go namietnemi pocalunkami, czynil nie-
jako ulge stroskanej duszy swojej, wydziera-
jacej sie gwaltem do tych, co kochal, a do
ktérych niestety nie mial juz nigdy powrdeié!

Przybywszy do Kalisza, zajechal wprost
do doktora medycyny Helbicha, dawnego do-
mu Chopindw przyjaciela, gdzie oczywiscie do-
znal jak najgodcinniejszego przyjecia. Nama-
wiano go, aby dal w-Kaliszu koncert; on je-
dnak nie cheial slyszeé o czems$ podobnem.
Raz dlatego, Ze wstepne przygotowania zebra-
tyby mu wiele czasu, a potem licha i szezupla
miejscowa orkiestra, zniechecala go do podo-
bnego przedsiewziecia. Skoro Woyciechowski
nadjechal, nie tracac czasu, ile Ze pogoda byta
bardzo przyjazna, zgodzili zaraz furmana za
12 talaréw i dnia b listopada, udali si¢ w droge
do Wroclawia.

Niechze teraz Chopin sam opowie czytel-
nikom dalszy ciag przygdéd z tej epoki zycia
doznanych.
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. Wroctaw, wtorek 9 listopada 1830 r.
Najukocharisi Rodzice i Siostry moje!

Jak najwygodniej 1 przy najlepszej po-
godzie zajechaliémy w sobote o godzinie G6te]
z wieczora. StaneliSmy zur goldenen (fans. Po-
szliémy zaraz na teatr, gdzie dawano Ardla
Alpejskiego, ktéry u nas ma byé dopiero wy-
stawionym. Dziwil sie parter nowym dekora-
cyom, ale my nie mieliémy ich za co podno-

sié. Artydei grali niezle. Onegdaj dawano tu
opere Mularz @ Slusarz Aubera — ile. Dzis

Przerwana Ofiara Wintera; ciekawy jestem jak
sie powiedzie. Nie tegich maja spiewakdéw;
teatr zreszta bardzo tani, miejsce na parterze
kosztuje 2 zlp. Tym razem Wroclaw lepiej mi
sie podobal.

List do Sowinskiego oddalem; zaledwie
raz widzie¢ sie z nim moglem; byl on u nas
wezoraj, lecz nie zastal. Znajdowali$my sie wla-
énie w tutejszej resursie, gdzie Schnabel ka-
pellmeister prosit, azebym byl obeeny prébie
z majacego sie daé wieczorem koncertu. Takich
koncertéw daja tu trzy na tydzien. Zastalem
tam nielicznie jak zwykle zebrana na prébe
orkiestre, fortepian i jakiegodé Reterendarjusza
amatora, nazwiskiem Hellwig, gotujacego sie
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do odegrania pierwszeeo Hs-dur Koncertu Mo-

cheleas Iq 3 3

schelesa. Nim on zasiadl do instrumentu, Schna-

bel, co mie od czterech lat nie styszal, prosil,

azebym sprobowal fortepian. Trudno bylo od-

méwic, siadlem i zagralem pare waryacy]j
“ o Jr

Schnabel sie niezmiernie ucieszyl, pan Hellwig

stchérzyl, inni zaczeli mie prosié, azebym wie-
czorem dal sie slyszed. Szczegdlniej Schnabel
tak szezerze nalegal, ze nie $miatem staremu
odmdéwid. Jest to wielki przyjaciel pana Els-
nera; alem mu powiedzial, Ze uczynie to tylko
dla niego, bo anim gral przez pare tygé;dni,
ani sie mysle w Wroctawin popisywaéi Stary
mi na to: ze wie o tem wszystkiem i ze cheial
mie juz wezoraj widzac w kodeiele o to pro-
si¢, ale nie $mial. Pojechalem tedy z jego sy-
nem po nuty i zagralem im Romans ¢ Rondo
z Il Koncertu. Na prébie dziwili sie Niemey
mojej grze: , Was fiir ein leichtes Spiel hat er“",
méwili, a o kompozycyi nic. Nawet Tytus sty-
szal, jak jeden mdwil: ,ze grad moge, ale nie
komponowad“. Nota bene, onegdaj & table d’hote,
siedzial naprzeciwko nas jaki§ jegomosé milej

1) Schnabel Jozef Ignacy, urodzony w Naumburgu
na Szlgsku 1767, umart 1831 r. Jako dyrektor i kom-
pozytor muzyki koscielnej, Schnabel w Wroclawin wielce
byt cenionym. :
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bardzo powierzchownosci. Wdawszy sie z nim
w rozmowe, poznatem ze jest znajomym Schol-
tza z Warszawy 1 przyjacielem tych panéw,
do ktérych mam od tegoz listy. Byl to kupiec
imieniem Scharff, nadzwyczaj grzeczny; opro-
wadzal nas po calym Wroclawiu; zgodziwszy
sam fiakra, wozil po piekniejszych spacerach.
Nazajutrz zapisal nas do Bursy i nakoniec wy-
staral nam sie o Fremdenkarten na wezorajszy
koncert i przel préba nam takowe przyslal.
Jakie musialo by¢ jego i tych pandéw co mi
karte sie wystarali zdziwienie, gdy ten Frem-
der stanowil gléwna figure muzykalnego wie-
czoru. Préez Ronda, improwizowalem jeszcze
dla znaweéw na temat z Niemé z Portici. Po-
czem na zakonczenie odegrano Uwerture, a po
niej nastapily tarice. Schnabel chcial mie tra-
ktowaé kolacya, alem nic préez bulijonu nie
przyjal.

Poznalem sie naturalnie z tutejszym Ober-
organistg panem Kohler; dzi§ obiecal mi po-
kazaé organy ; poznalem takie jakiegos barona
cry kiego djabla, nazwiskiem Nesseczy Neisse,
ucznia Spohra, stawnie jak powiadaja na skrzyp-
cach grajacego. Drugi miejscowy znawea imu-
zyk, co po catych Niemezech podrézowal na-
zwiskiem Hesse, takze mi komplimenta gadal,
ale précz Schabla na ktérym wida¢ bylo pra-
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wdziwa radesé, ktéry mie co chwila bral pod
brode 1 glaskal, zaden z Niemcéw niewiedzial
co robié. Tytus mial ucieche patrzac na nich.
Poniewaz ja jeszeze nie mam ustalonéj reputa-
eyl, wige dziwiono sie i bano dziwié; nie wie-
dzieli czy kompozyeya dobra, czy tez im sie
tak tylko wydaje. Jeden z tutejszych znaweéw
przyblizyl sie do mmnie i chwalil nowodé for-
my méwiac, ze mu sie nic jeszeze w té) for-
mie nie zdarzylo styszeé. Nie wiem kto to byl,
ale ten mie moze najlepiéj zrozumial. Schna-
bell pelen najwiekszych grzecznoéei, ofiarowal
mi nawet powdz, alesmy sie po 9 tej, jak za-
czeli tancowaé, wyniesli do domu.

Kontent jestem Zem staremu zrobil przy-
Jemnosé.

Jaka$ dama, ktéréj mie jako pierwszéj tu-
taj fortepianistce prezentowal dyrektor po kon-
cercie, bardzo mi dziekowala za przyjemna
niespodzianke i zalowala, ze sie publicznie
nie dam slyszeé. Referendarjus pocieszajac sie,
spiewal arye Figara z Cyrulika, ale — nedznie.

= [} . . .

O Elsnerze <uzo wezoraj méwiono i chwa-
lono jakies jego Waryacye na orkiestre z Hehem
powiedzialem, ze gdyby jego koronacyjna
Msze uslyszeli, dopieroby mogli powiedzieé
co to za kompozytor. Straszne tu Niemecy,
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przynajmniéj wezorajsze towarzystwo; nasz pan
Scharff jest wyjatkiem.
Jutro o 2giej wyjezdzamy do Drezna.

Buzi! buzi! buzi!

Panom: Zywnemu , Elsnerowi,

Matuszynskiemu, Kolbergowi,

Marylskiemu, Witwickiemu,

najprzyjemniejsze zasylam uklony.

Drezno, 14 listopada 1830.

TLedwom znalazl momencik, aZeby wam
sléw kilka donieéé o sobie. Wracam z objadu
polskiego to jest: ma ktdrym sami Polacy sie
znajdowali. Jeszczem ich zostawil, sam wréei-
tem pisad, gdyz poczta o Tmé] odchodzi, a ja
pragnathym dzisiaj jeszeze slyszed powtérnie
Nieme z Portici.

7 Wroclawia nie cheialo nam sie¢ bardzo
wyjezdzac; blizsza znajomosé z tymi panami
do ktérych mi Scholz dal listy, wiele nam to
miasto uprzyjemnila. Tutaj za$ pierwsza moja
wizyta byla ‘o panny Pechwell. Grala ona
w piatek w tutejszéj resursie 1 wyrobila mi
tam wejécie. Tego samego wieczora dawano
w teatrze Nieme; trudny byl wybdr, ale po-
niewaz pannie nalezalo koniecznie nadskoczy¢,
a zatem udalem sie ma wieczér. Druga wazna




przyczyna ktéra mie tam powiodla, byla wia-
rr 2 . . s .
domosé, ze na nim da sie stysze¢ najlepsza

tutejsza $piewaczka, wloska rolem, nazwiskiem
Palarresi. Ubrawszy sie wiee jak najladniéj,
posltalem po lektyke; wsiadtem w to dziwne
pudlo i kazatem sie zaniedé do domu Kreissiga ,
miejsca gdzie ten muzykalny wieczér mial sie
odby¢. Przez droge émialem sie z siehie, gdy
mie niefli owi liberyjni lektykarze; miatem
wielka ochote wybié dno, ale datem pokdj.
Dorozka ta, az na same schody mie poniosta.
Wysiadlem, kazatem sie pannie Pechwell za-
meldowaé; wyszedl wiee gospodarz z uklona-
mi, wielkiemi grzecznodeiami i mndstwem
komplimentéw wprowadzil mie do sali, w ktd-
réj po obu stronach oémiu ogromnych stoléw,
mnéstwo siedzacych dam spostrzegtem. Nie
tyle brylanty jakie je zdobily, ile druty
w oczach mi sie migaly. Bez zartéw, liczba
dam i drutéw byla tak wielka, Ze moina sie
bylo obawiaé jakiego przeciwko MeZeZyZnom
powstania, ktére chyba okularami i lysinami
przyszloby zwalezyé; szkiel bowiem mndéstwo,
a coraz to gola skdra.

Szezek tych drutéw, jako tez i filizanek
od herbaty, przerwala raptem z drugiego kotica
salonu dochodzaca muzyka. Grano najprzéd
Uwerture z Fra-Diavola, poczem wloszka owa
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gpiewala — nie zle. Wdalem si¢ z nia w roz-
mowe; poznalem takie jéj akompanjatora p.
Rastrelli, drugiego dyrektora tutejszéj opery
i pana Rubiniego, brata tego slawnego &pie-
waka, z ktérym mam nadzieje zjechac sie
w Medyolanie. Grzeezny Wloch, obiecat mi
list do brata; wiecéj nie trzeba. Tak dalece
byl on uprzejmym, iz wezoraj zaprowadzil
mie na prébe nieszporédw kompozyeyi Morlac-
chego, tutejszego nadwornego kapellmistrza.
Przypomniatem mu sie przy téj sposobnofei;
posadzil mie natychmiast obok siebie i duzo
ze mna rozmawial. Nieszpory te spiewane
dzisiaj byly przez slawnych neapolitaiiskich
sopranistéw nazwiskiem: Sassarolli i Tarqui-
nio; na skrzypeach zas obligato gral Rolla
gloény tutejszy koncertmeister, do ktérego
mialem kartke od Solivy. Poznalem go, obiecal
mi list do swego ojca, dyrektora medyolanskiéj
opery. Ale wréémy do wieczoru.

Panna Pechwell grala na fortepianie, a ja
pogadawszy z tym i owym, udalem sie na
Nieme. Nie moge o niéj sadzié, bom jéj caléj
nie styszal. Dzi§ dopiero wieczorem bede mdgl
o miéj coé stanowczego powiedziec.

Idac rano do Klengla, spotkalem go przed
domem ; poznal mie od razu i tyle byl uprzej-
mym, %e az mie ujal za serce. Szanuje go
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bardzo. Prosil (zapytawszy wprzdd jednakze
o moje mieszkanie), Zebym go jutro rano od-
wiedzil. Zachecal do publicznego wystapienia,
ale ja na to gluchy. Nie mam czasu do stra-
cenia, a Drezno nie da mi ani slawy ani pie-
niedzy.

Greneral Kniaziewicz, ktéregom widzial
u pani Pruszakowéj, méwil takie o koncercie,
lecz zapowiedzial ze nie wiele przymiesie.

Wezoraj bylem na wloskiéj operze, ale
zle wykonanéj; gdyby nie solo Rolli i nie
spiew panny Hihnel z wiedenskiego teatru,
ktéra wezoraj jako Tancredi debiufowala, to
nie byloby co styszeé. Krdl otoczony calym
dworem, znajdowal sie w teatrze, réwnie jako
i dzisia) na wielkiéj Mszy w kosdeiele. Grano
Msz¢ barona. Miltitza, jednego z tutejszych pa-
néw, pod dyrekcya Morlacchego. Glosy Sas-
sarolli, Muschetti, Babnigga i Zezi, najlepiéj
mi sie podobaly. Sama zag konq)oxycya; nie-
tega. Dotzauer 1 Kummer, stawni tutejsi wio-
lonc-_zelliéci, mieli kilka sol, ktdre pi@kﬁie ode-
grali; zreszta nic szezegdlnego. Oprécz mojego
Klengla, przed ktérym jutro zapewne bede sie
musial popisywa¢, mie ma tu nie godnego
uwagi. Lubie z nim rozmawiaé, bo od niego
mozna sie co§ nauczyc. -
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Préez galeryi obrazéw, nic powtdrnie
w Dreznie nie ogladatem; griine Gewilbe dosyé
raz widzieé.

Praga 21 listopada 1330.

W Dreznie tak mi tydzien zeszedl, zem
sie nie spostrzegl. Jak rano z domu wyszedlem,
tak nie wracalem jak na noc. Klengel, gdym
sie z nim blizé] poznal to jest: gdym mu za-
gral moje Koncerta, powiedzia}, zZem mu pry-
pomnial gre Fielda, ze mam rzadki sposéb
uderzenia, ze wprawdzie wiele styszal o mnie,
ale nic spodziewal si¢ nigdy azebym byl ta-
kim wirtuozem. Nie byly to cazcze komplimenta,
bo mi sie przyznal iz nie lubi nikomu pod-
chlebiad, ani tez przymuszaé sig do pochwal,
Wiece natychmiast skorom ol miego wyszedl
(a siedzialem u Klengla cale rano do 12 tej),
poszedt do Morlacchiego i do Liittichau gene-
ral-direkiora teatru, dowiedzieé¢ sie, czyby nie
moina zebym sie dal styszeé, w przeciagu
caterech dni ktére jeszeze mialem zabawid
w tem miedcie. Méwil mi potem , ze to uczy-
nit dla Drezna a nie dla mnie i ze radby
mie zmusié do koncertu, jezeli zbyt dlugiego
czasu ulozenie nie bedzie wymagad. Nazajutrz
rano przyszedl do mnie i oéwiadezyl, ze sam
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byt wszedzie i ze az do niedzieli (a to byto
w drode), nie ma ani jednego wolnego wieczoru
w piatek bowiem miano daé po raz pierwszy
tuta) Fra-Diavola, a w sobote to jest wezoraj,
La donna del lago Rossiniego po wlosku.
Przyjatem Klengla tak, jak malo ludzi w mo-
jem zyciu bym przyjat; wyraznie polubitem
go Jakbym znal od lat trzydziestu. On tez

okazuje mi wiele wspélezucia. Prosit o party-

cye moich koncertéw i zaprowadzil mie do pani
Niesiolowskiéj na wieczér. Tego samego dnia
bylo przyjecie u pani Szezerbinin, alem sie
tak . dlugo u Niesiolowskidj zabawil, e cale
zaproszone towarzystwo juz sie rozjechalo, gdy
mie Klengel do pani Szezerbinin odprowadzit.
Za to, musialem tam byé nazajutrz na obje-
dzie. Lapano mie¢ wszedzie jak psa. Bylem
takze tego samego dnia u pani Dobrzyckiéj )
ktéra z powodu swoich urodzin prosita mie
do siebie nazajutrz. Zastalem tam ksiezniczki
saskie, edrki nieboszezyka kréla to jest, siostre
krélewska i Zone brata obecnie panujacego
monarchy. Gratem w ich obecnodci; obiecaly
mi listy do Wiloch, ale jeszeze wszystkich nie
mam, dopiero od jednéj przystano mi do ho-

) Pani Dobrzycka byta damg dworu (Oberhofmei-
sterin) ksiezniczki saskiej Augusty.
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telu dwa na samem wyjezdnem, reszte spodzie-
wam si¢ otrzyma¢ w Wiedniu, za posredni-
ctwem pani Dobrzyckiéj, gdyz ona wie jak mie
tam szukaé. Listy te, sa adressowane do krd-
lowéj Obojga Sycylii w Neapolu i do jakiej$
ksiezny Ulasino z domu ks. Saskiéj w Rzymie.
Mam takze obiecane do panujacéj ks. Lukki
i do wicekrélowéj medjolanskiéj. Odestaniem
tych listéw zatrudni sie Kraszewski, do kté-
rego ztad pisze dzisiaj umyslnie w tym in-
teresie, w Dreznie bylem jeszcze na obiedzie
u Komaréw. Klengel dat mi list do Wiednia,
gdzie pézniej sam takie przybedzie; u pani
Niesiolowskiéj pil za moje powodzenie szam-
pana, ona sama piescila i nie wiedziala gdzie
mie posadzi¢, a koniecznie Szopskim nazwad
mi¢ cheiala,

Rolla skrzypek przedni; reszte z Wiednia
gdzie bedziemy we wtorek o 9tej rano.

Generatowi Kniaziewiczowi podobalem sie
bardzo; mdéwil mi, Ze jeszcze Zaden fortepia-
nista tak milego na nim nie uczynil wrazenia.

Wieden 1 grudnia 1830.

Malenko sie serduszko zadmialo z listu,
odebranego po raz pierwszy od czterech tygo-
dn1, czyli od czasu jakiem sie z wami poze-

Fryderyk Chopin, T. I, 14
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gnal. Lepiéj sie jadlo objad. Dziki czlowiek
(tak sie bowiem nazywa doskonala oberza
w ktéréj jadamy), wzial odemnie za apetyczne
konsumowanie strudléw, calego renskiego
i krajearéw kilka. Ueciecha byta ogdlna, bo
i Tytus mial listy od swoich. Celinskiemu
dziekuje za przylaczony bilecik; przenidst on
mie na wasze lono. Wyobrazatem sobie, iz sie-
dze przy fortepianie; Celinski stoi naprzeciwko
mnie i patrzy na pana Zywnego, co z Linow-
skim tabaczka sie czestuje. Tylko Matuszyn-
skiego braklo do kompletu; ja myéle zZe on
ma jeszeze febre... Ale dosyé romanséw;
przyjdzie na mnie ta kanikuta, bo tu duzo
tadnych Niemek, ten kiedy przyjdzie, kiedy!.,

Wystaweie sobie, panna Blahetka z rodzi-
cami w Stuttgardzie; moze na zime wrdca.
Wiadomoéé te odebralem od Haslingera, ktdry
mie przyjat jak najgrzeczniéj, ale dla tego
Sonaty ani Waryacye drugich nie wydrukowal.
Dostanie on swdj pieprzyk, tylko ja stancye
z Tytusem mieé bede. Najeliémy na pryncy-
palnéj ulicy, na Kohlmarkeie, trzy pokoje,
wprawdzie na trzecim pietrze, ale glicznie,
przepysrmie, elegancko umeblowane, na miesiac
za male pieniadze. Na mnie wypada 25 ren-
skich. Jaki§ general-admiral Anglik teraz je-
szeze w nich siedzi, lecz dzi§ albo jutro_ ztam-
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tad sie wyniesie. Admiral! a ja bede admira-
¢ya, wiec nic nie straci stancya 1), tem bardziéj
ze gospodyni a raczéj pani tego mieszkania
jest jaka§ baronowa, wdowa i ladna, dosyé
mioda, ktéra dlugo jak nam méwila w Polsce
siedziata, o mnie zas styszala juz w Warszawie.
Zma Skarzynskich , bywala na wielkim $wie-
cie; pytata sie Tytusa czy nie zna mloddj,
tadnéj pani Rembieliniskiéj i t. p. Otéz chocby
nie wieeéj, to taka zacna jejmod$é warta 25
renskich, tem bardziéj, ze Polakéw lubi, Au.
stryjakéw nie afektuje, jest Prusaczka i bardzo
rozsadna kobieta.

Skoro sie tam przeniesiem, Graff, fabry-
kant fortepianéw, przysle nam instrument do
domu. Wiirfel skoro mie obaczyl, zaraz o da-
niu koncertu poczal méwié. Sam jest bardzo
staby inie wychodzi, tylko w mieszkaniu daje
lekeye ; mial krwia plué, co go wielce ostabilo,
Ale o koncercie weiaz bajdurzy i mdéwil mi,
ze tutejsze gazety duzo o moim koncercie
F-moll pisaly, oczem ja nie wiem i nie bylem
dosyé ciekawym dowiadywadé sie.

Dam koncert ale kiedy, gdzie, jak, co,
nic nie wiem.

1) Listu tego wszystkim nie ezytaé, Zeby nie mysla-
no zem spysznial. (Przypisek Chopina).
14*




— 212 —

Opuchly nos mdj, nie dozwolil mi dotych-
czas ani prezentowadé sie w ambasadzie, ani
by¢ u pani Rzewuskiéj, u ktérej caly &wiat
bywa, a mieszka obok Hussarzewskiego, u kté-
rego z moim nosem bez Zeny, bylem juz pare
razy. On mi nie radzi tak jak i Wiirfel darmo
gra¢. Malfatti 1) przyjal mie jak swego kuzyna
najserdeczniéj, mnajgrzeczniéj. Skoro tylko na-
zwisko moje przeczytal, udciskal mnie 1 powie-
dzial, Ze do niego pisal juz o tem pan Wla-
dystaw Ostrowski; ze w czem tylko moze mi
byé uzytecznym, wszystko uczyni. Dodal je-
szcze, 1% mie pani Tatyszczewowd] zaanonsuje 2),
ze mi wszelkie potrzebne znajomogei porobi,
ze nawet przy dworze, o czem jednak watpi
zeby sie dalo co zrobié, bedzie sie staral by¢
mi uzytecznym, bo teraz dwdr po krélu Nea-
politaniskim w zalobie. Obiecal takze poznad
mi¢ z baronem Dunoi, naczelnikiem tutejszego
muzycznego Vereinu; to podobno bedzie naj-
lepsza znajomosd.

Druga réwniez moze usyteczna, zabralem
przez list Klenglowski z panem Mittag'iem. Ten

cztowiek tak widzi rzeczy jak mi potrzeba

Y} Znakomity medyk i nadworny lekarz cesarsko-
austryacki.
) Malzonka ambassadora Ces. Ros.

— 213 —

i zdaje sie, ze najwiecé] ze wszystkich pandw
muzykantéw bedzie mi uzytecznym. Czerny,
u ktérego bylem juz (uniZony jak zawsze
i dla kazdego), pytal mie czym ,hat fleissig
studirt?“ Znéw mna 8 fortepiandéw a 16 ludzi
przelozyt jakas uwerture i kontent. Zreszta,
nie widzialem jeszcze zadnego tutejszego for-
tepianisty.

U pani Weyberhein, siostry Wolfowéj,
bylem juz dwa razy, jutro proszony tam je-
stem na wieczdr: wun pelit cercle des amateurs,
zkad udam sie z wizyta do Rozalii Rzewuskiéj
co miedzy 9-ta a 10-ta przyjmuje i jest juz
o mojem przybyeciu przez Hussarzewskiego
zawiadomiona. Tam mam poznaé owa stawna
pania Cibini, dla ktéréj to Moscheles 4-reczna
Sonate napisal. 1)

Bylem onegdaj w Comptoirze u Stametza;
tak mie tam przyjeto z mojemi listami, jak
kazdego co po pieniadze przychodzi; dali mi
kartke zareczenia do policyi dla odebrania karty
pobytu i — koniec. Ale péiniéj moze bedzie
inaczéj. Bylem takze onegdaj u pana Geymiil-

1) Pani Cibini, corka Leopolda Kozelucha, bedgcego
po $Smierci Mozarta nadwornym c. k. koncertmeistrem ,
uchodzita za dobra pianistke; nastepnie byla pierwsza
dama dworu cesarzowéj Anny Maryi.
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lera, bo tam Tytus mial swoje sze$é tysigcy. Pan
Geymﬁ‘ller przeczytawszy moje imie g nazwi-
sko, nieczytajac reszty, odezwal sie: ,ze bar-
dfo mu przyjemnie poznad takieget jak ja
ixwtzsz‘l-ercz,t zlxle 1/19 nie zyczy daé sie slyszeé,
o tu jest tylu dobrych fortepianistéw, i% trzebs
mie¢ wielka 1'eputagy(;. aéeb; COs ;}‘ri,l{;tlyl(;]ij
dal w koticu: ,%e on nie moze mi w niczem
dopomédz, bo czasy sa ciezkie i t. pisle
Wszy:stko musiatem ‘lykaé z \Vyt]‘ZESZGZOl’ii—}ll]i
na niego oczyma. Jak on swoja tyrade skoni-
c'-z.yl. dopierom mu powietlzia}; chistof;lie nie
wiem czy warto dac sie slyszed, poniewaz je-
sz.c.z;e Ui zadnego z tutejszych moznych panéw

nie bylem, ani u ambassadora do ktéres
rekomendacye z Warszawy od W. K%ii?-?w liiam
3 sigeiait. p.

Dopiero on inne oczy zrobil, a is :
I on. 1mne oczy zrobil, a ja pozegnawszy,

przeprositem go za oderwanie od intereséw.
Poczekajeie h.... zydy! 7

: U Lachnera dyrektora orkiestry jeszeze
nie ]._)yl'em., albowiem nie mam g‘(lzbie‘ wizyt
przyjmowac. Ze Stadt London gdzie bylo nad-
zwyczaj slono, przenieslismy s_i(g do Lama na
Leop_oh‘mtnfit 1 tutaj tymeczasem koczujemy,
za nim Anglik z wasemi, wychudly, wlvvne-
('1?!1]-'%1})1 zielono-fioletowo-zéttawy ?32(1‘;3'256}&3,““'\1
meme.sie od baronessy. W tem to mieszkaniu
na wielkq skale (wyrazenie Tytusa, ktéry ze

Lo Chagn e

mnie jakiegos zarozumialca koniecznie tworzy),
bedzie sie dopiero graé i o koncercie myslec,
ale nie darmo. Zreszta zobaczymy.

Ani u pani Raszek, ani u pani Elkan, ani
u Rotszylda, ani u patistwa Voigt, ani u wielu
innych oséb nie bylem. Dzié ide do ambassady;
ma tam byé baron Meindorf, do ktérego Hus-
sarzewski kazal mi sie pytad, a ten mi powie,
kiedy najlepiéj Tatyszczewa zastaé. Z pienie-
dzy odebranych onegdaj u bankiera, nic jesz-
cze nie ruszylem. Spodziewam sie ze umiem
je szanowaé. Z tem wszystkiem prositbym,
azebym mna koncu tego miesiaca mdégl miec
co$ na droge do Wloch, gdyby mi moje kon-
certa mnic nieuczynily. Teatr mie najwiecé]
kosztuje, ale niezal, bo panna Heinefetter
i pan Wild, zawsze prawie spiewaja. Przez ten
tydzien, juz trzy zupelnie nowe opery slysza-
tem. Wezoraj dawano Fra Diavolla, Niema le-
psza; przedtem Tytusa Mozarta, dzi§ Wilhelma
Tolla. Nie zazdroszeze Orlowskiemu, Ze Lafon-
towi akompanjuje; moze prayjdzie czas, ze mi
Lafont bedzie akompanjowal. 1) To troche za-
émiato? ale dalibég moze byd. Nidecki jeszcze
cala zime my$li tu zabawic.

1) Lafont, znakomity niegdyé skrzypek urodzony
w Paryzu 1781, zmart 1839 1.
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Caly ten tydsien zeszed! mi juz to na no-
sie, na teatrze i Graffie, u ktérego co dzien
po obiedzie grywam, azeby sztywne palce
z drogi troche rozruszad. Wezoraj prezentowa-
tem Graffowi Nideckiego.

Istotnie nie wiem jak mi ten tydzien zle-
cial; ani$my sie obejrzeli, a ja jeszeze Zadnych
stanowezych krokéw do koncertu nie uczyni-
Tem. Questia? ktéry Komcert graé F. cszE.’?
Wiirfel utrzymuje ze F piekniejsay od As-dur
Hummla, co teraz u Haslingera wyszedl. Ha-
slinger madry, on mie grzecznie ale lekko chee
zbywaé, Zebym mu darmo kompozycye dawal.
Klengel sie dziwil, ze mi nic za Waryacye nie
zaplacil. Moze mydli, ze napozér wazac sobie
lekko moje rzeczy, ja to wezme na seryo i dam
mu je darmo? Ale juz sie darmo skoniczylo,
teraz bezahl bestyo!

Radzi mi Graff, azebym w Landstiindischen
Saal, gdsie bywaja Spirituel-koncerta, to jest
w najpiekniejszem i najlepszem micjseu dal sie
styszeé. Lecz na to potrzeba mied pozwolenie
od Dietrichsteina, o co mi przes Malfattego
nie bedzie trudno.

Ludzie znajduja Zem utyt...

Dobrze mi sie wszystko dzieje. Mam na-
dzieje w Bogu i w Malfattim, (paradnym Mal-
fattim), Ze jeszcze lepiéj bedzie.“
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Tutaj wypada nam zwrdci¢ uwage czytel-
nikéw na znaczna przerwe, jaka istnieje w kor-
respondencyach Fryderyka z rodzicami. Wy-
padki zaszle poddéwezas w Warszawie, wywar-
ly na nim wplyw wielki, zachwialy jego po-
stanowieniami, obrécily w niwecz wszystkie
jego zamiary, wplywajac fatalnie na cale przy-
szte jego Zycie. Na pierwsza wies¢ o nich,
Tytus Woyciechowski opuseil zaraz Wieden
i wréeil do kraju. Fryderyk cheial to samo
uczynié, nie mogac zniesé takowego i w podo-
bnych okolicznoéeiach roziaczenia. Tylko usilne
nalegania najprzdd rodzicéw, ktérzy pragneli
azeby ich syn, raz juz obranéj a do tego ko-
sztownéj podrézy muzykalnéj nie przerywal,
a potem przyjaciél jego w Wiedniu, sklonilty
Fryderyka przecie do pozostania na miejscu.
Jednakze przejety tesknota ogromna za swoi-
mi i pelen o ich los obawy, porwal poczte
i gonil Tytusa cala stacye za Wiedniem,
i gdyby go byl dodcignal, niema watpliwosci
ze zabralby sie wraz z nim do Warszawy.
Wréciwszy po bezowoenéj gonitwie do Wie-
dnia, poezal mysleé o koncertach, ale mu ja-
kog nie szlo. Ludzie stali sie dlaii obojetnymi,
ustwznych przyjacidl pomiedzy artystami zbra-
klo. Kiedy za pierwszéj swojéj bytnosei w Wie-

dniu, grajac darmo i w przelocie, znalazl tylu




chetnych sobie, teraz gdy zapragnal jakiego-
kolwiek za swdj talent wynagrodzenia, ujrzal
sie niejako opuszezonym, zostawionym wlasnym
sifom, a nie mial on dosyé energii na lamanie
si¢ z trudnofciami ze wszech stron na urze-
dzenie koncertu napotykanemi. Artyéei wido-
czme unikali go; jedni znajomi mu z dawniej-
szych czaséw chorowali, drudzy powyjezdzali,
inni znéw byli zbyt zajeci wlasnemi interes-
sami. Moze nawet tak istotnie bylo, lecz nie
ma watpliwodei, iz reszta obawiajac sie, aby
ten mily, dobrze wychowany i niezwykle uta-
lentowany wirtuoz, nie zechcial czasem w sku-
tek powodzen osiedlié sie w Wiedniu i stad
sig dla nich niebezpiecznym rywalem, prze-
rzedzila  znacznie szeregi dawniejszych jego
wielbicieli, a powodzeniom artystycznym, jakie
tu i owdzie miewal w niektérych salonach sto-
licy, umiano zreeznie, kla$é pewne granice.
Wypadki polityezne zaszle w jego ojezyznie,
silnych i wplywowych owych protektoréw, do
ktérych Chopin mial listy polecajace, zrazily
1 odwrdcily od niego; zreszta umyslem zajmo-
wal si¢ wiecdj polityka anizeli muzyka. To
nawet stalo sie powodem tak znacznéj przerwy
pomiedzy listami, gdyz wielu z nich rodzice
nie uwazali za stosowne przechowywaé, inne
znéw z powodu rozruchéw niedochodzily weale.
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W tych za§ co pozostaly, brak widoczny owego

dobrego i wesolego humoru, ktéry Fryderyka
dotad nigdy nie odstepowal, a pewien rodzaj
smutku, zniechecenia i sarkazmu nawet z za-
wiedzionych na ludziach i rzeczach nadziei,
przejmuje wyraznie strapiona i bolejaca dusze
naszego artysty.

Uwagi powyzsze uwaZalismy za konieczne
w tem miejscu, azeby lepiéj poja¢ ducha naste-
puych Chopina korrespondencyi.

yNajukochansi rodzice i siostry moje!

(Wieden, éroda przed swietami Bo-
zego Narodzenia; nie mam kalen-

darza, wiec nie wiem ktérego).
Siedm tygodni wezoraj minelo, jakem was
opuseil. Po co?.. Juz sie stalo! Wladnie wezo-
raj, o tej godzinie we wtorek, jak mig do Woli

odprowadzono, bylem u panstwa Weiberrheim,

na taiicujacym wieczorze. Pelno tam byto mto-
dziezy, ladnej, weale niestarodytnej. Cheiano,
azebym tanczyl, wybierano mie ogwaltem do
kotyliona; obrécitlem sie kilka razy i posze-
dtem do siehie. Sama pani domu i jej grze-
czne cérki, sprosily na ten wieczér wiele mu-
zykalnych oséb, ale ja nie gralem, bom nie
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mial do tego usposobienia. Prezentowala mi
pana Likt, ktérego Ludwika zna; dobry, grze-
czny, poczeiwy Niemiec; mial sie za cos wiel-
kiego i dlatego nie chcialem go moja gra
z terminu zbijaé. Tam takie poznatem SYI‘IOWCE;
Lampiego, ktérego znéw papa zna; liczny
1 mily chlopiec, maluje slawnie. A propos ma-
lowania, wezoraj rano byl u mnie Hummel
z synem; konczy mdj portret, ale tak podo-
bny, ze niemozna lepiej. Siedze na stotku
w szlafroku, z mina inspirowana, nie wiem
zkad. Oléwkiem, a raczej kredka i w formacie
¢wiartkowym, zdaje sie, Ze sztych. Grzeczny
to nadzwyczajne ten stary Hummel. Poniewas
sie zna dobrze z Duportem niegdy$ slawnym
tancerzem, a teraz antrepreneremn Kiarnthner-
thorskiego teatru, wiec mie wezoraj prezento-
wat. Pan Duport ma by¢ skapym; przyjal mie
bardzo pigknie, ho moze my<li, ze ja mu dar-
mo gra¢ bede, ale sie myli. Bylo pomiedzy
nami lekkie avant propos, azebym cheiat graé,
lecz kiedy, co i jak, o tem cicho. Jezeli mi
malo bedzie dawal, wtedy dam koncert w du-
zej sali redutowe;.

Wiirfel z.drowszy; w przeszlym tygodniu
poznftlenl u niego Slawika, stawnego skrzypka,
chociaz mlodego chlopca, majacego najwiecej
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26 lat wiekul). Bardzo mi sie on podobal.
Odyémy razem wracali, pyta mie: ,czy ja ide
do domu? — Do domu, odpowiedziatem. —
Oto lepiej péjdé ze mna do twojej rodaczki
pani Bayer“. Do niej wladnie przysial mi list
Kraszewski z Drezna, wraz z listem do wice-
krélowej Medyolanu; nie mogltem tego listu
dotychezas oddaé, bo miejsca mieszkania nie
wiedzialem, a Bayeréw w Wiedniu tysiace. —
,Dobrze, odpowiedzialem Slawikowi, tylko sie
wréce po list®. Istotnie byla to ta sama pani.
Maz jest Polakiem z pod Odessy, sasiadem
Chomentowskiego. Jego Zona, ktéra juz niby
wiele o mnie slyszala, prosila nas nazajutrz,
to jest w niedziele na obiad, gdzie Slawik jak
zagral, tak mi sie podobal, jak nikt po Paga-
ninim. Jemu sie takie moja mos$é podobala
i postanowiliémy razem napisa¢ duetna skrzypee
i fortepian, my$l, ktéra juz mialem w War-
szawie. Wielki i prawdziwie genjalny to skrzy-

1) Slawik Jozef, urodzil sig w Ginczy W Czechach
1806 roku, gdzie ojciec jego byt nauczycielem szkoly pu-
blicznéj. Kosztem hrabiego Wrbna uczyt! sig graé na
skrzypeach w pragskiem konserwatorium, pod kierunkiem
Pixisa. Wielkiego talentuiogromnych nadziei ten wirtuoz
smarl w Peszcie 1833 roku na mnerwows gorgczke
w chwili wlaénie, gdy rozpoczal artystyczng podrdz na
wiekszg skale po Europie.
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pek. Skoro poznam Merka, to dopiero Trio
utniemy 1), a poznam go lada dzieri u Mechet-
tego. Czerny byl wezoraj ze mna u Diabellego,
ktéry mie na przyszly poniedzialek, na wie-
czér z samych muzykdw zebrany, zaprosil.
W niedziele wieezér u Likta, gdzie bedzie
wielki $wiat muzykalny 1 oémio-reczna uwer-
tura, a w sobote ma byé wykonana stara ko-
scielna muzyka u Hofrata Kiesewettera, autora
dziela o muzyce.

Trzeba wam wiedzied, ze ja teraz stoje
na czwartem pietrze. Jacy$ Anglicy dowie-
dziawszy sie od mojego antecessora o mojem
slicznem mieszkaniu, zapragneli jeden pokdj
odnajac; ale prayszedlszy pod pozorem widze-
nia jednego, zrewidowali wszystkie trzy i tak
im sie podobaly, Ze ofiarowali mi zaraz 80 rex-
skich miesi¢cznie, bylebym takowe im odsta-
pil, z czegom sie niezmiernie ucieszyl. Pani
baronowawa Lachmanowicz, bratowa Uszako-
wowej, a teraz moja mloda i dobra gospodyni,
posiadala takize na czwartem pietrze podobne
do mojego mieszkanie; pokazano mi takowe,
najalem i teraz stoje za 10 zlr. miesiecznie tak,
jakbym 70 placit. MySlicie pewno, biedak pod

1) Merk Jozef, znakomity wiolonezellista urodzony
w Wiedniu 1795, zmarl tamze 1852 roku. -

strychem siedzi! Otz weale ni(_:, bo naden.m@
jest jeszeze piate pietro i dopiero naq niem
dach, a co szeéédziesiat renskich w lkieszeni,
to w kieszeni. Ludzie odwiedzaja mi¢ i pan
hr. Hussarzewski musi lezé tak wysoko. Ale
ulica nieoplacona, w $rodku miasta, blisko
wszystkiego. Na dole najpigkniejszy spacer,
Artaria na lewo, Mechetti i Haslinger na pra-
wo, w tyle teatr, czegdi wiecej potrzeba? ).

Do pana Elsnera jeszcze nie pisze, ale
u Czernego bylem; Kwartet dotad nie wyszedl.,

Malfatti wylajal mie, ze obiecawszy przyjsé
do pani Schaschek na obiad o 2giej, przy:szedle_xfn’.
o 4tej; w te sobote zndéw sie mam z nim zeJ46
na obiad, a jezeli sie spéinie, to Malfatti obie-
cal mi jaka$ bardzo bolesna operacye .zrobi(_i;
nie pisze jaka, bo brzydka. ‘Nildzg., J.a,k sie
papa gniewa za moje roztrzepanie 1 mieprzy-
zwoito$é wzgledem ludzi; ale to sie WS-ZYStkO
naprawi; bo Malfatti mie lubi, z czego si¢ bar-
dzo ciesze. -

Nidecki bywa u mnie co rano i gra. Jak
napisze Koncert na 2 fortepiany, to zagramy
razem publicznie; wprzéd jednak musze solo

2) Mechetti, Diabelli, Artaria, wlasciciele magazy-
néw nut i nakladey.




wystapié. Haslinger ciagle grzeczuie, lecz ci-
cho 1).

Nie wiem, czy mam zaraz jechad do Wloch,
czy co? Prosze was, byScie mi o tem napisali.
Mama kontenta, ze mie nie ma, ale ja niekon-
tent jestem. Stalo sig... Udciskajcie odemnie
Tytusa i prodcie go na milogé boska, azeby
pisal... Nie! tej prayjemnosei, jaka mam, gdy
od was list odbiore, nie moZecie sobie wysta-
wid. Czemuz to poczta idzie tak dlugo! Wszak
nie bierzeie mi za zle, ze sie o was turbuje...

Poznalem tu bardzo grzecznego chlopea,
Leibenfrosta, przyjaciela Kesslera; bywa on
czesto u mmnie, chociaz ja raz dopiero bytem
u niego. Jezeli nie jestem gdzie proszonym na
obiad, to z nim jadam w mieécie. Zna on caly
Wiedeni i jak tylko jest gdzie jaka osobliwogé
do widzenia, zaraz mie tam prowadzi. Wezoraj
naprzyklad byl &liczny spacer na Baste, arcy-
ksiazeta w surdutach, mnoblessa, stowem caly
Wieden. Spotkalem tam Slawika, z ktdrym
ulozylem sie dzisiaj widzied, w celu wybrania
Beethovenowskiego motywu na waryacye. Z je-
dnej strony kontent jestem, iz sie tu znajduje,
ale z drugiej!...

1) Alluzya do kompozycyi Chopina, ktére Haslinger
pragngt wydaé, lecz nie miat ochoty za takowe placié.

Jak mi tu dobrze w pokoju. Naprzeciwko
dach, a na dole pigmeje. Jestem wyzszy od
nich! Najlepiej mi, kiedy nagrawszy sie na
nudnym fortepianie Graffa, ide spad z waszemi
listami w reku. To tez nawet we dnie was
tylko widze.

Wezoraj u Bayeréw taiiczono mazura. Sla-
wik jak baran lezal na ziemi, a jakad stara
niemiecka Contessa, z duzym mnosem i dziurawa
fizjognomia, trzymajac sie (jak to dawniej by-
walo) zgrabnie dwoma paluszkami za sukienke,
Z gh’JW‘@ sztywnie do tancerza zwrdcona, tak
ze az kofei od szyi gdzie ktéra mogla wylasly,
dziwne jakie§ walcowe pas, dtugiemi a chudemi
mamrotata nogami. Godna to jednak osoba,
powazna, uczona, duZo gada 1 ma wusage du
monde.

Pomiedzy licznemi wiedenskiemi zaba-
wami, stawne sa wieczory po oberiach, gdzie
przy kolacyi Strauss albo Lanner (sa to tutejsi
miejscowi Swieszewscy) walce grywaja. Za ka-
Zdym walcem dostaja ogromne brawo; a jezeli
graja Quodlibet, czyli mieszanine z oper, piesni
i tancdw, to stuchacze sa tak zadowoleni, ze
nie wiedza co z soba robié. Dowodzi to ze-
psutego smaku wiedenskiéj publicznosei.

Chciatem wam postaé¢ Walca mojéj kom-
pozyeyi, ale juz pézno; odbierzecie go zawsze.

=
Fryderyk Chopin, T. I. 15




Mazurkéw nie posylam takze, bom ich jeszeze
nie przepisal: nie do tanca.

Nie chce mi sie z wami rozstawacé, jesz-
czebym rad pisaé. Fontane jak zobaezycie, po-
wiedzcie mu, %e sie do miego pisa¢ zabieram.
Matuszynski jezeli nie dzis, to na przyszla po-
czte odbierze list ogromny !).

1) Jan Matuszynski, kolega szkolny Fryderyka i naj-
poufniejszych jego zwierzen powiernik, urodzil sig 9 gru-
dnia 1809 roku w Warszawie. Skofczywszy nauki w Li-
ceum, wszed! nastepnie do uniwersytetu na wydzial lekar-
ski. Po trzech letnich kursach, w rokm 1830 otrzymal
posade lekarza pulkowego w b putku strzeleéw konnych
W cztery lata pozniéj, doktoryzowat sig Tibindze. Zy-
skawszy stopien cum laude peracta examina 1 patent
doktora medycyny i chirurgii, udal si¢ do Paryza, napi-
sawszy wprzod rozprawe o Koltunie Nadwislarviskim. Ma-
tuszynski wiekszg czes¢ wolnego od nauk czasu, przepg-
dzal zwykle w domu rodzicow Fryderyka, zabawiajac sig
z nim wspdlnie muzyka, gral bowiem na flecie i to tak
biegle, iz w dziesigtym roku zZycia, wystapil w publicznym
koncercie, danym na cel dobroczynny, o czem Owczesne
gazety pochlebnie o miedziutkim fleciscie wspominaty.
Pozniéj, z powodu cierpien piersiowyeh nabytych skutkiem
trudéw waojennych, Matuszynski musial stopniowo wyrzec
sig grywania na tym ulubionym przez siebie instrumencie.
Jako wyborny medyk, posiadajacy ogromny zapas grunto-
wnéj nauki, zwrocil niebawem po przybyeiu do Paryza
na siebie oczy wielu tamtejszych uczonych znakomitoseci
skutkiem czego, otrzymal posade professora w U Ecole

Do Jana Matuszynskiego.

Wieden. Dzien Bozego Narodzenia.
Niedziela rano. (Przeszlego roku o
tym czasie bylem u Bernardyndw.
Dzisiaj w szlafroku sam jeden sie-
dze, pierScionek gryze i pisze).

Najukoehaﬁszy Jasiu!

Wilasnie wracam od Slawika, stawnego
skrzypka, z ktérym sie zaprzyjaznilem. Po Pa-
ganinim nic podobnego nie styszalem; 96 nut
staccato bierze na jeden smyeczek i t. p. Nie
do uwierzenia! U niego powzialem mysl, wré-
ciwszy do domu tesknié sobie po fortepianie
1 wyplakad adagio do waryacyi Beethovena,
ktére z nim razem piszemy. Ale krok jeden
na poczte, ktéréj nigdy przechodzac nie opu-
szczam, inny nadal kierunek uczuciu: lzy co

de Médicine. Dumny z takowego zaszczytu, poswiecit sie
z zapatem wykiadowi medycyny, nieszczedzge sit i zdrowia;
to tez wpadl w nieuleczone suchoty i zmart 20 kwietnia
1842 roku. (Szezegdly niniejsze wraz z listami Chopina,
udzielil nam faskawie brat Jana, TLeopold Matuszynski,
obecnie rezyser opery polskiéj w Warszawie.)
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i magg
na klawisze padaé¢ mialy, twdj list zrosily.
Spragniony bylem twego pisma, wiesz czemu?
ale nietylko dla mego amiofa pokoju. Bo jak go
kocham... Gdybym mdgl, wszystkiebym tony
poruszyl, jakieby nietylko $lepe, wsciekle, roz-
juszone nasgtalo uczucie, aby choé¢ w czesci od-
gadnaé te piesni, ktérych rozbite echa gdzies

jeszeze po brzegach Dunaju bladza, a ktdre

wojsko Jana Sobieskiego $piewalo. KazZesz mi
wybiera¢ poete!. Wiem zem istota najniezde-
cydowansza w swiecie i raz tylko w Zyciu do-
brze wybra¢ umialem. Gdyby nie to, Ze moize
teraz bylbym ojeu ciezarem, natychmiastbym
wréeil. Przeklinam chwile wyjazdu! Przyznaj
znajac moje stosunki, Ze po odjezdzie Tytusa,
zawiele razem na glowe mi spadlo.
Wiszystkie objady, wieczory, koncerta,
tarice, ktérych mam po uszy, nudza mie. Tak
mi tu smutno, ghlucho, ponuro! Lubie ja to, ale
nie w tak okrutny sposéb. Nie moge czynié
jak mi sie podoba; musze sie stroié, fryzowad,
chaussowaé! W salonie udaje spokojnego,
a wréciwszy do domu piorunuje po fortepianie!.
Z nikim poufalosei, ze wszystkiemi grze-
cznie obchodzié sie musze. Mam ludzi co mie
niby lubia, co mie maluja, mizdrza sie, przy-
milaja; ¢6z mi po tem, kiedy pokoju nie mam ?
Chyba jak sobie wszystkie wasze wydobede

SNyl

listy, otworze widok kréla Zygmunta!), na
pierdcionek spojrze.. Daruj Jasiu Ze ci sie tak
skarze, ale zdaje mi sie Ze mi lzej o polowe,
zem spokojniejszy. Z toba ja zawsze uczucia
dzielitem. Odebraled kartke? Pewno sobie nic
z mojego pisma mnie robisz, bo§ w domu; ale
ja czytam i czytam list twdj bez korica. Freyer
doktér byt u mnie pare razy, (choé ja u niego
ani razu by¢é nie moglem); dowiedzial sie od
Schucha ze jestem w Wiedniu. Opowiadat mi
mndstwo interesujacych szczegéléw z ostatnich
czasow, cieszyl sie z twego listu, ktéry mu
az do pewnego peryodu do czytania dalem.
Ten pewny peryod, zasmucil mie mocno.
Czy doprawdy choé troche zmiany ? czy nie
chorowano? Praypuseitbym latwo cod i)OdO-
buego na takiem czulem stworzeniu. Czy ci
si¢ nie zdawalo? moze przestrach.. bo niechaj
Bdg broni mojej prayezyny! Uspokdj, powiedz,
ze pdki sit starezy.. ze do $mierci.. ze po
$mierci jeszcze mdj popidt bedze sie $tal pod
nogi! Ale to wszystko malo coby$ ty mdgt
powiedzieé... ja napisze! Juzbym byl dawno
napisal, nie meezylbym sie tak dlugo; ale lu-

1) W poblizu kolumny kréla Zygmunta istnialo Kon-
serwatoryum Warszawskie, a w niem mieszkala panna

Gladkowska jako pensyjonarka.
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dziel.. Gdyby to przypadkiem w cudze rece
wpadlo, jej slawie szkodziéby moglo! Wiec le-
piej ty badZ moim tlomaczem, méw za mnie
wet jen conviendrai“. Te twoje francuzkie
wyrazy mie dobily. Niemiec co szedl za mna
ulica kiedym list twd) odezytywal, ledwo mie
pod reke utrzymal i nie mdégl weale pomiar-
kowa¢ co mi sie stalo. Mialem ochote wszyst-
kich przechodzacych tapaé i calowaé, a tak
mi milo bylo na duszy, jak jeszcze nigdy! bo
to plerwszy list od ciebie! Nudze cie Jasiu
glupim szalem moim, ale mi sie trudno ocknaé
zeby ci cos obojetnego napisad.

Onegdaj bytem na objedzie u jednéj damy
Polki nazwiskiem Bayerowéj, imieniem Con-
stance. Liubie tam bywaé przez reminiscencye;
wszystkie nuty, chustki do nosa, serwety, zna-
czone jéj imieniem. Zreszta ze Slawikiem tam
chodzimy, do ktérego ona co$ cierpi. Wezoraj
gralidmy cale przed i poobiedzie, a poniewaz
to byla wigilia i piekny (wyraZnie wiosenny
czas), wiec gdyémy w nocy wyszli od Baye-
rowéj, pozegnawszy Slawika ktéry do kaplicy
cesarskiej ié¢ musial, sam jeden o 12 tej wol-
nym krokiem udalem si¢ do kosciola Sw.
Szczepana.

Gdym przyszedl, jeszcze ludzi nie bylo.
Nie dla nabozenstwa, ale dla przypatrzenia sie

o téj porze temu olbrzymiemu gmachowi, sta-
nalem w najciemniejszym kacie u stép gotyec-
kiego filaru. Nie da sie opisa¢ ta wspanialo§é,
ta wielko§é tych ogromnych sklepien. Cicho
bylo; — czasem tylko kroki zakrystyana za-
palajacego kagance w glebi dwiatyni, przery-
waly mdj letarg. Za mmna gréb, podemna gréb!
tylko nademna grobu brakowalo! Ponura roila
mi sie harmonia... czulem wiecéj nizeli kiedy,
osierociato§¢ moja. Chetnie poitem sie tym wi-
dokiem, az dopdki ludzi i §wiatla przybywaé
nie zaczelo. Wtenczas zasloniwszy sie kolnie-
rzem od plaszeza (jak to nieraz pamietasz przez
Krakowskie Przedmiescie), udalem sie na mu-
zyke do kaplicy cesarskiej. Przez droge juz
nie sam, ale z mnéstwem wesolych ludzi ida-
cych kompaniami, przebieglem pickniejsze ulice

Wiednia az do zamku, gdzie posluchawszy

trzech numerdéw nie najtezszej, zaspano granej
mszy, wrécilem po lej w nocy spac. Snilo
mi sie o tobie, o was, o nich, o moich dzie-
ciach kochanych!). Nazajutrz obudzono mie
z inwitacya na obiad do pani Elkan, Polki,
zony bankiera. Wstalem, zagralem sobie smu-
tno... przyszedl do mnie Nidecki, Leibenfrost,

1) Siostry swoje, Fryderyk czesto swojemi Aochane-
mi dciedmi nazywal.
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Szteinkeller; pozegnalismy sie 1 udalem sie na

obiad do Malfattego. Szaniasio dzisiaj Polak
zabity, zajadal zrazy 1 kapuste jak zareczam
zaden u Karczewskié); nie ustepowalem mu.
Trzeba ci wiedzie¢, Ze ten rzadki czlowiek
(w calem znaczeniu tego wyrazu czéowiek) do-
ktér Malfatti, tak o wszystkiem pamieta, zZe
kiedysmy u niego na obiedzie, wyszukuje nam
polskie potrawy. Po obiedzie przyszedl Wild,
stawny, nawet dzi§ najpierwszy niemiecki te-
norzysta. Zaakompaniowalem mu na pamieé
arye z Otella, ktéra po mistrzowskn odépiewal.
On i panna Heinefetter, utrzymuja cala opere
tutejsza ; reszta bowiem tak mizerna, Ze weale
na Wieden nie przystoi. Pannie Heinefetter
zbywa nieledwie zupelnie na czuciu. Glos ja-
kiego mi sie nie zdarzy tak predko sltyszed,
wszystko dobrze odépiewane, kazda nuta wy-
trzymana akuratnie, czystosé, gibkos¢, porta-
menta! ale to tak zimna, zem sobie ledwo no-
sa nie odmrozil, jakiem w krzeslach w pierw-
szym rzedzie blisko sceny siedzial. Ladna ze
sceny, szezegdlnidj po mezku. W Otellu lepsza
niz w Cyruliku, gdzie zamiast niewinnej, zywe]
zakochanej dziewezyny, przedstawia na wszyst-
kie strony wycéwiczona kokiete; w Tytusie
Mozarta jako Sextus, tadna. Wkrétce wystapi
w Sroce, ciekawo$é mie hierze! Wolkéw Cyru-

SaggRR

Gika lepiej zrozumiata, tylkoby trzeba jej gar-
dla Heinefetter. Niezawodnie jest ona jedna
7 pierwszych dpiewaczek, ale nie pierwsza ).

Miatem jechaé by Paste styszeé. Wszak
wiesz, ze mam listy od dworu saskiego do
wice-krélowej Medyolanu. Ale jakZe jechad?
rodzice kaza mi to robié co ja chee, a ja tego
nie lubie! Do Paryza? tutejsi radza mi jeszcze
czekadé. Wrdcié, siedzied tutaj? zabié sie? nie
pisa¢ do ciebie? RadZ co mam zrobié. Spytaj
sig tych ludzi co mna rzadza i napisz mi ich
zdanie, a tak bedzie,

Przyszty miesiac jeszeze tu zostane, pisz
wiee nim wyjdziesz... poste restante do Wiednia .
a nim wyjdziesz badZ u rodzicéw i u Const..,
Zastap im mnie pdki tam siedzisz, bywaj cze-
sto miech, siostry cie widza, niech mysla ze ty
do mnie przychodzisz, a ja w drugim pokoju;

O koncercie nie mysle.

Jest tu Alois Smidtt, fortepianista z Frank-
furtu, znany z etiudéw bardzo dobrych; eczlo-
wiek przeszlo 40 letni. Poznalem go, obiecal

Y Heinefetter Sabina ur. w Moguneyi 1805, rozpo-
czeta swojg artystyczng karyere od grywania po ulicach
na arfie. Pewien amator muzyki, zajat sie jej wyksztal-
ceniem. Najswietniejsza jej epoka jake s$piewaczki drama-
tycznej, poezyna sie od roku 1827. W dziesigé lat pdzniej
opuscila scene.
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mie odwiedzi¢; mysli graé koncert, trzeba mu
pierwszenstwo dad. Zdaje mi sie czlowiek do
rzeczy 1 mam nadzieje, Ze sie muzycznie zro-
zumiemy. Bo Thalberg tego gra, ale nie mdj
cztowiek ! Mtodszy odemnie, damom sie podoba;
z Muetty potpourri robi, forte i piano pedalem
nie reka oddaje, decymy bierze jak ja oktawy;
ma brylantowe guziki od koszulek. Moschele-
sowi sie nie dziwuje, a zatem nie dziw, Zze
tylko tutti od Koncertu mojego mu sie podo-
balo. Pisze on takie Koncerta.

List ten koticze 8 dni pdzniej. Odezyta-
tem banialuki, ktérem eci pobzdurzyl; daruj
Jasiu, jezeli za nie placié musisz. Dzi¢ bowiem
na objedzie w traktyerni wloskiej styszatem:
. Der liebe Glott hat einen Fehler begangen, dass
er die Polen geschaffen hat“; nie dziw sie wiec,
ze dobrze pisaé tego co czuje nie umiem. No-
win sie tez nie spodziewaj od Polaka, bo drugi
na to si¢ odeazwal: ,Aus Polen ist michts zu
holen®.

Przyjechal tu Francuz kielbasnik; petno
Iudzi przed jego sklepem eleganckim sie zbiera,
juz od miesiaca, i zawsze cos nowego upatrza.
Jedni mdéwia, Ze to sa skutki rewolucyi tran-
cuzkiej i milosiernie patrza sie na te kiszki
wywieszone na obrazach, drudzy sie gniewaja,
%e Francuzowi rebellantowi wolno byto zalozy¢
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sklep z szynkami, kiedy oni sami dosyé $win
w wlasnym kraju maja.

Gdzie sie ruszysz, o Francuzie mowa i baé
si¢ nalezy, jezeliby co$ byé mialo, zeby sie
od Francuza nie zaczeto!

Koneze Jasiu, bo konezyd musze. Udciskaj
odemnie wszystkich drogich kolegéw. Daj buzi!
ja ciebie chyba razem z zyciem, z rodzicami,
chyba razem z nig kochaé przestane. Mdéj drogi
pisz do mnie! nawet pokai jej ten list, jezeli
ci sig zdaje. Dzi§ jeszeze ide na wieezér do
Malfattego, a wprzdéd na poczte. Rodzice moze
wiedza, ze ja do ciebie pisze; powiedz im to,
ale listu mnie pokaznj. Jeszeze nie moge sie
oderwa¢ od lubego Jasia! Id#% paskudniku! je-
zeli cie tak W ... szczerze kocha jak ja, to
Konst... Nie moge nawet nazwiska napisac
reka moja niegodna.... Ach! wlosy sobie
wyrywam , kiedy wspomne, Ze moga o mnie
zapomniec!.. Ze mnie dzi§ Otello!..

Cheiatem ten list zlozy¢ 1 bez koperty Za-

pieczetowad, a zapomnialem, Ze u was po pol-
sku czytac umieja. r[‘ym(:-z;'menh kiedy mi pa-
pieru jeszcze zostalo, pozwdl, niech ei moje
tutejsze zycie opisze. Stoje na 4tem pietrze,
wprawdzie na najpiekniejszej ulicy, ale dobrze
1111.1sie1]'b}'m przez okno wyjrzed, gdybym cheiat
widzied, co sie na dole dzieje. Pokdj mdéj (zo-
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baczysz go u mnie w nowym sztambuchu jak
wréce na tono wasze, mlody Hummel mi go
rysuje), jest duiZy, zgrabny, o bHein oknach.
Y.62ko stoi naprzeciw okien, pantalion cudny
po prawej, a kanapa po lewej stronie. Miedzy
oknami zwierciadlo, na $rodku pickny, duzy,
mahoniowy, okragly stél, posalzka polerowana.
Jicho!... po objedzie pan nie przyjmuje...
a zatem moge sie zupelnie przenies¢ mysla do
was. Rano budzi mie nieznosnie glupi sluzacy;
wstaje, przynosza mi kawe, gram i czesto zi-
mne pija $niadanie. Potem okolo 9tej przycho-
dzi metr niemieckiego jezyka; pdzniej najeze-
$ciej gram, poezem jak dotad, rysowal mie
Hummel, a Nidecki mojego Koncertu sie uczyt.
To wszystko w szlafroku do 12tej. Teraz do-
piero przychodzi bardzo godny niemczyk Lei-
benfrost, pracujacy w kryminale, i jezeli czas
piekny, idziemy na glacis w kolo miasta na
spacer; poczem ja udaje sie na objad, jezeli
jestem gdzie zaproszony, a jezeli nie, idziemy
razem do miejsca, gdzie cala tutejsza mlodziez
akademicka jada, to jest zur bilunischen Kichin.
Po obiedzie pije sie w najpiekniejszym Kaffe-
hausie (taka tu moda) czarna kawa; poczem
ja za wizytami, a o szarej godzinie wracam do
domu, fryzuje sie, chaussuje i na wieczér. Okoto
10tej, 11tej, czasem 12tej (pdsniej nigdy) wra-

ram, gram, placze, czytam, patrze, Smigje sie,
ide spaé, gasze §wiece 1 — $nicie mi sie zawsze.

List ten mial odejsé we drode, ale zapéi-
no bylo; wieec w sobote odchodzi. Elsnera
ucaluj.

Mdj portret, o ktérym ty i ja tylko mam y
wiedzied, podobniutenki; jezelibys myélat, ze
cho¢ troche przyjemnofei zrobi, przez Schucha
ci go przysle, ktéry moze z Freyerem okolo
15 przyszlego miesiaca, gdyby okolicznogei ka-
zaty, wyjedzie.

Zaczalem pisaé cuysto, a skonezylem tak,
ze mnie moZe mnie przeczytasz. Magnusia, Al-
fonsa, Reinszmidka ucatuj!). Jezeli bedzie mo-
ma, kaz sie ktdremu do twego listu praypisaé.

Do Tegoz.
W dzien Nowego Roku (1831).

Najdrozsza istoto! Masz coé cheiat. Ode-
brales list? Oddales?.. Zaluje dzi§ tego, com
zrobil. Rzucitem promyk nadziei tam, gdzie
tylko same ciemnodei i rozpacz widze. Moze
ona zadrwi, moze zazartuje!... Moze!... Takie

) Magnusia — Dominika Magnuszewskiego; Rein-
szmidka — Jézefa Reinschmitta, wspétkolegéw Chopina.
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my$li przychodza mi do glowy wtenczas, kiedy
najweselej w moim pokoju rozprawiaja twoi
dawni koledzy: Rostkowski, Schuch, Freyer,
Kijewski, Hube i t. p. I ja sie $mieje, Smieje
sie, a w duszy, wladnie kiedy to pisze, jakies
mie okropne dreczy przeczucie. Zdaje mi sie,
%e to sen, ze to odurzenie, 7ze ja u was, a to
mi si¢ ¢ni, co stysze. Te glosy, do ktérych
dusza moja nie przyzwyczajona, zadnego innego
wrazenia na mnie nie robia, tylko takie, jak
jak owo turkotanie powozéw na ulicy, albo
inny hatas obojetny. Twdj glos albo Tytusa,
ocucitby mie z tego martwego stanu odretwia-
lodci. Zyd, umrzed, dzi§ mi wszystko jedno sie
-V,Il;ljel

Listu od ciebie nie mam! Rodzicom po-
wiedz, zem wesdl, ze mi niczego nie brak, Ze
sie bawie paradnie, ze nigdy sam nie jestem.
Jej to samo powiedz, jezeli bedzie drwita! Je-
zeli za nie, to jej powiedz, Zeby byla spokojna,
ze sie wszedzie nudze. Slaby jestem, nie pisze
tego rodzicom. Kazdy mie sie pyta, co mi jest?
Humoru nie mam; Hube mie pielegnuje. Zre-
szta ty wiesz najlepiej, co mi jest!

Biedni rodzice masi! Moi przyjaciele co
robia ?

Ozemusz ja tak dzisiaj opuszezony, czy tylko
my macie byé razem w tak okropnej chwili!
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Flet twdj bedzie mial co jeczyd, ale niech
wprzdéd fortepian wyjeczy.

Do Paryza moze za miesiac wyjade,
zeli tam bedzie cicho.

Nie zbywa tu na rozrywkach, ale checi
rozerwania sie, jeszczem w Wiedniu nie doznal.
Merk, pierwszy tutejszy wiolenczellista, obiecal
mi swoja wiolonczellowa wizyte.

Dzi§ Nowy Rok; jakze go smutnie zaczy-
nam! Usciskaj mie, kocham was nad Zycie, —
pisz jak najwiecej. Ona czy w Radomiu? Ko-
palicie... Piszesz, Ze wychodzisz z pulkiem
w pole, jakie wiec oddasz bilecik? Nie prze-
sylaj — ostroZnie... moze rodzice... mozeby
zle sadzono!

Jeszcze raz udciskaj mie... ty idziesz na
wojne, wréé pulkownikiem! Niech wam ... Cze-
muz nie moge byé z wami, czemuz nie moge
byé choé doboszem!!!

Przebacz za nielad w tym lidcie, ale pisze
jak pijany 1).

Twéj Fryderyk®.

') List ten kreslony na dwoch luznyeh kartkach,
zatgezony byl do listu przystanego do rodziedw, ktéry nie
znajdowal sig w kollekeyi i zapieczgtowany kropla laku;
przy adresie zas, Fryderyk uczynit dopisek do si6str:
nProsi sig o nienaruszanie herbu i zaleca sie nie byé cie-
kawemi jak stare baby!“
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Ze w polozeniu Fryderyka w Wiedniu nic
sie na lepsze mnie zmienilo, najwidoczniejszy
tego dowdd mamy w listach nastepujacych:

» Wieden 29 stycznia 1831.
Faskawy Panie Elsner!

Wstyd mi, ze dobroé Panska, ktérej na
odjezdnem ' tyle jeszeze odebratem dowoddw,
1 tym razem uprzedzila powinno$¢ moja. Do
mnie nalezalo pisaé¢ do Pana zaraz po przy-
byciu mojem do Wiednia. Alem sie ociagal juz

dla tego, zem byl przekonany, iz rodzice nie

omieszkaja udzieli¢ Panu niecickawych wiado-
moéel o mnie; juz tez Zem czekal, aby co§ sta-
nowczego wzgledem siebie doniesé. Od dnia
jednak, w ktérym sie dowiedzialem o wypad-
kach w kraju, az do tej chwili, nie doczekalem
sie niczego, préez niepokojacej obawy 1tesknoty.
Malfatti naprézno sie stara mie przekonad, iz
kazdy artysta jest kosmopolita. Choéby i tak
bylo, to jako artysta, jestem jeszeze w kolebce,
a jako Polak, trzeci krzyzyk zaczalem; mam
wiec nadzieje, Ze znajac mie, za zle mi Pan
nie wezmiesz, zem dotychczas o ukladzie kon-
certu nie myslal. Ze wszechmiar bowiem nie-
réwnie wieksze dzisiaj stoja mi na przeszkodzie
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trudnosei. Nietylko, Ze nieprzerwane pasmo nie-
godziwych fortepianowych koncertéw, psujac
tenrodzaj muzyki odstrecza tutejsza publiczno$d,
ale nadto, wszystko co zaszlo w ojezyZnie, zmie-
nifo polozenie moje na niekorzystna strone.
Mimo to jednak, mam nadzieje , ze jeszceze
w karnawale dam slyszeé mdj 1szy Koncert,
faworyta Wiirfla. Poczciwy Wiirfel zawsze slaby,
widuje go czesto; z prazyjemmoseia nawsze
o Panu wspomina. Gdyby nie interessujace
znajomosci pierwszych tutejszych talentéw, jako
to: Slawika, Merka, Bockleta i t. p., nie wie-
lebym mial z czego korzystad. Opera wpraw-
dzie dobra: Wild i panna Heinefetter Zajmuja
publicznosé tutejsza; szkoda tylko, ze Duport
malo nowych wystawia rzeczy i wiecej na swoja
kieszen , jak na opere zwaza. Abbé Stadler
ubolewa nad tem i powiada, ze nie ten dzid
Wiedent co za dawnych czaséw 1). Drukuje on
Psalmy swoje u Mechettiego, dzielo, ktérem

') Stadler Maksymilian Abbé, ur. 4 sierpnia 1748 r,
w Melk w nizszej Anstryi, gral znakomicie na fortepianie
i organach. Jego kompozycye religijne, a pomiedzy niemi
Oratorium: Das befreite Jerusalem i chory do tragedyi
Collin’sa, Polizena, w swoim czasie byly powodem w Wie-
dniu ogromnego entuzjazmu. Pod koniec zycia Stadler
zajmowat sig wiele pisaniem o sztuce, historyi i umieje-
tnodei; zmar! 8 listopada 1833 r.

Fryderyk Chopin. T. I. 16
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w manuskrypcie widzial i admirowal. Co sie
panskiego Kwartetu tyczy, solennie obiecal mi
Jézef Crerny, iz na éw. Jézef bedzie gotowy.
Méwil, iz nie mdgl sie nim dotychezas zatru-
dnié¢, bo wydawal dziela Schuberta, ktérych
Jeszeze mnéstwo czeka na prasse; to zapewne
opézni wyjscie panskiego rekopismu. Ile jednak
dotychezas miarkowaé¢ moglem, Czerny nie jest
jednym z bogatszych tutejszych wydawcéw,
a zatem nie moze $mialo lozy¢ na takie dziela,
ktérych u Sperla, albo zum romischen Kaiser
gra¢ nie moznal). Oni tu Walce dzielami na-
zywaja, a Straussa i Lannera, ktérzy do tanca
przygrywaja, kapelmeistrami!

Nie idzie jednak zatem, zeby tu wszyscy
tak sadzi¢ mieli; owszem, wielu si¢ z tego wy-
smiewa, ale mimo to, Walce tylko drukuja.
Mechetti zdaje mi sig, wiecej przedsiebierczy
1 z mim latwo bedzie o panskich Mszach tra-
ktowaé, bo zamysla wydawaé partytury zna-

) Dwéeh bylo Czernych w Wiedniu: Karol i Jozef.
Karol znany powszechnie fortepianista i kompozytor, uro-
dzony 21 lutego 1791 w Wiedniu, zostawil przeszlo 900
dziel na fortepian rozmaitego rodzaju, najwiecej przerdbek
z oper, symfonii i t. p.

Czerny Jozef urodzony w Czechach, a imiennik tylko
pierwszego, byl takze fortepianists, przytem naklades
i wlasdeicielem magazynu nut muzyeznych.

czniejszych autoréw kodcielnych. J ego buchal-
ter, grzeczny i swiatly Sas; wspominalem mu
o cudnych panskich Mszach i weale nie byt od

tego,- a on wszystkiem w handlu rzadzi. Dzié
z Mechettim jestem na objedzie, pomdwie na
seryo 1 wkrétce Panu napisze. Haslinger teraz
ostatnia Msz¢ Hummla wydaje; on tylko Hum-
mlem Zyje. Ostatnie jednak rzeczy, za ktére
drogo musial mu zaplacié, niewiele maja po-
kupu. Dlatego opéinia wszystkie manuskrypta
1 tylko Straussa drukuje.

Wezoraj z Nideckim bylem u Steinkellera,
ktéry mu dal opere do skomponowania. Wiele
na nia rachuje; w niej Schuster, 6w stawny
komik wystapi, a Nidecki moze sobie imie zro-
bi¢. Mam nadzieje, #e to Pana ucieszy.

Piszesz Pan o II. moim Koncercie, ktérego
Nidecki sie uczyl; bylo to z wlasnej jego woli.
Wiedzae, iz przed odjazdem z Wiednia musiathy
sig daé¢ poznaé publicznogei, mial dad koncert,
a nie majac wlasnego, tylko ladne waryacye,
prosit o mdj manuskrypt. Ale sie temu wszyst-
kiemu juz zapobieglo; juZ nie jako wirtuoz na
fortepianie, lecz jako kompozytor orkiestrowy
wystapi. Zapewne sam Panu o tem doniesie.
Postaram sie, by jego Uwerture ZAgrano mna
moim koncercie. Bedzie Pan mial z nas pocie-
che! (jezeli nie wstyd: bo tu Alojzy Schmitt,
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fortepianista z Frankfurtu. bardzo po nosie do-
stal, chociaz ma 40 lat przeszlo, a 80-letnia
muzyke komponuje).

Zmajomym i kolegom ukfony. fiacze winny
szacunek dla calego domu. Prosze prazyjaé za-
pewnienie uwielbienia, z jakiem na zawsze zo-
staje panskim wdzigeznym ueczniem!).

Fryderyk Chopin.

Najukochansi Rodzice i Siostry moje!

Wieden 14 maja 1831 r.

Ten tydzieri musiatem scisly dyete na listy
zachowad¢. Wytlomaczylem sobie, ze na pray-

szly dostane i czekam spokojnie, bo spodzie-
wam sie, zescie zdrowi, tak mna wsi, jako
i w mieécie. Co do mnie, zdrdw jestem

i czuje, ze w mnieszczedciu wielka to jest osto-
da. Zeby tez nie moje nadspodziewanie dobre
zdrowie, nie wiem, cobym tu robil. Moze to

Malfattowskie zupki wlewaly w moje zyly jakis.

balsam niszezacy wszelka do choroby ochote?
Jezeli tak, to zaluje, ze te nasze peryodyezne
uczty skonczyly sie zeszlej soboty: Malfatti
bowiem wyjechal na wies z dzieémi.

") List ten i poprzedni pisany do Matuszynskiego,
drukowano w Ruchu Muzycznym za rok 1857.

e

Nie uwierzycie, jak on fadne miejsce za-
mieszkuje ; dzi§ tydzien bylem u niego z Hum-
mlem. Oprowadzajac nas po swojej siedzibie, pie-
knosei jej stopniowo nam pokazywal, a gdysmy
weszli na sam wierzcholek gdry, ani sie zlazié
nie cheialo. Dwér zaszezyea go co rok wizyta,
sasiaduje za§ z ksiezna Anhalt, ktéra zapewne
zazdrogei mu ogrodu. Z jednej strony widad
Wieden pod nogami tak, ze sie zdaje, iz z Schién-
brunnem zlaczony; =z drugiej wysokie gdry,
a porozsiewane na nich wioski i klasztory, kaza
zapomnie¢ o przepychu i zgielku gwarliwego
miasta.

Bylem tez wezoraj z Kandlerem w cesar-
skiej bibliotece !). Trzeba wam wiedzied, Zem
sie oddawna zbieral zwiedzié najbogatszy moze
tutaj zbidr starych muzycznych rekopiséw, ale
do tego nigdy nie przyszlo. Nie wiem, czy bi-
blioteka Bononska w wickszym i systematy-
czniejszym porzadku jest utrzymana; lecz wy-
stawcie sobie moje zdziwienie, gdy pomiedzy
nowszemi rekopismami, widze ksiazke w fute-
rale z napisem Chopin. Cos to dosyé¢ grubego
i w ladnej oprawie. Mysle sobie, nigdym je-

1) Kandler Franciszek Ksawery, ur. 1792, wysoki
znawea muzyki i pisarz, zmarl! na cholerg 26 wrzesnia
1831 roku-
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szeze o innym Chopinie nie styszal. Byl jedemn
Champin, — a wiec mys$latem, ze to moze jego
nazwisko przekrecone lub co$ podobnego. Wyj-
muje, patrze, moja reka: a to Haslinger reko-
pism moich Waryacyi oddat do biblioteki. My$le
sobie d macie co chowad.

W przesata niedziele mial byé wielki fa-
jerwerk, lecz si¢ nie udal z powodu deszezu.
Szezegdlna rzecsz, iz zawsze prawie w dzien fa-
jerwerkowy, musi byé niepogoda. Przytocze
wam w tym wzgledzie anegdotke:

Pewien jegomodé mial dliczny frak hron-
zowy, lecz wiele razy go wrzial na siebie, tyle

razy deszez padal. Chociaz rzadko sie w niego-

ubieral, prawie nigdy w suchym fraku nie
wracal do domu. Idzie tedy do krawca, opo-
wiada mu o tem i pyta, coby w tem byla za
przyczyna? Krawiec zdziwil sie, poczal trzadé
glowa; ale prosi owego pana, zeby mu ten
frak dla wyprébowania na pare dni zostawil,
bo nie mdgl reczyé, czyli fatalizm ten do ka-
pelusza, butéw lub kamizelki, nie jest czasem
przywiazany. Ale gdzie tam; krawiec wzial
frak na siebie, wyszedl na ulice, a deszez jak
lunie, — musial nieborak cheac wréeié do do-
mu najac fiakra, gdyz zapomnial wziadéé z soba
parasola, (albo podobniejsze do prawdy, jak

wielu twierdzi), ze krawcowa wyszla z paraso-
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lem na kawe do swojej kuzynki czy przyja-
ciotki, JakimkolwiekbadZ sposobem sie to stalo,
krawiec zmokl i frak byl wilgotny; trzeba
bylo czekaé aZ wyschnie, bo inaczej nie bylby
suchym. Poczekawszy, przychodzi kraweowi ro-
zum do glowy rozprué frak i zobaczyé, czy
tam czasem nie ma jakiego kaduka, coby chmury
sprowadzal, Wielka mysl! Pruje rekawy — nie
ma nic. Pruje poly — nie ma nic. Pruje piersi
1 — ¢6z? Oto miedzy klejonka znajduje kawal
fajerwerkowego afisza! Dorozumial si¢ wszyst-
kiego; wyjal afisz i odtad frak juz wiecej nie
mokt?!

Darujeie mi, Ze nic pocieszajacego o sobie
donie§é nie moge; moze tez pdéiniej pociesze
was jeszeze; niczego wiecej nie pragne, jak
waszym zyczeniom odpowiedzie¢; dotychezas
nie moglem 1).

Wieden 28 maja 1831.

Wracam z poczty, ale nic nie przyszto. We
$rode odebratem list od pani Jerockiej z przy-
piskiem kochanego Papeczki, ktéry atoli skapo
literek tak dla mnie drogich nakreslil. Widze

1) Alluzya do koncertu, ktérego pomimo kilko-mie-
siecznego w Wiedniu pobytu, jeszeze da¢ nie mégl
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jednakze z tego, ze w domu zdrowo. Co sie
tyczy Marcellego 1 Jasia, zaklinam ich, azeby
do mnie napisali, kiedy tacy niegodziwey, ze
sie ich o pare liter doprosié nie moge! Taki
zly jestem, Ze listy ich nie rozpieczetowawszy
nawet, odestatbym im napowrét. Beda mi sie
tlomaczyé brakiem czasu, a ja mam czas co
tydzien takie do was listy duge pisaé? Oj ten
czas, jak on leci! Juz koniec maja, a ja jeszeze
w Wiedniu; zacznie sie czerwiec, a ja jeszcze
tutaj bede siedzieé, albowiem Kumelski recy-
dywy dostal 1 znéw biedak lezy! %)

Widze, Ze na nudny list zakrawam, ale
nie myslcie, azeby to mialo byé skutkiem ja-
kiego chorobliwego usposobienia, owszem, zdréw
Jestem i bawie sie doskonale. Duzisiaj wstawszy
rano, gralem do godziny drugiej, poczem wy-
szedtem na objad, gdzie zastalem poczciwego
Kandlera, ktéry mi, jak wiecie, przyrzekl listy
do  Cherubiniego i Paéra. Po odwiedzeniu cho-
rego, mam zamiar udac sie do teatru, albowiem
bedzie tam koncert ina nim dadza sie slyszed:
Herz, éw zydek skrzypek, co to na koncercie

panny Sontag o maly wlos u nas w Warsza-
wie nie byl wyswistany, i Dohler, fortepianista,

) 7 Kumelskim Chopin zamierzal razem z Wiednia

wyjechaé.
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grajacy kompozyeye Czernego. Na koficu zad
koncertu, ma gra¢ Herz wlasne Waryacye na
polskie motywa. Biedne polskie motywa! ani
si¢ spodziewacie, jakiemi majufesami was na-
szpikuja, nazywajac to dla przywabienia pu-
blicznogei polska muzyka. Brotze tu potem tej
polskiej muzyki, wydaj sie ze zdaniem o niej,
a wezma cie za waryata, tem bardziej, ze Czer-
ny, owa wiedenska wyrocznia w fabrykowaniu
wszelkich muzykalnych przysmakdw, zadnego
Jeszeze polskiego tematu nie waryowal.

Wezoraj po obiedzie, poszedlem razem
z Thalbergiem do Ewangielickiego kogciola,
gdzie Hesse, mlody organista z Wroclawia,
popisywal sie przed dobrana wiederiska publi-
cznoseia; byli tam same cymesy, zZaczawszy od
Stadlera, Kisseweltera, Mosela, Seyfrieda, Sy-
rowetza i t. p., a skoriczywszy na koscielnym
portyerze. Ma talent chlopisko, umie obchodzié
si¢ 7z organami. Zostawil mi Hesse kartke do
swego sztambuchu, ale nie wiem co mu wpi-
sa¢, — mnie staje mi konceptu 1).

We $rode u Bayeréw bawitem z Slawi-
kiem do 2giej po pdlnocy. Jest to jeden z tu-

") Adolf Fryderyk Hesse, ur. w Wroclawin 1809,
zmarly tamze 1863, uczen Kihlera, byl jednym z najzna -
komitszych europejskich organistéw.
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tejszych artystéw z ktérego mam pocie(';h@
i z ktérym mam zazylosé. Gral Wtepezas jak
drugi Paganini, ale Paganini OdIT.l}OC[ZOY.ly, co
przesadzi z czasem pierwszego. Nie uwierzyl-
bym, gdybym go czesto nie sluch.al; tylko
zaluje, ach zaluje, ze go Tytus nie po?na}.
I on oniemi sluchajacego, kaze plakaé ludziom;
co wiecéj, kaze plakaé tygrysom! bo ksiaze
G. i Iskr., rozczuleni odjechali! . .
Co sie tez z wami dzieje?!. Snicie mi
sie a énici:a! Bedziez koniec rozlewu krwi?
W‘iem co mi cheecie powiedzieé: ,, Cierpliwoses I
Tem sie tez pocieszam. :
We czwartek byl wieczér u Fuksa, gdzie
Limmer jeden z tutejszych lepszych art}_'sto'w,
popisywal sie ze swojemi kompozyjcyaml na.4,
wiolonczele. Merk swoim zwyczajem, wdzie-
czniejszemi je uczynil, anizeli sa w istocie-
Siedzialto sie do 12tej, albowiem przyszla ochota
Merkowi graé ze mna swoje Waryacye. Merk
mi méwi, ze lubi ze mna graé, ja z nim takze
lubie, wiec musiemy si¢ razem dobrzg w:ydm
wadé 1), Jest to pierwszy Wiolonczelistz}, ].itorego
zbliska uwielbiam ; nie wiem jak mi si¢ Nor-
1) Wiadomo, iz Chopin ofiarowal Merkowi s»-\‘oje
dzieto Op. 3, Introduction et Polonaise brillant pour pianc

et Violencelle.

i

blin podoba; tylko niezapomnijeie o licie do
el
niego ).

Wiedenn 25 czerwea 1831.

Zdréw jestem ito jedno mie pociesza, bo
mdj wyjazd dziwnie sie nie szykuje. Nie podo-
bnego nie dodwiadczalem jeszcze. Wiecie jak
nie zdecydowany jestem, a tu przeszkody na
kazdym kroku. Paszport codzied mi obiecuja
ico dziefn od Anasza do Kajfasza drepcze, dla
odebrania tego, com w depozycie policyi zo-
stawil. Dzi§ jeszcze nowdj dowiedzialem sie
rZeczy : ze mdj paszport tak gdzies zarzu-
cono, ze go nie tylko nie odszukaja, ale po-
trzeba azebym podal proghe o wydanie mi no-
wego. Dziwne nas wszystkich dzisiaj napoty-
kaja koleje; chociaz jestem gotéw wyjechad,
przecie nie moge. Usluchalem rady Bayera,
kazg sobie podpisaé passport do Anglii, lecz
pojade do Paryza. Malfatti daje mi list do
swego dobrego przyjaciela Paéra. Kandler pi-
sal juz o mnie do muzykalnéj lipskiej gazety.

Wezoraj wrécitem do domu o 12tej, byt

') Norblin Piotr, urodzony w Warszawie 1781 T,
byt pierwszym wiolenczellista Wielkiej Opery i nauezy-
cielem w Konserwatoryum paryzkiem ; umarl 1852 r.




to bowiem $§w. Jan, a wiec Malfattiego imie-
niny. Mechetti zrobil mu niespodzianke, a zatem
Wild, Cicimara, panny. Emmering, Lutzer
i moja godnogé, sprawilismy mu muzyke nie-
lada. Lepiej wykonanego kwartetu z Mojlesza,
niestyszalem jeszcze; ale 40h quante lacrime®
panna Gladkowska nieréwnie lepiej na moim
pozegnalnym koncercie w Warszawie $piewala.
Wild byl przy glosie; ja to sprawialem urzad
niby kapellmeistra 1).

Ogromna moc obeych stuchaczéw, pray-
stuchiwala sie na tarassie temu koncertowi.
Ksiezye $wiecit przeslicznie, fontanny bily, cu-
dna won z wystawione] oranzeryi napelniala
atmosfere, jednem slowem: noc najpyszniejsza,

miejsce najroskoszniejsze. Nie wystawicie sobie,

jaka ladna budowa salonu w ktérym spiewano;
ogromne okna rozwarte od dolu do géry, wy-
chodza na tarass, z ktérego caly Wieden wi-
dzieé mozna; zwierciadel pelno a $wiatla malo
Przytykajacy na lewo gabinet podiuznego przy-
sionka, nadawal jakad ogromna rozlegloéé ca-
lemu apartamentowi. Szezerosé i uprzejmoscé
gospodarza, elegancya, dobry byt, wesole to-
1) Cicimara moéwil, #ze nie ma w Wiedniu nikego,
coby tak dobrze akompaniowal jak ja. Pomyslalem sobie:
Wiem o tem doskonale, (Cicho!) (Przypisek Chopina).

warzystwo, doweip tamze panujacy i wyborna
kolacya, zatrzymaly nas bardzo dlugo, dopiero
okolo péinocy wsiedlismy do powozéw i rozje-
chalismy sie do domdw.

Z wydatkami trzymam sie jak moge,
kazdy krajecar tak chowam, jak 6w pierdcient
w Warszawie. Mozecie go sprzedad jak bedzie-
cie cheieli; juz 1 tak was dosy¢ kosztuje na
moje nieszezescie 1),

Onegdaj z Kumelskim i Czapkiem ktéry
jest codziennym moim godciem i najwieksze
oznaki przyjazni mi okazuje, do tego nawet
stopnia, ze sie ofiarowal daé pieniedzy na
droge gdybym potrzebowal, byliémy na Leo-
poldsbergu i na Kahlenbergu. Dzieii byt cudny.
Piekniejszego spaceru, nigdy jeszeze nie mia-
fem. Z Leopoldsbergu widaé caly Wieden,
Wagram, Aspern, Presburg, klasztor Neuburg,
zamek gdzie Ryszard Lwie Serce siedzial uwi(}
ziony, — i cala wyzsza cze$é Dunaju. Po
sniadaniu udaliémy sie na Kahlenberg, gdzie
krél Sobieski mial obéz, (z niego posylam
Izabelli listek). Jest tam kosecidt dawniej ka-
medutéw, w ktérym syna swego Jakdba przed
uderzeniem na Turkéw, na rycerza passowal

1) Pierscien ten otrzymal Chopin za granie na eoli-
melodikonie w roku 1825. (Obaczyé Rozdziat III).




i sam do Mszy $wietej sluzyl. Ztamtad ku
wiecznosei, udalismy sie do Krapfenwaldu, do-
linki bardzo przyjemmej, gdziesmy dziwny uli-
cznikowski obyczaj widzieli. Chlopaki stroja
sie w lidcie od stép do gléw, i w takim ko-

stinmie niby chodzacych i tanczacych krza-

kéw, taza od jednego do drugiego goscia.
Taki beben caly lisciami zakryty, z galeziami
na glowie, nazywa sie Lfingstkinig. Ma to byé
obchdd Zielonych dwiatek. Oryginalne ghu-
pstwo! Takze przed paru dniami, bylem u Fu-
ksa na wieczorze; pokazywal mi swéj zbidr 400
autograféw, pomiedzy ktérymi juz moje Ronda
na 2 forteptany oprawne siedzi. Bylo tam kilka
os6b dla poznania mie. Fuks darowal mi ar-
kusz pisma Beethovena.

Wasz list ostatni mocno mie ucieszyl,
bo to wszyscy najmilsi na jednym $wistku.
Wiec caluje zan nézki i raczki, jakich tu w ca-
tym Wiedniu nie ma.

Wieden 1831 r. lipiee, sobota.

Z ostatniego listu widze, iz otrzaskalidcie
sie z nieszczeSciem; wierzajcie ze 1 mnie lada
co dotknaé juz nie moze. Nadzieja, droga
nadzieja!

Nareszcie mam juz paszport. Z poniedzial-
kowej jazdy jednakze nic nie bedzie, dopiero
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w srode puscimy sie do Salzburga, a ztamtad
do Monachium. Trzeba wam wiedzied¢, ze ka-
zalem wizowaé sobie paszport do Londynu.
Policya zawizowala, ale w rossyjskiej ambas-
sadzie trzymano dwa dnii oddano mi go z po-
zwoleniem wyjazdu nie do Londynu. Mniejsza
o to pomyslalem, byleby tylko pan Maison
ambassador. francuzki podpisal.

Opréez powyzszych klopotéw, przybyt
nam jeszcze jeden: wyjezdzajac do Bawaryi,
potrzeba mieé Glesundheitspass od cholery, ina-
czej nie puszczaja W granice panstwa bawar-
skiego. Juzesmy példnia za tem z Kumelskim
biegali; po obiedzie ma byé koniec. Cieszy
mie zesmy po tylu dykasteryjnych schodach
mieli przynajmniej dobra kompanie, bo jezeli
po minie polskiej, dobrej mowie i paszporcie
sadzié, to wlasnie Aleksander Fredro wraz
z nami dla swoich stuzacych za podobnym pas-
sem chodzil.

Cholery tu sie strasznie boja, az $miech
bierze. Drukowane modlitwy od cholery sprze-
daja, owocéw mnie jedza, a najwiecéj z miasta
uciekaja. Mechettiemu zostawie Poloneza na
wiolonezelle. Pisze mi Ludwika, Ze pan Elsner
Kontent byt z recenzyi; nie wiem co na druga
powie, bo on mie przecie kompozycyi uczyl.
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Nie mi nie brak, tylko zycia, ducha wie-
cej; zmeczony jestem, ale czasami taki wesGl
jak w domu. Gdy mam smutne chwile, udaje
sie do pani Szaszek; tam zastaje zwykle kilka
poczeiwych Polek, ktérych szczerze inajlepsza
nadzieja tchnace wyrazy, tak mie zawsze roz-
kokosza, % zaraz generaléw tutejszych zaczy-
nam udawac¢. Nowy to poliszynel, dwiezo mo-
jej roboty; jeszczescie tego nie widzieli, ale ci
co na to patrza, pekaja ze $miechu. Sa zndw
dnie, w ktérym dwdch stéw ze mnie nie wy-
ciagniesz, ani si¢ dogadasz 1 wtenczas jade za
30 krajearéw do Hietzingu, albo gdzie w oko-
lice Wiednia, aby sie rozerwad.

Zacharkiewicz z Warszawy byl u mnie;
ona jak mie u Szaszkéw obaczyla, nie mogla
sie wydziwié, Ze ze mmie zrobil sie taki tegi

mezczyzna. Zapuscilem po prawéj stronie fa-
woryty i — bardzo duZo tego jest. Z lewej
niepotrzeba, bo tylko prawa siada sie do pu-

blicznosdei.

Onegdaj byl u mmie poczciwy Wiirflisko,
nadszed! takze Czapek, Kumelski, wielu innych
1 pojechaliémy do St. Veit. Liadne to miejsce,
ale nie powiem tego o tak zwanem tutaj Ti-
voli, gdzie jest rodzaj karuzelu, czyli §lizgawki
na wozach — jak oni tu zwa ,Rutsch*. Jest
to ogromme glupstwo. Mndstwo jednakze oséb

spuszeza si¢ temi wozami z géry na dél, bez
zadnego celu; anim cheial na to patrzed. Do-
piero pdzniej, poniewaz nas oémiu bylo (i to
samych dobrych przyjacidl), jakiedmy sie ra-
zem zaczeli spuszezad na wyseigi kto predzéj
doleci, pomagajac sobie nogami, nabrato to
celu wspélubiegania ie i z zapalezywego tej
glupiej wiedenskiej zabawy malkontenta, gor-
liwym prozelita zostalem, dopdki znéw rozum
nie przyszedl do glowy i mysl, Ze tem zaba-
wiaja zdrowe i mocne ciala, tem balamuca
zdatne umysly i to wtenczas wlasnie, kiedy
takowych ludzkosé cala wzywa na swoja obro-
ne. Niech ich djabli porwa!.

Dawano tez tu w teatrze Obletenie Ko-
ryntu, Rossiniego — bardzo dobrze. Cieszy mie
zem sie tej opery doczekal. Wild, Heinefetter,
Binder, Forti, jednem stowem co tylko Wieden
posiada dobrego, wystapilo i bardzo ladnie.
Z Czapkiem bylem razem na tej operze, po
niej na kolacyi, gdzie Beethoven zawsze pijal.

Ale, zebym nie zapomnial: zapewne przyj-
dzie mi wziasé wiecej nieco pieniedzy od ban-
kiera Petera jak mi Papa przeznaczyl; rzadze
sie jak moge, ale dalibég nie moge inaczéj,
bo bym sie o bardzo lekkim worku puseil
w droge. Pésniej bron Boze choroby lub czego
i wy bydcie mi mogli wyrzucaé, czemu sie

Fryderyk Chopin. T. I, 17
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wigce] nie wazieto. Darujeie, wszak ja tu juz
maj, eczerwiec i lipiec Zyje z tych pieniedzy
i wiecej obiadéw place jak w zimie. Nie czy—
ni¢ tego z wlasnego tylko natchnienia, ale ra-
cze] z cudzych przestrdg. Przykro mi, ze mu-
sz was o to dzisiaj prosié. Papeczka juz nie trzy
grosze na mnie wydal; wiem jak sie to z gro-
szem meczy¢ potrzeba, ze dzisiaj nawet 1 meki
nie pomoga, ale nadzieja! Przykrzéj mi prosié
jak wam daé, lecz latwiej mi wziadé jak wam
oddaé. Bég sie przecie ulituje — punktum!

W pazdzierniku rok sie skorezy, jak mi
paszport udzielono; zapewne trzeba go bedzie
przedluzyé; jak ja to mam zrobié? Piszcie
czy mozecie — i jaka droga przyslaé mi nowy
Moze nie mozna!..

Czesto na ulicy biegam za jakim Jasiem
albo Tytusem. Wezoraj byltbym praysiagt ze
Tytus z tylu, a to jaki§ p..krew Prussak.
Wszystkie te epitety niech wam nie daja ztego
wyobrazenia o mojej wiederiskiej edukacyi;
wprawdzie tutaj nie maja ani tyle grzecznodei,
ani dobranych wyrazdéw w rozmowie, wyjawszy
» Gehorsamer Diener na koncu; ale ja sig ni-
czego tutaj nie ucze co jest wiedenskiem z na-
tury. Walca naprzyklad, Zadnego naleiycie
tanczyd nie umiem, to juz dosyé! Mdj forte-
pian nie styszal tylko mazury...
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Boze wam daj zdrowie! Oby raden ze
znajomych nie zmarl. Gucia szkoda!. Wasze

listy kluja i ogromna pieczec zdrowia klada.,

tak sie boja: paniczny strach!
Wasz najprzywiazanszy.
Fryderyk*.

W ostatnim lidcie a raczé) karteczce, pi1-
sanej dnia 20 lipea 1831 r., donosi Fryderyk
rodzicom, ze jest na wsiadaniu, udajac sig wraz
z Kumelskim przez Linz i Salzburg do Mo-
nachium. Pisze wiec, ze zdrowie mu stuzy
i %e Sgzteinkeller zaopatrzyl go w pieniadze;
ale obawiajac sie azeby mu one nie wystar-
czyly, prosi o nowe do Monachium takowych

o

nadestanie.

Oto wszystko, co dotad z ogromnego zbioru
listéw ]’)iS}"\\*’ZL‘I1}3’L‘-]1 przez Chopina do rodzicdw
zostalo; jaki. zaé los spotkal reszte? o tem
dowiedza sie czytelnicy na wladciwem miejscu.

Pozbawieni odtad #rdédet rodzinnych, bez-
posrednio od Chopina pochodzacych, a shuza-
oveh nam az do tej chwili za grunt do kresle-
n.%a‘ niniejszej biografii, musimy sie w dalszym
jej ciagu ogranicza¢ mna wspomnieniach wia-
snych czerpanych w znacznej czesci z przegla-
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dania listéw jego paryzkich, tudziez na poda-
niach ustnyeh lub pismiennych, oséb zyjacych
z nim w poufalszych stosunkach. Pewna jesz-
cze liczba listéw jakich nam sie pozyskad udato,
a pisywanych przez Chopina do kilku bliz-
szyeh przyjacidl w rozmaitych epokach Zyeia
jego na obezyznie, stanowié beda podstawe
niektéryeh nastepnych rozdzialdéw.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.

TRESC ROZDZIALOW,

ROZDZIAL

L

THE

Mikolaj Chopin, — Rodzina jego. — PlzyJa-
ciele domu. — Zywny. — Elsner .

Mlodzieficze lata Fryderyka. — Pierwsze jego
wystapienie publiczne. — Improwizacye. —
Piesni ladu polskiego Sl

Dalszy cigg mlodoei Chopina. — Pierwsza

wycieczka za granice kraju. — Stosunek jego
z ksieciem Antonim Radziwillem :

Podréz do Berlina. — Przygoda jaka spo-
tkala Fryderyka w drodze z powrotem do
WATSZAWY - il bs e s :
Podréz do Wiednia. — Chopin wystgpuje
w dwoch koncertach. — Plaga Tepht/ i
Drezno

Wplyw ostatniej }}OdIOLy na ChOpm-av — Li-
sty do Tytusa Woyciechowskiego. — Poze-
gnalne koncerta, — Chopin opuszeza kraj
Tre§eiwy poglad na stan muzyki w Niem-
czech i we Wloszech pomiedzy rokiem 1827
a 1830. Pobyt Chopina w Wrootamu,
Dreznie, P1adze i Wiedniu

—————

Fryderyk Chopin. T.T.
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